


ОФИЦИАЛЬНОЕ УВЕДОМЛЕНИЕ

Данный музыкальный инструмент прошел испытания и признан соответствующим ограничениям, установленным
для цифровых устройств Класса B согласно Части 15 Правил FCC. Эти ограничения предназначены для обеспечения
надлежащей защиты от неприемлемых электромагнитных помех при установке подобных устройств в жилых поме�
щениях. Инструмент генерирует, использует и может излучать энергию на радиочастотах, и � если он не установлен и
не используется в соответствии с данными инструкциями, � может создавать неприемлемые помехи для радиосвязи.
Тем не менее, даже при соблюдении всех инструкций, нет гарантии, что электромагнитные помехи не возникнут в
каком�либо конкретном случае установки данного инструмента. Если инструмент является источником неприемле�
мых помех для приёма радио� или телевизионных передач, � что можно определить посредством включения и вык�
лючения инструмента, � мы рекомендуем пользователю попробовать устранить эти помехи при помощи одной или
нескольких из числа следующих мер:

� Переориентируйте или переместите принимающую антенну.
� Увеличьте расстояние между данным инструментом и приёмником.
� Подключите инструмент к розетке в иной ветви электросети, чем та, к которой подключен приёмник.
� Обратитесь за консультацией к уполномоченному дилеру, либо к опытному радио� или телевизионному тех�

нику.

Предупреждение Федеральной комиссии по связи (FCC)

Изменения и модификации инструмента, в явно выраженной форме не санкционированные стороной, несущей ответствен�
ность за соответствие требованиям FCC, могут лишить юридической силы право пользователя на эксплуатацию устройства.

ЧТОБЫ УМЕНЬШИТЬ ОПАСНОСТЬ ВОЗГОРАНИЯ ИЛИ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, ДЛЯ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБ�
СЛУЖИВАНИЯ ИНСТРУМЕНТА ОБРАЩАЙТЕСЬ К КВАЛИФИЦИРОВАННОМУ СЕРВИСНОМУ ПЕРСОНАЛУ.

Обратите внимание!

Прежде чем начать пользоваться музыкальным инструментом, пожалуйста, обратите внимание на приведенную ниже важную информа�
цию.

� Перед началом применения адаптера переменного тока AD�15ML (приобретается отдельно) для питания инструмента электро�
энергией обязательно проверьте адаптер на наличие повреждений. Тщательно проверьте, нет ли разрывов, порезов, оголенных
проводников или иных серьезных повреждений провода питания. Не допускайте использования детьми адаптера переменного
тока, имеющего серьезные повреждения.

� Инструмент не предназначен для детей моложе 3 лет.
� Пользуйтесь только адаптером CASIO AD�15ML.
� Адаптер переменного тока � не игрушка для детей.
� Перед чисткой инструмента обязательно отсоедините адаптер переменного тока.

Эта маркировка действительна только в странах ЕС.
Будьте любезны, сохранить всю информацию для обращения за

справочными сведениями в будущем.
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Примите поздравления в связи с выбором Вами цифрового фор�
тепьяно CASIO. Цифровое фортепьяно � сложный музыкальный
инструмент, сочетающий в себе лучшие впечатления и качества
звучания традиционного фортепьяно с самыми последними дос�
тижениями, которые может предложить современная электрон�
ная технология.

� Прежде чем пользоваться музыкальным инструментом, вни�
мательно прочтите все инструкции, содержащиеся в данном
Руководстве.

� Пожалуйста, сохраните всю информацию для обращения за
справочными сведениями в будущем.

Символы

В Руководстве для пользователя и на самом музыкальном инстру�
менте применяются различные символы, призванные обеспечить
безопасное и правильное использование инструмента, предотвра�
тить нанесение телесных повреждений пользователю и иными
лицами, равно как и ущерба их собственности. Эти символы вме�
сте с описаниями их значений представлены ниже.

Меры безопасности

Примеры символов

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Этот символ обращает Ваше особое внимание на те вопросы и
предметы, которые таят в себе угрозу для жизни или риск по�
лучения серьезной травмы, если вопреки такому предупреж�
дающему символу музыкальный инструмент эксплуатируется
неправильно.

  ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Этот знак обращает Ваше особое внимание на те вопросы и
предметы, которые таят в себе опасность получения серьез�
ной травмы и в связи с которыми вероятность получения те�
лесных повреждений возникает только в том случае, если воп�
реки такому предостерегающему знаку музыкальный инстру�
мент эксплуатируется неправильно.

Такой треугольный символ (�) означает, что пользова�

тель должен быть осторожен. (Приведенный слева при�
мер предостерегает об опасности поражения электричес�
ким током.)

Перечеркнутый круг (�) означает, что указанное дей�

ствие не должно выполняться. Операция, условно изоб�
раженная в пределах этого символа или рядом с ним, яв�
ляется строго запрещенной. (Приведенный слева пример
указывает на то, что разборка запрещена.)

Черный круг (�) означает, что указанное действие дол�

жно быть обязательно выполнено. Операция, условно
изображённая внутри этого символа, является особо ре�
комендуемой для исполнения. (Приведенный слева при�
мер указывает на то, что штепсель необходимо вынуть
из розетки.)

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Дым, странный запах, перегревание

Продолжение использования инструмента в то время,
когда он испускает дым или странный запах, либо силь�
но нагревается, создает опасность возгорания или по�
ражения электрическим током. Немедленно предпри�
мите указанные ниже шаги.

1. Выключите питание инструмента.

2. Если в качестве источника питания Вы исполь�
зуете адаптер переменного тока, то отключите его
от розетки электросети.

3. Обратитесь по месту приобретения музыкально�
го инструмента или к уполномоченному фирмой
CASIO сервисному провайдеру (поставщику сер�
висных услуг).

Адаптер переменного тока

Неправильное использование адаптера переменного
тока может привести к возгоранию или поражению
электротоком. Обязательно соблюдайте приведенные
ниже меры предосторожности.

� Обязательно пользуйтесь только тем адаптером
переменного тока, который определен для данно�
го музыкального инструмента.

� Пользуйтесь только тем источником питания, чье
напряжение находится в пределах паспортного
диапазона, маркированного на адаптере перемен�
ного тока.

� Не перегружайте электрические розетки и прово�
да удлинения.

Адаптер переменного тока

Неправильное использование провода питания для
адаптера переменного тока может привести к его по�
вреждению, что создает опасность возгорания или по�
ражения электротоком. Обязательно соблюдайте при�
веденные ниже меры предосторожности.

� Не ставьте на провод тяжелые предметы и не под�
вергайте его нагреванию.

� Не пытайтесь модифицировать провод и не сги�
байте его слишком сильно.

� Не скручивайте и сильно не натягивайте провод.

� В случае повреждения провода или его штепселя
обратитесь по месту приобретения музыкально�
го инструмента или к сервисному провайдеру,
уполномоченному CASIO.

Адаптер переменного тока

Не касайтесь мокрыми руками адаптера переменного
тока.
Такие действия создают опасность поражения элект�
рическим током.

Не утилизируйте инструмент путем сжигания

Ни в коем случае не бросайте инструмент в огонь. Это
может привести к взрыву, создающему опасность по�
жара и получения травм окружающими.
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 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Вода и посторонние предметы

Вода, иные жидкости и посторонние предметы
(например, частицы металла), попавшие внутрь музы�
кального инструмента, создают опасность пожара и
поражения электрическим током. Немедленно пред�
примите указанные ниже шаги.

1. Выключите питание.

2. Если в качестве источника питания Вы исполь�
зуете адаптер переменного тока, то отсоедините
его от настенной розетки электросети.

3. Обратитесь по месту приобретения музыкально�
го инструмента или к уполномоченному фирмой
CASIO сервисному провайдеру.

Разборка и модификация

Никогда не пытайтесь разбирать или модифицировать
музыкальный инструмент каким�либо образом. Такие
действия создают опасность поражения электротоком,
ожогов или иных травм. Оставьте выполнение всех ра�
бот по внутренней проверке, регулировке или ремонту
на долю Вашего поставщика или уполномоченного
фирмой CASIO сервисного провайдера.

Падения и удары

Продолжение использования инструмента после его
повреждения в результате падения или сильного удара
создает опасность возгорания или поражения электро�
током. Немедленно предпримите указанные ниже
шаги.

1. Выключите питание.

2. Если в качестве источника питания Вы исполь�
зуете адаптер переменного тока, то отсоедините
его от розетки электросети.

3. Обратитесь по месту приобретения музыкально�
го инструмента или к уполномоченному фирмой
CASIO сервисному провайдеру.

Пластиковые пакеты

Никогда не надевайте пластиковые упаковочные па�
кеты, в которых поставляется музыкальный инстру�
мент, на голову и не вставляйте их в рот. Такие действия
могут привести к удушью. Особое внимание к этой мере
предосторожности требуется в случае присутствия ма�
леньких детей.

Не взбирайтесь на инструмент или подставку

Никогда не взбирайтесь на инструмент и ничего не на�
вешивайте на его края. Такие действия могут привести
к опрокидыванию инструмента, создающему опас�
ность нанесения травм окружающим. Особое внима�
ние в этом отношении следует проявлять в случае
 присутствия маленьких детей.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не устанавливайте инструмент на неустойчивой поверхности

Никогда не устанавливайте инструмент на шаткой,
наклонной или неустойчивой по иным причинам* по�
верхности. Неустойчивая поверхность может стать
причиной падения инструмента, создающего опасность
нанесения травм окружающим.

* Избегайте таких мест установки инструмента, где
на полу находится многослойное ковровое покры�
тие или под установленным инструментом прохо�
дят кабели.

Обязательно прикрепляйте инструмент к подставке
предусмотренными для этого винтами. Незакреплен�
ный инструмент может упасть с подставки, создавая
опасность травм для окружающих.

  ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Адаптер переменного тока

Неправильное использование адаптера переменного
тока может привести к возгоранию или поражению
электротоком. Обязательно соблюдайте приведенные
ниже меры предосторожности.

� Не прокладывайте провод питания поблизости от
кухонной плиты или иного источника тепла.

� Никогда не тяните за провод при отсоединении
от розетки. Обязательно беритесь рукой за адап�
тер переменного тока.

Адаптер переменного тока

Неправильное использование адаптера переменного
тока может привести к возгоранию или поражению
электротоком. Обязательно соблюдайте приведенные
ниже меры предосторожности.

� До упора вставляйте адаптер в настенную розетку
электросети.

� Вынимайте адаптер из розетки электросети во вре�
мя грозы, а также перед отъездом в путешествие
или перед иным продолжительным отсутствием.

� Не реже одного раза в год вынимайте адаптер из
розетки электросети и вытирайте пыль, накопив�
шуюся между вилочными контактами штепселя.

Адаптер переменного тока

Во время эксплуатации не помещайте адаптер
переменного тока в книжный шкаф или иное ограни�
ченное пространство, и не кладите на адаптер бумагу,
книги или иные подобные предметы.
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  ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Перемещение инструмента

Перед перемещением инструмента обязательно отклю�
чите адаптер переменного тока от розетки электросети
и отсоедините все прочие кабели и соединительные
провода. Оставить провода подсоединенными, значит
подвергаться опасности повреждения проводов, возго�
рания и поражения электрическим током.

Чистка

Перед чисткой музыкального инструмента обязатель�
но отключайте адаптер переменного тока от розетки
электросети. Оставить адаптер включенным в розетку,
значит создавать опасность повреждения адаптера, воз�
горания и поражения электрическим током.

Соединители

Подсоединяйте к соединителям музыкального инстру�
мента только определенные спецификацией устройства
и оборудование. Подсоединение не указанных в специ�
фикации устройств и оборудования создает опасность
возгорания или поражения электротоком.

Размещение

При размещении музыкального инструмента избегайте
перечисленных ниже мест. Установка инструмента в та�
ких местах создает опасность возгорания или пораже�
ния электротоком.

� Места с высокой влажностью или большим коли�
чеством пыли.

� Места приготовления пищи и другие места, где ин�
струмент подвергается воздействию маслянисто�
го дыма.

� Поблизости от оборудования для кондициониро�
вания воздуха, на нагретом ковре, под прямыми
солнечными лучами, в закрытом автомобиле на
освещенной солнцем парковке, а также в любом
другом месте, где инструмент подвергается воздей�
ствию высоких температур.

Меры предосторожности в обращении с жидкокристаллическим
(ЖК) дисплеем

� Старайтесь не подвергать ЖК�дисплей инстру�
мента сильным ударам, которые могут создать тре�
щины или полностью разбить стекло ЖК�дисп�
лея, тем самым создавая опасность травм для ок�
ружающих.

� В том случае, если стекло ЖК�дисплея треснуло
или было разбито, избегайте контакта жидкости,
содержавшейся внутри дисплея, с Вашей кожей.
Жидкость может вызвать воспаление и покрасне�
ние кожи.
* В том случае, если жидкость из ЖК�дисплея

попала Вам в рот, немедленно промойте рот
водой, а затем проконсультируйтесь с врачом.

  ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

* В том случае, если жидкость из ЖК�дисплея
попала Вам в глаза или на кожу, немедленно
начните смывать ее сильной струей воды и
продолжайте это в течение, как минимум, 15
минут, затем обратитесь к врачу.

Уровень громкости

Не слушайте музыку на очень высоких уровнях гром�
кости в течение продолжительных периодов времени.
Эта мера предосторожности особенно важна при ис�
пользовании наушников. Высокие установки уровня
громкости могут повредить Ваш слух.

Меры предосторожности по медицинским показаниям

В чрезвычайно редких случаях, но все же бывает, что
воздействие внезапного сильного света или мигающе�
го источника света может вызывать моментальные
мускульные спазмы, потерю сознания или иные про�
блемы с самочувствием у некоторых людей.

� Если Вы подозреваете, что можете оказаться чув�
ствительными к подобным факторам, обязатель�
но посоветуйтесь со своим врачом, прежде чем
пользоваться этим инструментом.

� Пользуйтесь инструментом в хорошо освещен�
ном месте.

� В том случае, если Вы когда�либо во время
пользования инструментом почувствуете симп�
томы, подобные описанным выше, немедленно
прекратите работу с ним и обратитесь к врачу.

Тяжелые предметы

Никогда не ставьте тяжелые предметы на верхнюю по�
верхность музыкального инструмента.
Это может привести к опрокидыванию инструмента
или падению предмета с него, что сопряжено с опас�
ностью нанесения травм окружающим.

Правильная сборка подставки*

Неправильно собранная подставка может опрокинуть�
ся, что приводит к падению музыкального инструмен�
та и создает опасность нанесения травм.
Соберите подставку в соответствии с прилагаемой к
ней инструкцией по сборке и обязательно закрепите
все соединительные устройства. Еще раз проверьте и
убедитесь в том, что Вы выбрали подходящее место
для установки подставки.

� Устанавливая цифровое фортепьяно на подстав�
ку, примите меры предосторожности, чтобы не
прищемить пальцы между фортепьяно и под�
ставкой.
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  ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

� Не менее двух человек должны поднимать циф�
ровое фортепьяно во время его перемещения или
установки на подставку. Попытка перемещения
фортепьяно в одиночку может привести к опро�
кидыванию подставки, что сопряжено с опаснос�
тью нанесения травм окружающим.

� Не волочите подставку по полу, не наклоняйте ее
вперед или назад во время перемещения цифро�
вого фортепьяно или установки его на подставку.
Такие действия могут привести к падению циф�
рового фортепьяно, создающему риск нанесения
травм окружающим.

� Периодически проверяйте, не ослабла ли затяжка
винтов, прикрепляющих цифровое фортепьяно к
подставке. Если затяжка винтов ослабла, заново
туго затяните их. Неплотные винтовые соедине�
ния могут привести к опрокидыванию подставки
и падению фортепьяно, что сопряжено с опасно�
стью нанесения травм окружающим.

* Подставка покупается отдельно по желанию пользователя.

ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ � При пользовании электрическими
приборами всегда следует соблюдать элементарные меры пре�
досторожности, в том числе следующие:

� Прочтите эти инструкции.
� Сохраните эти инструкции.
� Примите во внимание все предостережения.
� Следуйте всем инструкциям.
� Не пользуйтесь данным инструментом поблизости от

воды.
� Чистите инструмент только сухой тканью.
� Не устанавливайте инструмент рядом с такими обогрева�

тельными устройствами, как радиаторы, отдушины сис�
темы отопления, печи, кухонные плиты или иные устрой�
ства (в том числе усилители), которые производят тепло.

� Защищайте провод питания, чтобы на него не могли на�
ступить или прищемить, особенно в районе штепселя, ро�
зетки и той точки, где провод выходит из инструмента.

� Пользуйтесь только теми принадлежностями и аксессуа�
рами, которые указаны производителем.

� Отключайте инструмент от розетки электросети на время
грозы или продолжительных периодов неиспользования.

� За всеми видами технического обслуживания или ремон�
та обращайтесь к квалифицированному сервисному пер�
соналу. Техобслуживание или ремонт требуются в случае
повреждения инструмента каким�либо образом, напри�
мер, поврежден провод питания или его штепсель, внутрь
инструмента пролилась жидкость или упал твердый пред�
мет, инструмент подвергся воздействию дождя, высокой
влажности или падения, не работает надлежащим обра�
зом.



8

� Простая и компактная конструкция

Простая и компактная конструкция инструмента хорошо вписывается в обстановку и гармонирует практически с любой компоновкой
интерьера.

� Функция «Advanced Lesson System» [Поэтапная система уроков] (страницы 33, 36)

Выбираете из 70 встроенных мелодий автоаккомпанемента ту, которая приятна Вашему слуху, либо отключаете мелодическую или иную
партию и практикуетесь в игре на клавиатуре.
Функция позволяет Вам выбрать один из трех уровней аранжировки в соответствии с Вашими возможностями и потребностями. Просто
выберите ту партию, в исполнении которой Вы хотите поупражняться, и затем играйте на клавиатуре, следуя за подсветкой нужных
клавиш. На первом этапе обучения Вы упражняетесь в установлении нужного ритма нот. На следующем этапе играете свою партию в
доступном для Вас темпе. А на завершающем этапе Вы можете попробовать играть вместе с аккомпанементом в нормальном темпе.

� Большой дисплей с изобилием музыкальной информации (страница 14)

Большой информативный дисплей показывает Вам, какие пальцы следует использовать и какие клавиши нажимать, запись исполняемых
нот на нотном стане и многое другое.

� Секвенсер (страница 45)

17�дорожечный секвенсер обеспечивает Системную Дорожку плюс 16 дорожек, каждую из которых можно использовать для записи от�
личного от других тембра.

� 100 ритмов (страница 23)
100 предустановленных ритмов, в число которых входят ритмы рок�музыки, поп�музыки, джаза и многое другое, находятся наготове у
кончиков Ваших пальцев.

� Автоматический аккомпанемент (страница 23)

Вы просто играете аккорд, и музыкальный инструмент автоматически исполняет соответствующие партии ритма, басов и аккорда. Фун�
кция «One Touch Presets» [Вызов предварительных настроек одним нажатием] мгновенно вызывает из памяти настройки тембра и темпа,
наиболее подходящие тому ритму, который Вы используете.

� 271 реалистичный тембр (страницы 19,60)

Простая кнопочная операция позволяет выбрать любой из назначенных на кнопки группы «TONE» [Тембр] 271 инструментальных тем�
бров, в число которых входят «Grand Piano» [Рояль], «VIBRAPHONE» [Вибрафон] и многие другие.
Функция «Sound Quality Adjustment» [Настройка качества звучания] дает Вам возможность выбрать оптимальную настройку качества
звучания в соответствии с окружающими акустическими условиями того места, где Вы играете.

� Совместимость со стандартом General MIDI (страница 56)

Тембры, совместимые со стандартом General MIDI, позволяют Вам подключиться к персональному компьютеру для того, чтобы быстро
и легко воспользоваться возможностями системы «настольного музыкального центра», в которой Вы можете использовать это цифровое
фортепьяно как устройство ввода музыкальных данных в настольный ПК или как источник звука.

� Микшер (страница 40)

Вы можете задавать тембр, уровень громкости, позицию панорамирования и другие параметры для каждой партии встроенного автоак�
компанемента и каждой дорожки, записанной при помощи секвенсера. Вы можете также контролировать эти же параметры для каждого
канала во время ввода данных по интерфейсу MIDI.

� Эффекты (страница 31)

Мощный процессор эффектов этого цифрового фортепьяно обеспечивает три блока эффектов: «DSP» [Цифровые эффекты] + «Chorus»
[Хорус�эффект] + «Reverb» [Реверберация]. На каждый блок можно назначать различные эффекты, а блоки можно включать и выклю�
чать, как Вам требуется.

� Регистрационная память (страница 49)

Текущие настройки музыкального инструмента можно сохранять в памяти для того, чтобы впоследствии вызывать их из памяти и мгно�
венно настраивать инструмент в любой момент, когда данные настройки Вам понадобятся. В регистрационной памяти можно хранить до
16 наборов настроек (4 набора настроек х 4 банка памяти).

Основные свойства инструмента
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Разъемы «LINE OUT» [Линейный выход] («R» [Правый канал], «L/MONO» [Левый или монофонический канал])

Разъем «DAMPER PEDAL» [Правая педаль фортепьяно], разъем «SOFT/SOSTENUTO PEDAL» [Левая/Средняя педаль фортепьяно]

Кнопка «POWER» [Питание]

Разъем «DC 15V» [15 В пост. тока]

Разъем «MIDI IN» [Вход сигналов MIDI], разъем «MIDI OUT» [Выход сигналов MIDI]

Разъем «PHONES « [Наушники]

Порт USB

Путеводитель по общему устройству
инструмента

Задняя панель К р е п л е н и е
подставки для
партитуры
Установите подставку
для партитуры, вста�
вив ее штифты в от�
верстия в цифровом
фортепьяно.

Левая боковая панель Задняя панель
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Регулятор «MAIN VOLUME» [Общий уровень громкости]

Регулятор «ACCOMP/SONG VOLUME» [Громкость аккомпа�
немента/песни]

Кнопка «MODE» [Режим]

Кнопки «RHYTHM» [Ритм]

a Кнопка «POPS» [Мелодии поп�музыки]

b Кнопка «ROCK/DANCE» [Рок�музыка/Танцы]
c Кнопка «BALLAD» [Баллады]

d Кнопка «JAZZ/LATIN « [Джазовая/Латиноамериканская
музыка]

e Кнопка «VARIOUS» [Разное]
f Кнопка «FOR PIANO» [Для фортепьяно]

Кнопка «AUTO HARMONIZE» [Автогармонизация]

Кнопка «SEQUENCER» [Секвенсер]

Кнопка «RECORD» [Запись]
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Кнопка «SPLIT» [Разделение клавиатуры]

Кнопка «LAYER/(GROUP A/B)» [Наложение тембров/(Груп�
па A/B)]
Кнопка «PART/(MIXER)» [Партия/(Микшер)]

Кнопка «INTRO» [Вступление]

Кнопки «VARIATION» [Вариация] 1 и 2

Кнопка «FILL�IN» [Вставка]

Кнопка «BREAK» [Пауза]

Кнопка «ENDING» [Концовка]

Кнопка «SYNCHRO START/STOP» [Синхронный старт/оста�
новка]
Кнопка «START/STOP» [Старт/Остановка]

Кнопка «METRONOME/(BEAT)» [Метроном/(Такт)]

Кнопка «ONE TOUCH PRESET/(KEY LIGHT)» [Вызов пред�
варительных настроек одним нажатием/(Подсветка клавиш)]
Кнопка «EFFECT/(L.METER)» [Эффект/(Указатель уров�
ней)]
Кнопка «FUNCTION/ +(***)» [Функция]

Дисковый переключатель

Кнопки «TRANSPOSE» [Транспонировка] [�]/[�], кнопки
[�]/[�]
Кнопка «ENTER/YES» [Ввод/Да]

ПОЭТАПНАЯ СИСТЕМА УРОКОВ

a Кнопка «MUSIC LIBRARY» [Музыкальная библиотека]

b Кнопка «ARRANGE. LEVEL» [Уровень аранжировки]

c Кнопка «LESSON PART» [Изучаемая партия]

d Кнопка «STEP 1» [Этап 1]

e Кнопка «STEP 2» [Этап 2]

f Кнопка «STEP 3» [Этап 3]

g Кнопка «STOP» [Остановка]

h Кнопка «PLAY/PAUSE» [Воспроизведение/Пауза]

i Кнопка «REW/PREV» [Скачок назад/Предыдущий такт],
кнопка «START» [Старт]

j Кнопка «FF/NEXT» [Скачок вперед/Следующий такт],
кнопка «END» [Конец]

k Кнопка «PHRASE REPEAT» [Циклическое повторение
фразы]

l Кнопка «DEMO» [Демонстрационные мелодии]*

Кнопки группы «TONE» [Тембр]

a Кнопка «PIANO» [Фортепьяно]
b Кнопка «EP/ORGAN» [Электронное фортепьяно/Орган]

c Кнопка «GT/BASS» [Гитара/Бас]
d Кнопка «ENSEMBLE» [Ансамбль]

e Кнопка «REED/BRASS» [Язычковые/Медные духовые
инструменты]

f Кнопка «GM/DRUM» [Тембры General MIDI/Ударные]
Кнопки «TEMPO» [Темп] [�]/[�], кнопки [+]/[�]

Кнопка «EXIT/NO» [Выход/Нет]

Индикатор режима Музыкальной Библиотеки

Кнопки группы «REGISTRATION» [Регистрация (настроек)]

a Кнопка «BANK» [Банк памяти]
b Кнопка «STORE» [Сохранение в памяти]
Дисплей

* Воспроизведение демонстрационных мелодий
1. Нажмите кнопку «DEMO», чтобы включить процедуру воспроизведения демонстрационных мелодий.

� Эта кнопочная операция заставит загореться индикаторную лампочку над кнопкой «MUSIC LIBRARY» [Музыкальная
библиотека].

� Процедуру воспроизведения демонстрационных мелодий проигрывает все мелодии из Музыкальной библиотеки, начи�
ная с первой мелодии, по бесконечному повторяющемуся циклу. Однако мелодии из группы пользователя не воспроиз�
водятся. (Смотрите «Перечень песен» на странице A�15.)

� Для смены демонстрационной мелодии, воспроизводящейся в текущий момент, Вы можете пользоваться кнопками [+]
и [�] или дисковым переключателем.

� Для смены группы Музыкальной библиотеки Вы можете также пользоваться кнопками [�] и [�].
2. Для прекращения воспроизведения демонстрационных мелодий нажмите кнопку «DEMO» или кнопку «START/STOP».

ПРИМЕЧАНИЯ
� Вы можете играть на клавиатуре вместе с любой демонстрационной мелодией, используя установку тембра этой деL

монстрационной мелодии.
� Во время воспроизведения демонстрационных мелодий интерфейсные порты MIDI и USB недоступны.

Обозначения нот

«С» [До]
«D» [Ре]
«E» [Ми]
«F» [Фа]

Цифра рядом с обозначением ноты указывает относительную по�
зицию ноты на клавиатуре, как это проиллюстрировано ниже.

ПРИМЕЧАНИЕ

«G» [Соль]
«A» [Ля]
«B» [Си�бемоль] («H» [Си])
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1. Рабочие индикаторы
Эти индикаторы показывают, какой тип настроек Вы выпол�
няете, и какой тип информации в данный момент отобража�
ется в дисплейной области сообщений. Соответствующий
индикатор отображается на дисплее, пока Вы выполняете на�
стройки тембра (индикатор «TONE»), партии (сочетание ин�
дикаторов «U1» [Основной тембр], «U2» [Наложенный
тембр], «L1» [Дополнительный тембр], «L2» [Наложенный
дополнительный тембр]), песни («SONG»), ритма
(«RHYTHM»), микшера («MIXER»]) или функции
(«FUNCTION»]).

2. Область сообщений
Эта дисплейная область показывает название выбранного в
данный момент тембра (и его номер, если выбран тембр стан�
дарта General MIDI), название ритма или номер и название
песни. Вы можете определять тип информации, показывае�
мой в этой области дисплея в текущий момент, сверяясь с
действующим рабочим индикатором 1. Эта область также ис�
пользуется для отображения других типов информации в за�
висимости от режима. Во время уроков обучения и во время
клавиатурного исполнения вместе с встроенными мелодия�
ми эта дисплейная область показывает аппликатуры и номе�
ра пальцев.

3. 1Lй символ октавы
Один символ октавы указывает, что данная нота на звуковом
выходе музыкального инструмента будет воспроизведена на
одну октаву выше, чем нота, показанная в дисплейной обла�
сти нотного стана 4. Два символа указывают аналогичное по�
вышение на две октавы.

4. Область нотного стана
Здесь отображаются ноты, которые Вы играете на клавиату�
ре, ноты изучаемой партии, ноты, воспроизводимые из па�
мяти, формы аккордов и принимаемые MIDI�данные.

5. Маркер педали
Маркер педали появляется, когда Вы нажимаете педаль, а во
время урока обучения указывает, когда Вы должны нажать
педаль.

6. 2Lй символ октавы
Один символ октавы указывает, что данная нота на звуковом
выходе музыкального инструмента будет воспроизведена на
одну октаву ниже, чем нота, показанная в дисплейной обла�
сти нотного стана 4. Два символа указывают аналогичное по�
нижение на две октавы.

7. Символы динамики (силы звучания и ее измеL
нения)
Эти индикаторы появляются на дисплее во время уроков обу�
чения и во время клавиатурного исполнения вместе с встро�
енными мелодиями, указывая относительную силу звучания
очередной ноты.

8. Номер доли такта
Показывает номер доли такта во время воспроизведения рит�
ма и автоаккомпанемента, а также, когда включена функ�
ция «Advanced Lesson System» [Поэтапная система уроков]
или секвенсер.

9. Такт
Показывает номер текущего такта от начала воспроизведе�
ния во время воспроизведения ритма и автоаккомпанемен�
та, а также, когда включена функция «Advanced Lesson
System» или секвенсер.

10.Индикатор темпа
Отображает темп как величину, указывающую количество
долей такта в минуту, во время воспроизведения ритма и ав�
тоаккомпанемента, а также, когда включена функция
«Advanced Lesson System» или секвенсер.

11. Дисплей названий аккордов
Показывает названия аккордов во время использования ав�
тоаккомпанемента.

12. Указатели
Дисплейный указатель появляется рядом с названием ис�
пользуемой функцией, когда включена функция устного ука�
зателя аппликатур, чувствительности клавиш к силе нажа�
тия или подсветки клавиш.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Дисплейные примеры, приведенные в данном РуководL

стве для пользователя, предназначены только для иллюL
стративных целей. Реальные тексты и величины, отобраL
жающиеся на дисплее, могут отличаться от примеров,
приведенных здесь.

О дисплее
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Экран указателя уровней
При определенных условиях Вы можете вызывать на дисплей эк�
ран цифрового указателя уровней. Указатель уровней имеет 16
 сегментов, разделенных между двумя рядами по 8 сегментов в каж�
дой. Кроме отображения уровня громкости каждой партии, кото�
рая в данное время включена, указатель уровней также показыва�
ет статус «On/Off» [Включена/Выключена] каждой дорожки. Во
время режима ожидания воспроизведения секвенсера указатель
уровней можно использовать для проверки того, на каких дорож�
ках имеются сохраненные в памяти данные.

ПРИМЕЧАНИЕ
Вы можете вызывать указатель уровней на дисплей в указанL
ных ниже случаях.
� Когда на дисплее присутствует экран тембра или ритма.
� В режиме Музыкальной Библиотеки.
� Во время режима ожидания воспроизведения секвенсера
� Во время воспроизведения секвенсера

� Как вызвать указатель уровней на дисплей

1. Удерживая нажатой кнопку «FUNCTION» [ФунL
кция], нажмите кнопку «EFFECT/(L.METER)»
[Эффект/(Указатель уровней)].

Группа микшера, выбранная на данный момент

Верхний ряд

Высокий уровень

Низкий уровень

Показывает, что партия выключена или не существует

Показывает, что партия включена

Нижний ряд

2. Удерживая нажатой кнопку «FUNCTION» [ФунL
кция], последовательно нажимайте кнопку
«LAYER/(GROUP A/B)» [Наложение тембров/
(Группа A/B)] для того, чтобы циклически пеL
реключать установки группы микшера.
� Информация, отображаемая в верхнем и нижнем рядах

указателя уровней, зависит от выбранной в данное вре�
мя группы микшера (стр. E�46), как показано ниже.
* [A].....Группа А (внутренняя)

Верхний ряд указателя уровней показывает следую�
щие параметры: «Upper1» [Основной тембр],
«Upper2» [Наложенный тембр], «Lower1» [Дополни�
тельный тембр], «Lower2» [Наложенный дополни�
тельный тембр], «Harmonize 1» [Гармонизация 1],
«Harmonize 2» [Гармонизация 2].
Нижний ряд указателя уровней показывает следую�

щие параметры: «Percussion» [Партия ударных],
«Bass» [Басовая партия], «Chord 1» [Аккорд 1], «Chord
2» [Аккорд 2], «Chord 3» [Аккорд 3], «Chord 4» [Ак�
корд 4], «Chord 5» [Аккорд 5].

* [B].....Группа В (внешняя)
Верхний ряд указателя уровней показывает следую�
щее:
Партии с 1�й по 8�ю.
Нижний ряд указателя уровней показывает следую�
щее:
Партии с 9�й по 16�ю.

* [AB]
Вызванный на дисплей во время действия режима
Музыкальной Библиотеки, экран указателя уровней
показывает партии обеих групп микшера (А и В).

3. Для выхода из дисплейного экрана указателя
уровней нажмите кнопку «EXIT/NO» [Выход/
Нет].
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Подключение к розетке электросети

Вы можете подать энергию на цифровое фортепьяно, подключив
его к стандартной розетке домашней электросети.
Обязательно выключайте питание и вынимайте штепсель прово�
да питания из розетки электросети, когда не пользуетесь цифро�
вым фортепьяно.

Использование адаптера
переменного тока
Пользуйтесь только тем адаптером переменного тока, который
рекомендован для этого цифрового фортепьяно.

Подключение адаптера переменного
тока

1. Подключите провод питания к разъему адапL
тера переменного тока.

2. Вставьте штепсель провода питания в розетL
ку домашней электросети.

3. Подключите провод адаптера к разъему конL
тура питания («DC 15V») на задней панели
цифрового фортепьяно.

Рекомендованный адаптер перемен&
ного тока: AD&15ML
[Левая боковая панель]

Разъем «DC 15V» [15 В пост. тока]

Провод адаптера

Адаптер переменного тока AD�15ML

Провод питания

Розетка домашней электросети

   ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

Неправильное пользование адаптером переменного тока
создает опасность возгорания или поражения электричесL
ким током. Обязательно соблюдайте указанные ниже меры
предосторожности.
� Пользуйтесь только тем адаптером переменного

тока и проводом питания, которые рекомендованы
для данного инструмента.

� Пользуйтесь только тем источником питания, чье
напряжение находится в пределах номинального
диапазона, маркированного на адаптере переменL
ного тока.

� Не перегружайте электрические розетки и провоL
да удлинителей.

� Не ставьте на провода тяжелые предметы и не подL
вергайте их нагреву.

� Не пытайтесь модифицировать провод и не подверL
гайте его чрезмерному сгибанию.

� Не скручивайте и не натягивайте провод.
� В случае повреждения провода питания или его

штепселя обратитесь по месту покупки музыкальL
ного инструмента или к сервисному провайдеру,
уполномоченному фирмой CASIO.

� Ни в коем случае не прикасайтесь к адаптеру переL
менного тока мокрыми руками. Такие действия соL
здают опасность поражения электрическим током.

  ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ

Неправильное пользование адаптером переменного тока
создает опасность возгорания или поражения электричесL
ким током. Обязательно соблюдайте указанные ниже меры
предосторожности.
� Не прокладывайте провод питания поблизости от

кухонной плиты или иных источников тепла.
� Никогда не тяните за провод при отсоединении от

розетки. Обязательно беритесь рукой за штепсель
провода питания.

� До упора вставляйте штепсель провода питания в
розетку электросети.

� Вынимайте штепсель провода питания из розетки
электросети на время грозы, а также перед отъезL
дом из дома или перед иным продолжительным
отсутствием.

� Не реже одного раза в год вынимайте штепсель
провода питания из розетки электросети и вытиL
райте пыль, накопившуюся между его вилочными
контактами.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ!
� Обязательно выключайте музыкальный инструмент пеL

ред подсоединением или отсоединением адаптера пеL
ременного тока.

� Работа адаптера в течение длительного времени может
сделать его теплым на ощупь. Это нормальное явление,
не свидетельствующее о наличии какойLлибо неисправL
ности.

При пользовании адаптером переменного тока также учитывайте важ9
ные предупреждения и предостережения, приведенные далее.
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Сигнал предупреждения о
включенном питании
Клавиши музыкального инструмента светятся, предупреждая Вас
в том случае, если Вы оставили питание включенным и в течение
6 минут не выполняли никаких операций. Обращаем Ваше вни�
мание на то, что клавиши только светятся, но не производят ни�
какого звука. Когда это происходит, нажмите любую кнопку или
клавишу клавиатуры для отмены сигналы предупреждения о вклю�
ченном питании.

Как отключить сигнал предупрежде&
ния о включенном питании

Информацию об отключении сигнала предупреждения о включен�
ном питании смотрите в разделе «Настройки музыкального инст�
румента» на странице 60.

� Когда эта функция отключена, фортепьяно не выключается
автоматически и не подает предупреждающего сигнала не�
зависимо от того, сколь долго его оставляют без выполне�
ния каких�либо операций.

Настройки и содержимое
памяти
Данный раздел описывает, что происходит с настройками и со�
держимым памяти в случае выключения питания.

Настройки
Когда Вы выключаете фортепьяно нажатием кнопки «POWER»
[Питание], оно «запоминает» действующие настройки определен�
ных параметров. Эти настройки сохраняют свое действие, когда
Вы включаете фортепьяно в следующий раз.
Информацию о том, какие параметры запоминает фортепьяно,
смотрите в столбце «Элементы, сохраняемые в резервной памяти
при отключении питания» из «Таблицы параметров», приведен�
ной в конце данного Руководства (стр. 96).

Содержимое памяти
Кроме упомянутых выше настроек, цифровое фортепьяно при
выключении питания также запоминает содержимое регистраци�
онной памяти и секвенсера.

Требования к питанию
Фортепьяно поставляется вместе со встроенным литиевым акку�
мулятором, который снабжает память энергией, необходимой для
хранения записей секвенсера и прочих данных в то время, когда
питание фортепьяно выключено. Если литиевый аккумулятор раз�
ряжен, выключение питания фортепьяно может привести к сти�
ранию всех данных, хранящихся в памяти.
Номинальный срок службы литиевого аккумулятора составляет
пять лет с момента установки аккумулятора в инструмент на заво�
де�изготовителе. Из�за того, что определенное время тратится на
перевозку и складское хранение музыкального инструмента, пер�
воначально установленный аккумулятор, вероятно, не обеспечит
полные пять лет срока службы. Не забывайте периодически обра�
щаться к ближайшему сервисному провайдеру CASIO для замены
литиевого аккумулятора.
Отметим, что Вам придется дополнительно платить за замену ли�
тиевого аккумулятора.

Инициализация фортепьяно
Для инициализации фортепьяно используйте приведенную на стра�
нице 68 процедуру, которая стирает все данные в памяти и возвра�
щает все настройки к их стандартным заводским значениям.
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ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ!
� Перед подключением внешнего устройства обязательно

настройте регулятор «MAIN VOLUME» [Общий уровень
громкости] цифрового фортепьяно и регулятор громкоL
сти внешнего устройства на относительно низкие
установки громкости. После завершения операций подL
ключения Вы можете настроить громкость на нужный уроL
вень.

� Также позаботьтесь выяснить надлежащие процедуры
подключения в документации, прилагаемой к внешнему
устройству.

Подключение наушников �����
Подключите наушники (в комплект поставки не входят, покупа�
ются отдельно) к разъему цифрового фортепьяно, предназначен�
ному для наушников. Подключение наушников прерывает подачу
выходных звуковых сигналов на встроенные АС музыкального
инструмента, так что Вы можете играть даже поздней ночью, не
причиняя никому беспокойства. Что защитить свой слух, не уста�
навливайте слишком высокий уровень громкости, когда пользуе�
тесь наушниками.

Подключение к одному из разъемов
«PEDAL» [Педаль] �����
В зависимости от того, какой тип операций Вы желаете выпол�
нять педалью (SP�20), подключите кабель педали к разъему
«DAMPER» [Правая педаль фортепьяно] или к разъему «SOFT/
SOSTENUTO» [Левая/Средняя педаль фортепьяно] на цифровом
фортепьяно. Если Вы хотите использовать обе педали одновремен�
но, Вам нужно приобрести дополнительную педаль SP�20.
Информацию о применении педали смотрите в разделе «Пользо�
вание педалями» на странице 21.

Подключение к аудиоустройству �����
Используйте имеющиеся в продаже соединительные кабели для
подключения внешнего аудиоустройства к разъемам «LINE OUT»
[Линейный выход] на цифровом фортепьяно, как показано на
Рисунке �. Через разъем «R» [Правый канал] подаются на выход
звуковые сигналы правого канала, в то время как через разъем «L/
MONO» [Левый или монофонический канал] подаются на выход
звуковые сигналы левого канала. Для подключения аудиоустройств
Вам лучше всего купить соединительные кабели, подобные пока�

Соединения

Подключение цифрового фортепьяно к аудиоусилителю или усилителю музыкальных инструментов обеспечивает более чистое и мощ�
ное звучание через внешние акустические системы (АС).

Левая сторона

Наушники

Задняя сторона
«AUX IN» [Вспомогательный вход] или аналогичный ему
контактный разъем аудиоусилителя

ЛЕВЫЙ
(Белый)

ПРАВЫЙ
(Красный)

Вилки штыревого
разъема (штекеры)

Гитарный усилитель,
усилитель клавишных
инструментов и т.п.

[Вход 1]

[Вход 2]

Стандартные
гнезда

Стандартные
штекеры

Педаль SPL20

занным на иллюстрации. Как правило, в такой конфигурации Вам
необходимо устанавливать селекторный переключатель входов
аудиоустройства на установку, определяющую разъем (например,
«AUX IN» [Вспомогательный вход]), к которому подключено циф�
ровое фортепьяно. Для настройки уровня громкости пользуйтесь
регулятором «MAIN VOLUME» [Общий уровень громкости] циф�
рового фортепьяно.

Подключение к усилителю музыкаль&
ных инструментов �����
Используйте имеющиеся в продаже соединительные кабели для
подключения усилителя к разъемам «LINE OUT» на цифровом
фортепьяно, как показано на Рисунке �. Через разъем «R» пода�
ются на выход звуковые сигналы правого канала, тогда как через
разъем «L/MONO» подаются на выход звуковые сигналы левого
канала. Подключение только к разъему «L/MONO» приводит к
тому, что на выход подается смесь сигналов обоих каналов. Для
подключения усилителя Вам лучше всего купить соединительные
кабели, подобные показанным на иллюстрации. Для настройки
уровня громкости пользуйтесь регулятором «MAIN VOLUME»
цифрового фортепьяно.

Принадлежности и
дополнительные устройства

Пользуйтесь только теми принадлежностями и дополнительными
устройствами, которые предназначены для данного музыкально�
го инструмента. Использование несанкционированных комплек�
тующих создает риск возгорания, поражения электрическим то�
ком и травм.
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Этот раздел содержит сведения о выполнении начальных опера�
ций на фортепьяно.

Введение
Как играть на фортепьяно

1. Для включения фортепьяно нажмите кнопку
«POWER» [Питание].

2. Регулятором «MAIN VOLUME» установите
громкость на относительно низкий уровень.

3. Играйте на клавиатуре.

Выбор тембра
Встроенные инструментальные тембры поделены на 6 групп, и
каждая группа назначена на одну из кнопок «TONE» на панели
управления.

Как выбрать тембр

1. Информацию о названиях кнопок из группы
«TONE» для каждого из встроенных тембров
смотрите в «Перечне тембров», приведенном
в конце данного Руководства (стр. 76).

2. Нажмите кнопку «TONE» того тембра, который
Вы хотите выбрать.
� Эта операция включит индикаторную лампочку и выве�

дет на дисплей название того тембра, который в настоя�
щее время выбран для данной кнопки «TONE».

Пример:
Для того чтобы выбрать тембр «Bright Piano» [Яркое форте�
пьяно], сначала нажмите кнопку «PIANO» [Фортепьяно].

Основные операции

3. Для выбора нужного Вам тембра воспользуйL
тесь кнопками [�] и [�].

Пример:
Для приведенного выше примера нажмите кнопку [�] че�
тыре раза.

 Регулятор «MAIN VOLUME» [Общий уровень громкости]

 Кнопка «SPLIT» [Разделение клавиатуры]

 Кнопка «LAYER/(GROUP A/B)» [Наложение тембров/(Группа A/B)]

Кнопки [�] и [�]

 Кнопки «TONE» [Тембр]

 Кнопка «GM/DRUM» [Тембры General MIDI/Ударные]

 Дисковый селекторный переключатель

 Кнопки [+] и [L]

  Группа тембров

   Название тембра

� Вы можете также менять установку тембра при помощи
вращения дискового переключателя.

� Дисплей автоматически выйдет из экрана установки тем�
бра, если Вы не выполните ни одной операции в течение
примерно 10 секунд. Вы можете также по своему жела�
нию выйти из экрана установки тембра с помощью на�
жатия кнопки «EXIT/NO» [Выход/Нет].

ПРИМЕЧАНИЯ
� Тембр «GRAND PIANO» [Рояль] записан с использованиL

ем стереофонической дискретизации (преобразования
в цифровую форму).

� Если выбран один из наборов ударных (номера тембров
со 261Lго по 270Lй), разным клавишам клавиатуры наL
значаются звуки различных ударных инструментов. БоL
лее подробно об этом смотрите на странице 85.

Полифония
Термин «полифония» относится к максимальному числу нот, ко�
торые Вы можете исполнять одновременно. Данное фортепьяно
обладает 64�нотной полифонией, в составе которой учитываются
как ноты, исполняемые Вами на клавиатуре, так и модели ритма и
автоаккомпанемента, автоматически исполняемые музыкальным
инструментом. Это означает, что если фортепьяно проигрывает
модель ритма или автоаккомпанемента, то соответственно умень�
шается количество нот (полифония), доступных для исполнения
на клавиатуре. Отметим также, что некоторые тембры обеспечи�
вают только 32�нотную полифонию.

Цифровое семплирование
Ряд тембров, имеющихся на этом фортепьяно, был записан и об�
работан с использованием технологии, известной под названием
«цифровое семплирование» (или «дискретизация»). Для обеспе�
чения высокого уровня звукового качества тембров, производит�
ся выборка образцов звучания («семплов») из нижнего, среднего
и верхнего частотных диапазонов, а затем эти семплы объединя�
ются, чтобы создать для Вас звуки, которые оказываются удиви�
тельно близкими к оригиналу. Вы, возможно, обратили внимание
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на весьма небольшие различия в громкости и качестве звука для
некоторых тембров при исполнении их в различных позициях на
клавиатуре. Это является неизбежным результатом многократной
дискретизации и не свидетельствует о какой�либо неисправности
Вашего музыкального инструмента.

Партии «Upper1», «Upper2»,
«Lower1», «Lower2»
Фортепьяно дает Вам возможность одновременно использовать
до четырех партий для клавиатурного исполнения. Эти партии
носят название «Upper1» [Основной тембр], «Upper2» [Наложен�
ный тембр], «Lower1» [Дополнительный тембр], «Lower2»
[Наложенный дополнительный тембр], а тембр, назначенный на
каждую из них в данное время, указывается на дисплее.

Для вывода на дисплей названий тембров, которые назначены для
каждой из партий («Upper1», «Upper2», «Lower1», «Lower2»), Вы
можете пользоваться кнопкой «PART/(MIXER)» [Партия/(Мик�
шер)]. Каждое нажатие кнопки «PART/(MIXER)» циклически
переключает партии в последовательности, показанной ниже. В
то время когда название партии отображается на дисплее, Вы мо�
жете изменять тембр, назначенный на эту партию (стр. 19).

Использование функции «Layer»
[Наложение тембров]
При помощи функции «Layer» Вы можете назначать на клавиату�
ру два различных тембра (основной и наложенный), которые оба
исполняются при нажатии Вами любой клавиши.

Как наложить друг на друга два тембра

1. Выберите основной тембр.

2. Для включения функции наложения тембров
нажмите кнопку «LAYER/(GROUP A/B)» [НалоL
жение тембров/(Группа A/B)].
� В результате этой кнопочной операции загорится соот�

ветствующий индикатор.
� На дисплее появится название действующего в настоя�

щий момент наложенного тембра. Если хотите, можете
воспользоваться кнопками группы «TONE» [Тембр] для
смены наложенного тембра.

3. Выберите наложенный тембр.

Основной тембр («Upper1») +
наложенный тембр (Upper2)

4. Теперь попробуйте исполнить чтоLнибудь на
клавиатуре.
� Оба тембра звучат одновременно.

5. Для отмены наложения тембров и возврата
клавиатуры в обычное состояние нажмите
кнопку «LAYER/(GROUP A/B)» еще раз.
� В результате этой кнопочной операции индикатор по�

гаснет.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Функция наложения тембров блокируется во время восL

произведения демонстрационных мелодий и в режиме
Музыкальной Библиотеки (когда светится индикатор
«Music Library Mode» [Режим Музыкальной Библиотеки])

� Наложение тембров достигается звучанием партий
«Upper1» и «Upper2» из микшерной Группы А. Это ознаL
чает, что Вы можете использовать микшер для изменеL
ния параметров баланса громкости и позиции стереоL
панорамы как для основного тембра, так и для наложенL
ного. Подробнее об этом смотрите в разделе «ИспольL
зование микшера» на странице 40.

Использование функции «Split»
[Разделение клавиатуры]

С помощью функции «Split» Вы можете назначать два различных
тембра (основной и дополнительный) на две разные части клави�
атуры. Это позволяет исполнять один тембр левой рукой, а другой
тембр � правой.

Как разделить клавиатуру

1. Выберите основной тембр.

2. Нажмите кнопку «SPLIT».
� В результате этой кнопочной операции загорится соот�

ветствующий индикатор.
� На дисплее появится название действующего в настоя�

щий момент дополнительного тембра. Если хотите, мо�
жете воспользоваться кнопками группы «TONE» [Тембр]
для смены дополнительного тембра.

3. Выберите дополнительный тембр.

4. Теперь попробуйте исполнить чтоLнибудь на
клавиатуре.
� На нижний регистр (левую сторону) клавиатуры назна�

чается дополнительный тембр, а на верхний регистр (пра�
вую сторону) клавиатуры назначается основной тембр.

� То место на клавиатуре, где происходит переход между
двумя тембрами, называется точкой разделения. Инфор�
мацию об изменении точки разделения смотрите в раз�
деле «Как изменить положение точки разделения клави�
атуры» на этой же странице.

5. Для отмены разделения и возврата клавиатуL
ры в обычное состояние нажмите кнопку
«SPLIT» еще раз.

Точка разделения клавиL
атуры (F#3)

Дополнительный
тембр (Lower1)

Основной тембр
(«Upper1»)
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ПРИМЕЧАНИЯ
� Функция разделения клавиатуры блокируется во время

воспроизведения демонстрационных мелодий и в режиL
ме Музыкальной Библиотеки (когда светится индикатор
«Music Library Mode» [Режим Музыкальной Библиотеки])

� Разделение клавиатуры достигается звучанием партий
«Upper1» и «Lower1» из микшерной Группы А. Это ознаL
чает, что Вы можете использовать микшер для изменеL
ния параметров баланса громкости и позиции стереоL
панорамы как для основного тембра, так и для дополниL
тельного. Подробнее об этом смотрите в разделе «ИсL
пользование микшера» на странице 40.

Как изменить положение точки разде&
ления клавиатуры
Удерживая нажатой кнопку «SPLIT», одновременно нажмите ту
клавишу, которую Вы хотите сделать самой левой клавишей (са�
мой низкой нотой) верхнего регистра (регистра правой руки) кла�
виатуры.

� В этой ситуации при нажатии клавиш звук не раздается.

Совместное применение
функций наложения тембров и
разделения клавиатуры
Вы можете одновременно использовать функции наложения тем�
бров и разделения клавиатуры для создания разделенной клавиа�
туры с наложенными тембрами. Когда Вы применяете сочетание
функций наложения тембров и разделения клавиатуры, на верх�
ний регистр клавиатуры назначаются два тембра (основной тембр
+ наложенный тембр), а на нижний регистр назначаются два дру�
гих тембра (дополнительный тембр + наложенный дополнитель�
ный тембр).

Дополнительный
тембр + наложенный

дополнительный
тембр («Lower1» +

«Lower2»)

Основной тембр + наложенный
тембр («Upper1» + «Upper2»)

Как разделить клавиатуру с одновре&
менным наложением тембров

1. Выберите основной тембр, наложенный
тембр, дополнительный тембр и наложенный
дополнительный тембр.
� Для выбора этих тембров используйте микшер, следуя

процедуре, приведенной на странице 41 под заголовком
«Изменение параметров партии». Основным тембром
является партия микшера «Upper1», наложенным темб�
ром � партия «Upper2», дополнительным тембром �
партия «Lower1», наложенным дополнительным тембром
� партия «Lower2».

2. Включите обе функции наложения тембров и
разделения клавиатуры для создания раздеL
ленной клавиатуры с наложенными тембрами.
� Для включения наложения тембров один раз нажмите

кнопку «LAYER/(GROUP A/B)» [Наложение тембров/
(Группа A/B)].

� Для включения разделения клавиатуры нажмите кноп�
ку «SPLIT».

� В результате этих кнопочных операции загорятся инди�
каторы обеих кнопок.

� На дисплее появится название наложенного дополни�
тельного тембра. Если хотите, можете сменить наложен�
ный дополнительный тембр.

3. Теперь попробуйте исполнить чтоLнибудь на
клавиатуре.

4. Для отмены разделения клавиатуры и наложеL
ния тембров и возврата клавиатуры в обычL
ное состояние нажмите «LAYER/(GROUP A/B)»
и кнопку «SPLIT» еще раз.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Разделение клавиатуры с наложением тембров достигаL

ется одновременным использованием партий «Upper1»
[Основной тембр], «Upper2» [Наложенный тембр],
«Lower1» [Дополнительный тембр] и «Lower2» [НаложенL
ный дополнительный тембр] из микшерной Группы А. Это
означает, что Вы можете использовать микшер для изL
менения параметров баланса громкости и позиции стеL
реопанорамы для каждого из этих тембров. Подробнее
об этом смотрите в разделе «Использование микшера»
на странице 40.

� Вы можете использовать микшер для отключения отдельL
ных каналов (дополнительных или наложенных тембров).
Это означает, что Вы могли бы, например, отключить
партию «Lower2», чтобы озвучивать единственный тембр
в нижнем регистре и два наложенных тембра в верхнем
регистре. Подробнее об этом смотрите на странице 40.

Включение и выключение
системы подсветки клавиш
Пользуйтесь приведенной ниже процедурой, когда хотите вклю�
чить или выключить систему подсветки клавиш.

1. Удерживая нажатой кнопку «FUNCTION» [ФунL
кция], последовательно нажимайте кнопку
«ONE TOUCH PRESET/(KEY LIGHT)» [Вызов
предварительных настроек одним нажатием/
(Подсветка клавиш)] для поочередного вклюL
чения и выключения системы подсветки клаL
виш.
� Указатель рядом с надписью «KEY LIGHT» показывает�

ся, когда система подсветки клавиш включена, и исче�
зает с дисплея, когда она выключена.

Использование педалей
Цифровое фортепьяно оборудовано двумя разъемами для подклю�
чения педалей, один разъем предназначен для правой педали фор�
тепьяно, другой � для левой или средней педали фортепьяно. Для
назначения нужной Вам функции на разъем «SOFT/SOSTENUTO»
[Левая/Средняя педаль фортепьяно] пользуйтесь процедурой на�
стройки «Assign Left» [Назначить левую], приведенной на страни�
це 65 под заголовком «Экран «Setting: Pedal» [Настройка педали]».
При включении питания разъем «SOFT/SOSTENUTO» автомати�
чески устанавливается на стандартное значение «SOFT».
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Функции педалей
� Правая педаль

Нажатие этой педали заставляет ноты более продолжитель�
но реверберировать и продлевать (тянуть) звучание.

� Левая педаль
Нажатие этой педали приглушает ноты и слегка понижает
уровень их громкости. Это влияет только на ноты, исполня�
емые после нажатия педали, а любые ноты, сыгранные до
нажатия педали, звучат на их обычном уровне громкости.

Педаль SPL20

� Средняя педаль
Аналогично правой педали фортепьяно, эта педаль застав�
ляет ноты более продолжительно реверберировать и тянуть
звучание. Разница между этими двумя педалями состоит в
выборе времени их нажатия. Среднюю педаль Вы нажимае�
те после нажатия клавиш тех нот, чье звучание Вы хотите про�
длить. Этот эффект влияет только на те ноты, чьи клавиши
нажаты на момент нажатия средней педали.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Во время воспроизведения данных из памяти и воспроL

изведения демонстрационных мелодий педальные эфL
фекты применяются только к нотам, исполняемым на клаL
виатуре.

Автоматический аккомпанемент

Кнопка «MODE» [Режим]

Кнопка «RHYTHM» [Ритм]

Кнопка «AUTO HARMONIZE» [АвтоL

гармонизация]

Дисковый переключатель

Кнопки «TRANSPOSE» [ТранспониL

ровка] [� ] и [�]

Кнопка «INTRO» [Вступление]

Кнопки «VARIATION 1/2» [Вариация 1

или 2]

Кнопка «FILLLIN» [Вставка]

Кнопка «BREAK» [Пауза]

 Кнопка «ENDING» [Концовка]

Кнопка «SYNCHRO START/STOP» [СинL

хронный старт/остановка]

Кнопка «START/STOP» [Старт/ОстаL

новка]

Кнопка «METRONOME/(BEAT)»

[Метроном/(Такт)]

Кнопка «ONE TOUCH PRESET/(KEY

LIGHT)» [Вызов предварительных
настроек одним нажатием/(ПодL
светка клавиш)]

Кнопка «FUNCTION» [Функция]

Кнопки [+] и [L]

Кнопки «TEMPO» [Темп] [� ] и [�]

Это фортепьяно автоматически исполняет партии басов и аккор�
дов в соответствии с теми аккордами, которые Вы играете на
клавиатуре. Партии басов и аккордов исполняются с использова�
нием звуков и тембров, которые автоматически выбираются в
соответствии с тем ритмом, которым Вы пользуетесь. В сумме это
означает, что Вы получаете полноценный реалистический акком�
панемент для тех нот мелодии, которые Вы играете правой рукой,
создавая впечатление «человека�ансамбля».
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О кнопке «MODE»

Пользуйтесь кнопкой «MODE» для выбора того режима аккомпа�
немента, который Вы хотите использовать. Каждое нажатие кноп�
ки «MODE» циклически переключает имеющиеся режимы акком�
панемента, как показано на приведенной ниже иллюстрации.

� Когда индикаторы всех режимов аккомпанемента погаше�
ны, воспроизводятся только звуки ритма.

� Режим аккомпанемента, выбранный в данное время, указы�
вается индикатором над кнопкой «MODE». Информация об
использовании этих режимов начинается со страницы 24.

Выбор ритма
Встроенные ритмы разделены на 6 групп, и каждая группа назна�
чена на одну из кнопок группы «RHYTHM» [Ритм] на панели уп�
равления.

Как выбрать ритм

1. Информацию о названиях кнопок группы
«RHYTHM» для каждого из встроенных ритмов
смотрите в справочном «Перечене ритмов»,
приведенном в конце данного Руководства
(стр. 88).

2. Нажмите кнопку группы «RHYTHM» для того
ритма, который Вы хотите выбрать.
� В результате этой кнопочной операции загорится инди�

катор кнопки, а на дисплей будет выведено название рит�
ма, который в настоящее время выбран для этой кнопки.

Пример:
Для того чтобы выбрать ритм «samba 1» [Самба 1], сначала
нажмите кнопку «JAZZ/LATIN « [Джазовая/Латиноамери�
канская музыка].

3. Для выбора нужного Вам ритма используйте
кнопки [�] и [�].

Пример:
Для приведенного выше примера нажмите кнопку [�] во�
семь раз.

� Вы можете также менять установку ритма при помощи
вращения дискового переключателя.

� Дисплей автоматически выйдет из экрана установки рит�
ма, если Вы не выполните ни одной операции в течение
примерно 10 секунд. Вы можете также по своему жела�
нию выйти из экрана установки ритма с помощью нажа�
тия кнопки «EXIT/NO» [Выход/Нет].

ПРИМЕЧАНИЕ
� Некоторые ритмы состоят только из аккомпанементов акL

кордов и не содержат барабанов или иных ударных инL
струментов. Такие ритмы не звучат, если в качестве реL
жима аккомпанемента не выбран ни один из режимов
«CASIO CHORD», «FINGERED» или «FULL RANGE CHORD».

Воспроизведение ритма
Для того чтобы начать воспроизведение выбранного в данное вре�
мя ритма, нажмите кнопку «START/STOP». После этого Вы мо�
жете играть на клавиатуре вместе с этим ритмом.
Для того чтобы прекратить воспроизведение ритма, еще раз на�
жмите кнопку «START/STOP».

ПРИМЕЧАНИЕ
�  Аккорды будут звучать вместе с ритмом, если светится

один из индикаторов над кнопкой «MODE» [Режим]. Если
Вы хотите воспроизводить выбранную модель ритма без
аккордов, то последовательно нажимайте кнопку «MODE»
до тех пор, пока все индикаторы режима аккомпанеменL
та не погаснут.

Использование
автоаккомпанемента
Приведенная ниже процедура описывает, как пользоваться функ�
цией автоаккомпанемента этого цифрового фортепьяно. Прежде
чем приступить к выполнению этой процедуры, Вам нужно сна�
чала выбрать ритм, который Вы хотите использовать, и задать нуж�
ное Вам значение темпа.

Как пользоваться автоаккомпане&
ментом

1. При помощи кнопки «MODE» выберите «FULL
RANGE CHORD» [Режим полного диапазона
аккордов], «FINGERED» [Аппликатурный реL
жим] или «CASIO CHORD» [Режим аккордов
CASIO] в качестве режима аккомпанемента.

2. Нажмите кнопку «START/STOP» для того,
чтобы начать воспроизведение выбранного
ритма.

3. Сыграйте какойLнибудь аккорд, чтобы запусL
тить автоаккомпанемент.
� Реальная процедура, которую Вы должны использовать

для исполнения аккорда, зависит от выбранного режи�
ма аккомпанемента. Подробные сведения об исполне�
нии аккордов смотрите на указанных ниже страницах.

Группа ритмов

Название ритма

«Auto Accompaniment off»
[Автоаккомпанемент выключен]

 «FULL RANGE CHORD»
[Режим полного диапазона аккордов]

«FINGERED»
[Аппликатурный режим]

«CASIO CHORD»
[Режим аккордов CASIO]
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«CASIO CHORD»... .................................... Страница 24
«FINGERED»... .......................................... Страница 24
«FULL RANGE CHORD»... ....................... Страница 24

4. Для того чтобы прекратить воспроизведение
автоаккомпанемента, еще раз нажмите кнопL
ку «START/STOP».

«CASIO CHORD» [Режим аккордов
CASIO]
Этот метод исполнения аккордов дает любому человеку � незави�
симо от его предшествующего музыкального опыта и образования
� возможность легко и просто исполнять аккорды. Ниже описы�
ваются «регистр аккомпанемента» и «регистр мелодии» режима
«CASIO CHORD» и рассказывается, каким образом исполнять
аккорды по методу «CASIO CHORD».

� Регистры аккомпанемента и мелодии для режима
«CASIO CHORD»

  Название исполняемого аккорда

  Текущии такт и номер такта

ПРИМЕЧАНИЯ
� На приведенной выше клавиатуре партии «Lower1» и

«Lower2» назначаются на регистр аккомпанемента, а
партии «Upper1» и «Upper 2» L на регистр мелодии.

� Когда функция разделения клавиатуры выключена
(стр. 21), клавиши регистра аккомпанемента не озвучиL
вают никакие ноты мелодии. В этом случае они используL
ются для задания аккордов для модели аккомпанемента.

� Вы можете расширить регистр аккомпанемента, сдвинув
точку разделения клавиатуры вправо (стр. 21).

� Типы аккордов

Аккомпанемент в режиме «CASIO CHORD» позволяет исполнять
четыре типа аккордов, нажимая при этом минимальное количе�
ство клавиш.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Во время исполнения минорных аккордов и септаккорL

дов не имеет значения, нажимаете ли Вы черные или беL
лые клавиши справа от клавиши мажорного аккорда.

«FINGERED» [Аппликатурный режим]
В этом режиме Вы задаете аккорды, исполняя их в пределах реги�
стра аккомпанемента точно так же, как Вы делали бы это на лю�
бом акустическим фортепьяно. Для того чтобы задать аккорд «С»
[До], Вам понадобится исполнить «С�E�G» [До�Ми�Соль].

� Регистры аккомпанемента и мелодии для режима
«FINGERED»
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ПРИМЕЧАНИЯ
� На приведенной выше клавиатуре партии «Lower1» и

«Lower2» назначаются на регистр аккомпанемента, а
партии «Upper1» и «Upper 2» L на регистр мелодии.

� Когда функция разделения клавиатуры выключена
(стр. 21), клавиши регистра аккомпанемента не озвучиL
вают никакие ноты мелодии. В этом случае они используL
ются для задания аккордов для модели аккомпанемента.

� Вы можете расширить регистр аккомпанемента, сдвинув
точку разделения клавиатуры вправо (стр. 21).

Распознаваемые аккорды

Информацию о том, какие аккорды может распознавать цифро�
вое фортепьяно в режиме «Fingered», смотрите в «Таблице аппли�
катур аккордов в режимах «Fingered» и «Full Range Chord»», при�
веденной в конце данного Руководства (стр. 91).

� Аккорды, распознаваемые музыкальным инструментом в ре�
жиме «FINGERED», зависят от действующих установок на�
строек аккомпанемента «On Bass Chord» [Аккорд на басах],
«6th Chord» [Секстаккорд] и «Tension Chord» [Напряжённый
аккорд]. Информацию о настройках группы «Accomp» [Ак�
компанемент] смотрите в разделе «Настройки музыкально�
го инструмента» на странице 60. Информацию о том, как на�
стройки влияют на тип аккордов, распознаваемых музыкаль�
ным инструментом, можно найти в «Таблице аппликатур
аккордов в режимах «Fingered» и «Full Range Chord»», при�
веденной в конце данного Руководства (стр. 91).

Регистр мелодии
Регистр

аккомпанемента
Регистр мелодии

Регистр
аккомпанемента
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ПРИМЕЧАНИЯ
� В режиме «FINGERED» Вы можете пользоваться стандарL

тной аппликатурой (например, «СLELG» [ДоLМиLСоль] для
аккорда «С» [До]) или можете использовать обращенные
аппликатуры (например, «GLELС» [СольLМиLДо]) при усL
ловии, что Вы исполняете аккорды в пределах регистра
аккомпанемента. Однако обращаем Ваше внимание на
то, что обращенная аппликатура будет создавать соверL
шенно другой аккорд, если включена настройка «On Bass
Chord» из группы «Accomp».

� Вы должны нажимать все клавиши, которые составляют
исполняемый аккорд. Пропуск какойLлибо ноты или исL
полнение только одной ноты приведет к тому, что аккорд
создан не будет.

«FULL RANGE CHORD» [Режим полного
диапазона аккордов]
Этот режим может быть использован для исполнения до 238 раз�
личных типов аккордов. Нажатие трех или более клавиш в после�
довательности, которая распознается музыкальным инструментом
как модель аккорда, приводит к исполнению этого аккорда. На�
жатие клавиш в последовательности, которая не распознается
музыкальным инструментом как модель аккорда, либо нажатие
одной или двух клавиш приводит к исполнению соответствующих
нот в качестве нот мелодии. Это означает, что вся клавиатура дей�
ствует и как регистр мелодии, и как регистр аккомпанемента.

� Регистры аккомпанемента и мелодии для режима
«FULL RANGE CHORD»

Распознаваемые аккорды

Более подробную информацию смотрите в разделе «Таблица апп�
ликатур аккордов в режимах «Fingered» и «Full Range Chord»» в
конце данного Руководства (стр. A�12).

Пример:
Как сыграть аккорд До�Мажор (C major).
Любая из аппликатур, показанных ниже на иллюстрации,
будет создавать аккорд До�Мажор.

Регистр аккомпанемента/Регистр мелодии

ПРИМЕЧАНИЕ
� Если в аккорде самую низкую ноту и следующую ноту

справа разделяет более шести полутонов, самая низкая
нота интерпретируется как басовая нота.

«E» [Ми]
«G» [Соль]
«C» [До]

   Аккорд «C»

   Аккорд « »

Регулирование темпа
Вы можете регулировать темп (количество метрических счётных
единиц в минуту) воспроизведения ритма в диапазоне от 30 до 255.

Как регулировать темп
1. В то время когда светится индикатор над кнопL

ками «TEMPO» [Темп], используйте кнопки
«TEMPO» [�] и [�] для регулирования темпа.
� Индикатор кнопок «TEMPO» не светится, и регулиро�

вание темпа выполнять невозможно, когда на дисплее
присутствует экран меню. Для того чтобы выйти из эк�
рана меню и вернуться к экрану тембра/ритма, нажмите
кнопку «FUNCTION».
[�](+): Повышает темп (делает его быстрее).
[�](�): Понижает темп (делает его медленнее).

� Вы можете также менять установку темпа при помощи
вращения дискового переключателя.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Одновременное нажатие обеих кнопок «TEMPO» [�] и [�]

возвращает темп выбранного ритма к его стандартной
величине.

� Величина темпа указывается числом метрических счётL
ных единиц (размером в 1/4 ноты) в минуту.

Регулирование громкости
аккомпанемента
Вы можете регулировать уровень громкости аккомпанемента от�
дельно от общего уровня громкости.

1. Для регулирования громкости аккомпанеменL
та используйте дисковый регулятор
«ACCOMP/SONG VOLUME» [Громкость аккомL
панемента/песни].

Использование модели
вступления
Музыкальный инструмент позволяет вставлять короткое вступ�
ление в модель ритма, чтобы сделать начало исполнения ритма
более плавным и естественным.

Подготовка
� Выберите ритм и настройте его темп.
� Выберите режим аккомпанемента, которым Вы хотите

пользоваться.

Как вставить вступление

1. Нажмите кнопку «INTRO» [Вступление] для
того, чтобы запустить воспроизведение выбL
ранного ритма вместе с моделью вступления.
� В соответствии с вышеуказанной настройкой воспроиз�

водится модель вступления, а воспроизведение автоак�
компанемента вместе с моделью вступления запускает�
ся, как только Вы приступите к исполнению аккордов
на регистре аккомпанемента.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Стандартная модель ритма начинает исполняться после

завершения исполнения модели вступления.
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Использование модели вставки

Модели вставки позволяют мгновенно изменить модель ритма,
добавляя новые интересные вариации к Вашему исполнению.

Как вставить модель вставки

1. Для запуска исполнения ритма нажмите кнопL
ку «START/STOP».

2. Нажмите кнопку «FILLLIN» [Вставка], чтобы
вставить модель вставки в тот ритм, который
используется Вами в настоящий момент.

Использование моделей
вариаций

Каждая модель ритма/автоаккомпанемента имеет две различные
вариации. Вы можете варьировать тональность Вашей музыки при
помощи переключения на другую вариацию по ходу исполнения
ритма/автоаккомпанемента.

Подготовка
� Выберите ритм и настройте его темп.
� При помощи кнопки «MODE» [Режим] выберите режим апL

пликатуры аккордов, которым хотите пользоваться.
� Прослушайте две вариации, доступные для используемоL

го Вами ритма, чтобы получить некоторое представление
о том, как они звучат.

1. Для запуска исполнения ритма нажмите кнопL
ку «START/STOP».
� Не имеет значения, какую кнопку «VARIATION» [Вари�

ация] 1 или 2 нажимать первой.

2. Нажмите другую кнопку «VARIATION», чтобы
переключиться на иную вариацию того же саL
мого ритма.
� Когда Вы нажимаете кнопку «VARIATION», переход к но�

вой вариации ритма выполняется через такт ритма.

Использование паузы
Пауза вставляет момент безмолвия в модель ритма/автоаккомпа�
немента. Нажатие кнопки «BREAK» [Пауза] останавливает воспро�
изведение модели ритма/автоаккомпанемента до начала следую�
щего такта, когда воспроизведение модели возобновляется.

Использование функции
«Synchro Start» [Синхронный
старт]
Функция «Synchro Start» позволяет настроить музыкальный инст�
румент таким образом, чтобы исполнение ритма и аккомпанемен�
та аккордов начиналось автоматически, когда Вы нажмете клави�
ши в регистре аккомпанемента.

Подготовка
� Выберите ритм и настройте его темп.
� При помощи кнопки «MODE» выберите режим аппликаL

туры аккордов, которым хотите пользоваться.

1. Пока ритм еще не исполняется, нажмите кнопL
ку «SYNCHRO START/STOP» [Синхронный
старт/остановка].
� Начнет светиться левый индикатор над кнопкой, пока�

зывающий, что музыкальный инструмент находится в ре�
жиме ожидания синхронного старта.

2. Нажмите одну из кнопок «VARIATION» 1 или 2,
чтобы выбрать ту вариацию ритма, которую
Вы хотите запускать синхронно с аккомпанеL
ментом.

3. Сыграйте аккорд в регистре аккомпанемента.
� Исполнение ритма и аккомпанемента аккордов стартует

одновременно. Индикатор над кнопкой «SYNCHRO
START/STOP» погаснет, когда начнется исполнение рит�
ма/автоаккомпанемента.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Если ни один из индикаторов над кнопкой «MODE» не свеL

тится, то звучит только ритм.
� Если перед этапом 2 приведенной выше процедуры Вы

нажмете кнопку «INTRO» [Вступление], чтобы индикатор
над ней светился, то исполнение любого аккорда привеL
дет к тому, что аккомпанемент стартует после исполнеL
ния соответствующей модели вступления.

� Повторное нажатие кнопки «SYNCHRO START/STOP» в то
время, когда музыкальный инструмент находится в режиL
ме ожидания синхронного старта, приводит к выходу из
режима ожидания синхронного старта, в результате чего
индикатор над кнопкой «SYNCHRO START/STOP» гаснет.

Использование синхронного старта/
остановки во время воспроизведения
автоаккомпанемента
Функция синхронной остановки по своему действию противопо�
ложна функции синхронного старта. Она заставляет воспроизво�
дящуюся в данный момент модель автоаккомпанемента остановить�
ся, когда освободятся клавиши в регистре аккомпанемента. Эта
функция представляет собой нечто большее, чем простой способ
для остановки воспроизведения автоаккомпанемента. Она обеспе�
чивает исполнение автоаккомпанемента только в том случае, когда
в регистре аккомпанемента играются правильные аккорды.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ!
� Приведенная ниже процедура не работает в обычном реL

жиме аппликатуры аккордов, при котором все индикатоL
ры над кнопкой «MODE» [Режим] погашены.

� Использование синхронной остановки для
автоаккомпанимента

Подготовка
� Выберите ритм и настройте его темп.
� При помощи кнопки «MODE» выберите режим аппликаL

туры аккордов, которым хотите пользоваться.

1. Нажмите кнопку «START/STOP» [Старт/ОстаL
новка], чтобы начать воспроизведение выбL
ранного ритма.

2. Нажмите кнопку «SYNCHRO START/STOP»
� Начнет светиться правый индикатор над кнопкой, по�

казывающий, что музыкальный инструмент находится в
режиме ожидания синхронной остановки.
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3. Сыграйте аккорд в регистре аккомпанемента
и затем освободите клавиши.
� Это приведет к тому, что модель автоаккомпанемента ос�

тановит воспроизведение, а оба индикатора над кноп�
кой «SYNCHRO START/STOP» начнут светиться,
указывая, что музыкальный инструмент находится в ре�
жиме синхронной остановки.

� Для выхода из режима синхронной остановки нажмите
кнопку «SYNCHRO START/STOP» дважды, чтобы оба
индикатора погасли.

� Приведенный ниже раздел рассказывает, какие операции
автоаккомпанемента Вы можете выполнять, пока музы�
кальный инструмент находится в режиме синхронной
остановки.

� Автоаккомпанемент в режиме синхронной осL
тановки

Ниже указаны те операции автоаккомпанемента, которые Вы мо�
жете выполнять, пока музыкальный инструмент находится в
режиме синхронной остановки (светятся оба индикатора над кноп�
кой «SYNCHRO START/STOP»).

� Исполнение аккорда в регистре аккомпанемента заставит ав�
тоаккомпанемент воспроизводиться (только пока нажаты
клавиши нот этого аккорда). Освобождение клавиш приве�
дет к остановке воспроизведения автоаккомпанемента, и
музыкальный инструмент снова перейдет в режим синхрон�
ной остановки.

� Нажатие кнопки «SYNCHRO START/STOP» во время испол�
нения аккорда в регистре аккомпанемента заставит погас�
нуть индикаторы над этой кнопкой, показывая, что музы�
кальный инструмент больше не находится в режиме
синхронной остановки.

С помощью функции синхронной остановки Вы легко можете
создать паузу в воспроизведении автоаккомпанемента, что дает Вам
возможность для импровизации, а затем снова запустить акком�
панемент, когда захотите.

Завершение исполнения
мелодии при помощи модели
концовки

Вы можете заканчивать Ваши выступления моделью концовки,
которая приводит используемый Вами ритм к естественно звуча�
щему завершению.

Как завершить исполнение моделью
концовки

1. Во время исполнения ритма нажмите кнопку
«ENDING» [Концовка].
� Эта вызовет воспроизведение модели концовки, которая

приведет ритмический аккомпанемент к завершению.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Выбор момента времени, когда начинается исполнение

модели концовки, зависит от того, когда Вы нажимаете
кнопку «ENDING». Если Вы нажимаете эту кнопку перед
второй долей текущего такта, исполнение модели конL
цовки начинается немедленно. Нажатие кнопки в любой
точке такта после второй доли приводит к тому, что исL
полнение модели концовки начинается с начала следуюL
щего такта.

«Auto Accompaniment off»
[Автоаккомпанемент выключен]

 «FULL RANGE CHORD»
[Режим полного диапазона аккордов]

«FINGERED»
[Аппликатурный режим]

«CASIO CHORD»
[Режим аккордов CASIO]
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�����

�����
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Использование функции «Auto
Harmonize» [Автогармонизация]

Когда Вы пользуетесь автоаккомпанементом, функция автогармо�
низации автоматически добавляет к Вашей мелодии дополнитель�
ную ноту в соответствии с исполняемым аккордом. Это приводит
к эффекту гармонии, делающему Вашу мелодию более глубокой и
полнозвучной.

Как пользоваться функцией «Auto
Harmonize»

1. С помощью кнопки «MODE» выберите режим
аккомпанемента «FINGERED» или «CASIO
CHORD».

2. Для включения функции автоматической гарL
монизации нажмите кнопку «AUTO
HARMONIZE».
� Это заставит индикатор над кнопкой светиться, показы�

вая, что функция автогармонизации включена.
� На этом этапе Вы можете пользоваться кнопками [�] и

[�] или дисковым переключателем для выбора того типа
автогармонизации, который Вы хотите использовать. До�
полнительную информацию смотрите ниже, в разделе
«Типы автогармонизации».

� Дисплей автоматически выйдет из экрана настройки ав�
тогармонизации, если Вы не выполните ни одной опе�
рации в течение примерно 10 секунд. Вы можете также
по своему желанию выйти из экрана настройки автогар�
монизации при помощи нажатия кнопки «EXIT/NO»
[Выход/Нет].

3. Включите воспроизведение автоаккомпанеL
мента и играйте на клавиатуре.
� Ноты гармонизации автоматически добавляются к но�

там, которые Вы исполняете в регистре мелодии.

4. Для выключения автогармонизации еще раз
нажмите кнопку «AUTO HARMONIZE».
� Это заставит индикатор над кнопкой погаснуть, пока�

зывая, что функция автогармонизации выключена.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Если у Вас на клавиатуре наложены два тембра («Upper1»

[Основной тембр], «Upper2» [Наложенный тембр]), ноты
гармонизации добавляются к ним обоим.

� Функция автогармонизации действует только в тех слуL
чаях, когда выбран режим автоаккомпанемента
«Fingered» или «CASIO Chord».
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� Типы автогармонизации

Вы можете выбирать среди 12 типов автогармонизации, перечис�
ленных ниже.

Для выбора типа автогармонизации Вы можете использовать кноп�
ки [�] и [�] или дисковый переключатель сразу же после вклю�
чения функции автогармонизации на 1�м этапе приведенной выше
процедуры.

О нотах и тембрах функции «Auto
Harmonize» [Автогармонизация]

Ноты, которые Вы исполняете на клавиатуре, называются «нота�
ми мелодии», в то время как ноты, добавляемые к мелодии авто�
гармонизацией, называются «нотами гармонизации». Функция
автогармонизации обычно использует тембр, выбранный Вами для
нот мелодии, в качестве тембра для нот гармонизации, однако Вы
можете использовать микшер (стр. 40) для того, чтобы задать иной
тембр для нот гармонизации. Тембры гармонизации соответству�
ют каналам микшера «Auto Harmonize» 1 и 2. Это означает, что Вы
можете задавать тембры гармонизации путем смены тембров, на�
значенных на каналы «Auto Harmonize» 1 и 2. Вы можете пользо�
ваться микшером для изменения не только тембра, но и ряда дру�
гих параметров, например, баланса громкости. Подробнее об этих
процедурах смотрите в разделе «Изменение параметров партии»
на странице 41.
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ПРИМЕЧАНИЯ
� Тембром нот гармонизации, устанавливаемым по умолL

чанию, когда Вы в первый раз включаете автогармониL
зацию, является тембр нот мелодии.

� Изменение установки тембра мелодии автоматически
меняет тембр нот гармонизации на ту же установку.

Использование функции «One
Touch Presets» [Вызов
предварительных настроек
одним нажатием]

Функция «One Touch Preset» автоматически выполняет установку
значений перечисленных ниже параметров настройки в соответ�
ствии с используемой Вами моделью ритма.

� Тембр и уровень громкости музыкального инструмента
� Включение/выключение функции «Layer» [Наложение тем�

бров] или «Split» [Разделение клавиатуры]
� Наложенный тембр (когда включена функция «Layer») или

дополнительный тембр (когда включена функция «Split») и
громкость этого тембра

� Темп
� Эффекты
� Гармонизация (тип, включение/выключение)

Как пользоваться функцией «One
Touch Presets»

1. Выберите ритм, который хотите использоL
вать.

2. Используйте переключатель «MODE» для выL
бора режима аккомпанемента, которым Вы
хотите пользоваться.

3. Нажмите кнопку «ONE TOUCH PRESET/(KEY
LIGHT)» [Вызов предварительных настроек
одним нажатием/(Подсветка клавиш)].
� Это приведет к автоматическому выполнению предва�

рительно запрограммированных настроек в соответствии
с выбранным ритмом.

4. Запустите воспроизведение ритма и автоакL
компанемента и играйте на клавиатуре.
� Аккомпанемент исполняется с использованием предва�

рительных настроек, установленных одним нажатием.

Применение метронома

Функция метронома данного цифрового фортепьяно производит
звук колокола для первой доли каждого такта, за которым следу�
ют звуки щелчка для каждой последующей ритмической доли
этого такта. Это превосходный инструмент для того, чтобы тре�
нироваться в исполнении мелодий без использования аккомпа�
немента (ритма).

Как запустить метроном

1. Удерживая нажатой кнопку «FUNCTION», одL
новременно нажмите кнопку «METRONOME/
(BEAT)» [Метроном/(Такт)].
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2. Используйте кнопки [�] и [�] для выбора нужL
ной Вам настройки такта.
� Вы также можете выбирать настройку такта при помощи

вращения дискового переключателя.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Бой колокола (указывающий первую долю такта) не звуL

чит, когда задана настройка «0». Все доли такта указываL
ются звуком щелчка. Эта настройка дает Вам возможL
ность практиковаться в игре с постоянным тактом,
не заботясь о том, сколько метрических долей входит в
каждый такт.

� Для выбора доступны следующие метрические размеры:
0, от 2/4 до 7/4. плюс 9/4, 12/4, 3/8, 5/8, 6/8, 7/8, 9/8 или
12/8.

� Дисплей автоматически выйдет из экрана настройки такL
та, если Вы не выполните ни одной операции в течение
примерно 10 секунд. Вы можете также по своему желаL
нию выйти из экрана настройки такта при помощи нажаL
тия кнопки «EXIT/NO» [Выход/Нет].

3. Для запуска звучания метронома нажмите
кнопку «METRONOME/(BEAT)».
� Индикатор над кнопкой «START/STOP» мигает в такт

ритму метронома.

4. В то время когда светится индикатор над кнопL
ками «TEMPO» [Темп], используйте кнопки
«TEMPO» [�] и [�] для регулирования темпа.
� Индикатор кнопок «TEMPO» не светится, и регулирова�

ние темпа выполнять невозможно, когда на дисплее при�
сутствует экран меню. Для того чтобы выйти из экрана
меню и вернуться к экрану тембра/ритма, нажмите кноп�
ку «FUNCTION».
[�](+): Повышает темп (делает его быстрее).
[�](�): Понижает темп (делает его медленнее).

5. Для выключения метронома нажмите кнопку
«METRONOME/(BEAT)».

Транспонировка фортепьяно
Функция «Transpose» [Транспонировка] дает Вам возможность по�
вышать и понижать общую тональность фортепьяно ступенями
изменения в один полутон. Например, если Вы хотите аккомпа�
нировать вокалисту, который поет в некой особой тональности, то
Вы можете использовать функцию транспонировки для измене�
ния тональности клавиатуры, что избавляет Вас от необходимос�
ти учиться исполнять эту песню в другой тональности.

Как транспонировать клавиатуру

1. В то время когда светится индикатор над кнопL
ками «TRANSPOSE» [Транспонировка], исL
пользуйте кнопки «TRANSPOSE» [�] и [�] для
изменения установки транспонировки.
� Индикатор кнопок «TRANSPOSE» не светится, и регу�

лирование транспонировки выполнять невозможно, ког�
да на дисплее присутствует экран меню. Для выхода из
экрана меню нажмите кнопку «FUNCTION».

Пример:
Как транспонировать фортепьяно на пять полутонов выше.

� Для изменения установки на экране настройки транспони�
ровки Вы можете пользоваться кнопками [�] и [�] или дис�
ковым переключателем.

� Обращаем Ваше внимание на то, что дисплей автоматичес�
ки выйдет из экрана настройки транспонировки, если Вы не
измените установку в течение примерно 10 секунд после вы�
вода этого экрана на дисплей. Вы можете также по своему
желанию выйти из экрана настройки транспонировки при
помощи нажатия кнопки «EXIT/NO» [Выход/Нет].

ПРИМЕЧАНИЯ
� Это фортепьяно можно транспонировать в диапазоне от

L12 (на октаву ниже) до +12 (на октаву выше).
� Для возврата установки транспонировки к ее стандартL

ному значению «0» вызовите экран транспонировки на
дисплей и одновременно нажмите кнопки [�] и [�].

� Установка транспонировки также влияет на секвенсер и
на автоаккомпанемент. Однако она не влияет на партии
ударных инструментов автоаккомпанемента.

Настройка фортепьяно

Функция настройки позволяет настроить фортепьяно в соответ�
ствии с настройкой другого музыкального инструмента.

Как настроить фортепьяно

1. Нажмите кнопку «FUNCTION».

2. Используйте кнопки [�] и [�] или дисковый пеL
реключатель для вызова на дисплей меню
«Tune» [Настройка музыкального инструмента].

3. Нажмите кнопку «ENTER/YES» [Ввод/Да] один
раз, чтобы вывести на дисплей меню «Tune».

4. Используйте кнопки [+] и [L] для изменения усL
тановки музыкальной настройки фортепьяно.

Пример:
Понижение настройки на 10.

� Вы также можете изменять установку музыкальной на�
стройки при помощи вращения дискового переключа�
теля.
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ПРИМЕЧАНИЯ
� Фортепьяно можно настраивать в диапазоне от 415,3 Гц

до 466,2 Гц (±100 сотых*).
� 100 сотых равны одному полутону.
� Для возврата установки настройки к ее стандартному знаL

чению 440,0 Гц вызовите экран настройки музыкального
инструмента на дисплей и одновременно нажмите кнопL
ки [+] и [L].

� Установка настройки также влияет на секвенсер и на авL
тоаккомпанемент.

� Если Вы включили параметр «Baroque pitch» [Высота звуL
чания в стиле барокко], то диапазоном настройки станоL
вятся частоты от 390,6 Гц до 441,5 Гц. В этом случае
одновременное удержание нажатыми кнопок [+] и [L] заL
дает стандартную исходную величину 415,3 Гц.0

Использование функции «Touch
Response» [Чувствительность
клавиш к силе нажатия]

Включение функции «Touch Response» приводит к тому, что гром�
кость и качество звука выходного сигнала фортепьяно изменяются
в соответствии с величиной давления, прилагаемого к клавишам.

Как установить чувствительность кла&
виш к силе нажатия

1. Нажмите кнопку «FUNCTION».

2. Используйте кнопки [�] и [�] или дисковый
переключатель для вызова на дисплей меню
«General» [Общие настройки].

4. Используйте кнопки [+] и [L] для последоваL
тельной смены установок чувствительности
клавиш на экране.
� Установка «Light» [Легкое туше] подает на выход мощ�

ный звук даже при легком давлении на клавиши, в то
время как установка «Heavy» [Тяжелое туше] требует
очень сильного давления на клавиши для подачи на вы�
ход мощного звука.

� Одновременное нажатие кнопок [+] и [�] возвращает чув�
ствительность клавиш к установке «Normal» [Обычное
туше].

� Вы также можете изменять установку чувствительности
клавиш к силе нажатия при помощи вращения дисково�
го переключателя.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Операции с чувствительностью клавиш к силе нажатия

влияют на внутренний источник звука фортепьяно и на
музыкальные данные, передаваемые с разъема «MIDI
OUT» [Выход сигналов MIDI].

� Установки чувствительности клавиш к силе нажатия не
влияют на воспроизведение секвенсера или нотных данL
ных MIDI, принимаемых от внешнего источника.

� Чувствительности клавиш к силе нажатия поLразному
влияет на различные тембры.

3. Нажмите кнопку «ENTER/YES» один раз, чтоL
бы вывести на дисплей меню установки чувL
ствительности клавиш к силе нажатия.



31

Применение эффектов к тембрам

  Дисковый переключатель

  Кнопки [�] и [�]

  Кнопка «EFFECT/(L.METER)» [Эффект/(Указатель уровней)]

  Кнопки [+] и [L]

� Блок «DSP» [Цифровые эффекты]
Цифровые эффекты применяются к сигнальному тракту между
источником звука и выходом (параметрическим усилителем). Вы
можете выбирать эффекты деформации и модуляции звука.

� Блок «REVERB» [Реверберация]
Реверберация имитирует акустику специфических типов окружа�
ющего пространства. Вы можете выбирать из 8 различных эффек�
тов реверберации, включая эффекты «Room» [Комната] и «Hall»
[Зал].

� Блок «CHORUS» [ХорусLэффект]
Хорус�эффект придает звуку большую глубину, заставляя его виб�
рировать. Вы можете выбирать из 8 различных хорус�эффектов,
включая эффекты «Chorus» и «Flanger» [Фланг�процессор].

ПРИМЕЧАНИЕ
* Информацию о типах эффектов, имеющихся в блоках

«DSP», «CHORUS» и «REVERB», смотрите в таблице на
странице 90.

3. Используйте кнопки [+] и [L] или дисковый пеL
реключатель для выбора нужного типа цифроL
вого эффекта.
� Для того чтобы выключить выбранный цифровой эффект,

выберите установку «OFF» [Выключен].
� Дисплей автоматически выйдет из экрана установки

рабочих параметров цифровых эффектов, если Вы не вы�
полните ни одной операции в течение примерно 10 секунд.
Вы можете также по своему желанию выйти из экрана ус�
тановки рабочих параметров цифровых эффектов при по�
мощи нажатия кнопки «EXIT/NO» [Выход/Нет].

Установка рабочих параметров
эффектов

Используйте приведенные ниже процедуры для установки рабо�
чих параметров цифровых эффектов, эффектов реверберации и
хорус�эффектов.

Как установить рабочий параметр
цифрового эффекта

1. Нажмите кнопку «EFFECT/(L.METER)».

2. Дважды нажмите кнопку [�] для того, чтобы
вывести на дисплей экран установки рабочих
параметров цифровых эффектов.

Фортепьяно предоставляет Вам набор эффектов, которые Вы мо�
жете применять к тембрам.

Блоки эффектов

Приведенная ниже схема показывает, как организованы эффекты
этого фортепьяно.
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Как установить рабочий параметр
эффекта реверберации

1. Нажмите кнопку «EFFECT/(L.METER)».

2. Используйте кнопки [+] и [L] или дисковый пеL
реключатель для выбора нужного типа эффекL
та реверберации.
� Для того чтобы выключить выбранный эффект ревербе�

рации, выберите установку «OFF» [Выключен].
� Дисплей автоматически выйдет из экрана установки ра�

бочих параметров эффектов реверберации, если Вы не вы�
полните ни одной операции в течение примерно 10 секунд.
Вы можете также по своему желанию выйти из экрана ус�
тановки рабочих параметров эффектов реверберации при
помощи нажатия кнопки «EXIT/NO» [Выход/Нет].

Как установить рабочий параметр

хорус&эффекта

1. Нажмите кнопку «EFFECT/(L.METER)».

2. Для вызова на дисплей экрана установки раL
бочих параметров хорусLэффектов нажмите
кнопку [�].

ПРИМЕЧАНИЯ
� Операция воспроизведения демонстрационной мелодии

(стр. 13) автоматически заменяет выбранный Вами эфL
фект тем эффектом, который назначен на данную мелоL
дию. Вы не можете заменить или отменить эффект деL
монстрационной мелодии.

� Замена установки рабочего параметра эффекта в то вреL
мя, когда фортепьяно подает звук на выход, вызывает
пренебрежительно малую паузу в звучании в момент смеL
ны эффектов.

� Ряд тембров, называемых «DSPLтембрами», содержит
автоматические установки рабочих параметров цифроL
вых эффектов, чтобы такие тембры могли проявлять себя
во всем блеске. Если Вы назначаете какойLлибо DSPL
тембр на одну из партий клавиатуры («Upper1» [ОсновL
ной тембр], «Upper2» [Наложенный тембр], «Lower1» [ДоL
полнительный тембр] или «Lower2» [Наложенный дополL
нительный тембр]), то автоматически включается цифL
ровой процессор эффектов, а набор цифровых эффекL
тов меняется *1 в соответствии с установками рабочих
параметров этого DSPLтембра. Кроме того, параметр
режима микшера «DSP on/off» [Процессор цифровых
эффектов включен/выключен] устанавливается на значеL
ние «on» [Включен]*2 для той партии клавиатуры, на коL
торую назначен DSPLтембр.
*1. Когда параметр режима микшера «DSP on/off» установ�

лен на значение «on» для партии «Upper1», набор циф�
ровых эффектов и установка параметра режима микше�
ра «DSP on/off» для партий «Upper2», «Lower1» и «Lower2»
являются неизменяемыми, даже если Вы назначаете на
эти партии какой�нибудь DSP�тембр.

*2. Параметр режима микшера «DSP on/off» для всех про�
чих партий автоматически устанавливается на значение
«off» [Выключен]. По этой причине цифровые эффекты,
ранее применявшиеся к этим партиям, отменяются, что
может сделать звучание их тембров иным.

� Применяется ли какой�либо эффект к звучащим партиям,
также зависит от установок параметров режима микшера
«Reverb Send» [Посыл реверберации], «Chorus Send» [Посыл
хорус�эффекта] и «DSP on/off». Более подробную информа�
цию смотрите в разделе «Использование микшера» на стра�
нице 40.

� Реверберация и хорус�эффект тех партий, для которых па�
раметр режима микшера «DSP on/off» установлен на значе�
ние «on», определяется общесистемной установкой настро�
ек музыкального инструмента, а не установками параметров
режима микшера. Более подробную информацию смотрите
в разделе «Настройки музыкального инструмента» на стра�
нице 60.

3. Используйте кнопки [+] и [L] или дисковый
переключатель для выбора нужного типа хоL
русLэффекта.
� Для того чтобы выключить выбранный хорус�эффект, вы�

берите установку «OFF» [Выключен].
� Дисплей автоматически выйдет из экрана установки ра�

бочих параметров хорус�эффектов, если Вы не выпол�
ните ни одной операции в течение примерно 10 секунд.
Вы можете также по своему желанию выйти из экрана
установки рабочих параметров хорус�эффектов при по�
мощи нажатия кнопки «EXIT/NO» [Выход/Нет].
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Использование Поэтапной Системы Уроков для
воспроизведения мелодии из Музыкальной Библиотеки

Выбор мелодии

Музыкальная библиотека отличается широким разнообразием
встроенных мелодий, от образцов классики до популярных «стан�
дартов» (мелодий, темы которых часто используются).

Как выбрать мелодию

1. Информацию о группе Музыкальной БиблиоL
теки для любой из встроенных мелодий смотL
рите в справочном Перечне песен в конце данL
ного Руководства (стр. AL15).

2. Нажмите кнопку «MUSIC LIBRARY».
� Загорится индикатор «Music Library Mode» [Режим Му�

зыкальной Библиотеки], а на дисплее будет отображать�
ся экран выбора мелодии в Музыкальной Библиотеке.

� Если Вы не выполните ни одной операции в течение при�
мерно 10 секунд, дисплей переключится на основной
экран Музыкальной Библиотеки.

Дисковый переключатель

 Кнопки [�] и [�]

Кнопка «MUSIC LIBRARY»

[Музыкальная библиотека]

Кнопка «PLAY/PAUSE» [Воспроизведение/Пауза]

Кнопка «REW/PREV» [Скачок назад/Предыдущий такт]

Кнопка «FF/NEXT» [Скачок вперед/Следующий такт]

Кнопки [+] и [L]

Кнопки «TEMPO» [Темп] [�] и [�]

Кнопка «STOP» [Остановка]

3. Пока на дисплее находится экран выбора меL
лодии в Музыкальной Библиотеке, используйL
те кнопки [�] и [�] для выбора нужной Вам
группы Музыкальной Библиотеки.

Пример:
Для того чтобы выбрать мелодию «Nocturne 9�2» [Ноктюрн
9�2], один раз нажмите кнопку [�] для выбора соответству�
ющей группы Музыкальной Библиотеки.

4. Воспользуйтесь кнопками [+] и [L] или дискоL
вым переключателем для выбора нужной Вам
мелодии.

� Нажатие кнопки «MUSIC LIBRARY» или кнопок [�]/
[�] снова выводит на дисплей экран выбора мелодии в
Музыкальной Библиотеке.

Пример:
Нажмите кнопку [+] шесть раз.

� Дисплей автоматически выйдет из экрана выбора мело�
дии в Музыкальной Библиотеке, если Вы не выполните
ни одной операции в течение примерно 10 секунд. Вы
можете также по своему желанию выйти из экрана вы�
бора мелодии в Музыкальной Библиотеке при помощи
нажатия кнопки «EXIT/NO» [Выход/Нет].

ПРИМЕЧАНИЕ
� Когда Вы нажимаете кнопку «EXIT/NO» еще раз для того,

чтобы выйти из режима Музыкальной Библиотеки, ряд
параметров возвращается к тем своим установкам, коL
торые действовали на тот момент, когда Вы входили в
режим Музыкальной Библиотеки. Информацию о том,
установки каких параметров восстанавливаются, смотL
рите в столбце «Параметры, вызываемые из памяти» ТабL
лицы параметров, приведенной в конце данного РуководL
ства (стр. 96).
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Предостережение в отношении подсветки клавиш
� Избегайте использования системы подсветки клавиш в тем�

ном или тускло освещенном помещении. Свечение или ми�
гание красной подсветки клавиш может производить непри�
ятный эффект в темноте.

Регулирование темпа
Каждая мелодия обладает предустановленным стандартным тем�
пом (число метрических единиц в минуту), который автоматичес�
ки устанавливается, когда Вы выбираете некую мелодию. В то вре�
мя когда мелодия воспроизводится, Вы можете заменять эту уста�
новку темпа любой величиной в диапазоне от 30 до 255.

Как регулировать темп

1. В то время когда светится индикатор над кнопL
ками «TEMPO» [Темп], используйте кнопки
«TEMPO» [�] и [�] или дисковый переключаL
тель для регулирования темпа.
� Индикатор кнопок «TEMPO» не светится, и регулиро�

вание темпа выполнять невозможно, когда на дисплее
присутствует экран меню. Для выхода из экрана меню и
возврата к экрану тембра/ритма, нажмите кнопку
«FUNCTION».
[�] (+): Повышает темп (делает его быстрее).
[�] (�): Понижает темп (делает его медленнее).

ПРИМЕЧАНИЯ
� Одновременное нажатие обеих кнопок «TEMPO» [�] и [�]

автоматически возвращает выбранный ритм к его станL
дартному темпу.

� В ряде мелодий имеются изменения темпа по ходу восL
произведения для создания специфических музыкальных
эффектов.

Временная приостановка
воспроизведения на паузу

Как временно приостановить воспро&
изведение

1. Во время воспроизведения мелодии нажмиL
те кнопку «PLAY/PAUSE» [Воспроизведение/
Пауза] для того, чтобы временно остановить
воспроизведение.

2. Повторное нажатие на кнопку «PLAY/PAUSE»
возобновляет воспроизведение с той точки,
в которой оно было временно остановлено на
паузу.

ПРИМЕЧАНИЕ
� После того как Вы нажмете кнопку «STOP» [Остановка]

для того, чтобы полностью остановить воспроизведение,
нажатие на кнопку «PLAY/PAUSE» снова запускает восL
произведение с начала данной мелодии.

Воспроизведение мелодии

Как воспроизвести мелодию

1. Выберите мелодию, которую Вы хотите восL
произвести.

2. Для того чтобы начать воспроизведение меL
лодии, нажмите кнопку «PLAY/PAUSE» [ВосL
произведение/Пауза].

3. Для остановки воспроизведения нажмите
кнопку «STOP».
� Воспроизведение выбранной мелодии продолжается до

тех пор, пока Вы его не остановите.
� Для отключения повторяющегося воспроизведения вы�

берите установку «Off» [Выключено] для рабочего пара�
метра «Repeat» [Повторяющееся воспроизведение] на эк�
ране настройки «Setting: Lesson» [Настройка урока] (опи�
сание на стр. 63).

ПРИМЕЧАНИЕ
� В то время когда мелодия воспроизводится, Вы можете

заменить ее другой мелодией. Смена мелодий произвоL
дится, как только Вы выберете другую мелодию, даже
если воспроизведение текущей мелодии не закончено.

Действие системы подсветки клавиш
и содержание дисплея во время вос&
произведения мелодий Музыкальной
Библиотеки
Клавиатура подсвечивается, указывая те клавиши, которые нуж�
но нажимать, чтобы играть вместе с мелодиями Музыкальной
Библиотеки по мере их воспроизведения. Одновременно дисплей
показывает аппликатуры, формы аккордов, ноты, темп и иную
информацию.

  Номер такта

  Номер доли такта

  Аппликатура

  Высота тона ноты

  Величина темпа

  Номер такта

  Номер доли такта

  Указатель динамики



35

Переход скачком назад

Как совершать скачки назад

1. В то время когда мелодия воспроизводится
или приостановлена на паузу, удерживайте
нажатой кнопку «REW/PREV» [Скачок назад/
Предыдущий такт] для того, чтобы совершать
скачки назад шагами по одному такту.
� Номера такта и доли такта на дисплее меняются, чтобы

показывать текущее местоположение.

2. Освободите кнопку «REW/PREV», чтобы начать
воспроизведение мелодии с того такта, номер
которого отображается на дисплее.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Выполнение скачков назад невозможно в то время, когL

да воспроизведение полностью остановлено.

Переход скачком вперед

Как совершать скачки вперед

1. В то время когда мелодия воспроизводится
или приостановлена на паузу, удерживайте
нажатой кнопку «FF/NEXT» [Скачок вперед/
Следующий такт] для того, чтобы совершать
скачки вперед шагами по одному такту.
� Номера такта и доли такта на дисплее меняются, чтобы

показывать текущее местоположение.

2. Освободите кнопку «FF/NEXT», чтобы начать
воспроизведение мелодии с того такта, номер
которого отображается на дисплее.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Выполнение скачков вперед невозможно в то время, когL

да воспроизведение полностью остановлено.

Зацикливание музыкальной
фразы
Каждая из встроенных мелодий делится на фразы фиксирован�
ной длины. Вы можете выбрать нужную Вам фразу и «зациклить»
ее, что означает, что эта фраза будет воспроизводиться снова и
снова до тех пор, пока Вы не остановите это циклически повторя�
ющееся воспроизведение. Вы можете также назначить свою му�
зыкальную фразу для зацикливания.

Как зациклить предустановленную
фразу (фразу встроенной мелодии)

1. В то время когда воспроизведение мелодии
приостановлено на паузу или находится в дейL
ствии, нажмите кнопку «PHRASE REPEAT»
[Циклическое повторение фразы].
� Над кнопкой начнет светиться индикатор. После корот�

кого отсчета тактов* начнется циклически повторяюще�
еся воспроизведение первой фразы данной мелодии.

� Только в тех случаях, когда включена функция «Pre
Count» [Предварительный отсчет]. Подробнее об
этом смотрите в описании экрана настройки «Setting:
Lesson» [Настройка урока] (стр. 63).

� Для того чтобы перейти к фразе, расположенной перед
данной, один раз нажмите кнопку «REW/PREV». Для пе�
рехода к фразе, расположенной после данной, один раз
нажмите кнопку «FF/NEXT».

Как создать и зациклить свою музы&
кальную фразу
Используйте приведенную ниже процедуру, когда захотите назна�
чить свою музыкальную фразу для циклически повторяющегося
воспроизведения.

1. Во время воспроизведения мелодии, содерL
жащей ту музыкальную фразу, которую Вы хоL
тите создать, удерживайте нажатой кнопку
«PHRASE REPEAT» [Циклическое повторение
фразы] и нажмите кнопку «REW/PREV» [СкаL
чок назад/Предыдущий такт], когда воспроизL
ведение достигнет точки, которую Вы хотите
задать в качестве начала цикла.

2. Затем удерживайте нажатой кнопку «PHRASE
REPEAT» и нажмите кнопку «FF/NEXT» [Скачок
вперед/Следующий такт], когда воспроизвеL
дение достигнет точки, которую Вы хотите заL
дать в качестве конца цикла.
� Эта операция приводит к зацикливанию фразы между за�

данными Вами начальной и конечной точками.



36

Уровни аранжировки
Встроенные мелодии имеют три различные аранжировки, кото�
рые различаются по уровню сложности. Вы можете выбрать тот
уровень аранжировки, который соответствует Вашим индивиду�
альным возможностям и потребностям. Ниже описывается уро�
вень сложности для каждого из уровней аранжировки.

� Уровень аранжировки A
Намного легче, чем аранжировка оригинала данной мелодии. (1
или 2 ноты для партий левой и правой руки, 1 или 2 ноты на каж�
дый такт для партии левой руки)

� Уровень аранжировки B
Легче, чем аранжировка оригинала данной мелодии. (1 нота для
партии левой руки, ритм такой же, как и у оригинала)

� Уровень аранжировки C
Такой же уровень сложности, как и у аранжировки оригинала дан�
ной мелодии.

Как выбирать уровень аранжировки

1. Последовательно нажимайте кнопку
«ARRANGE. LEVEL» для циклического переL
ключения установок уровня аранжировки
(«LevelLA» [Уровень A], «LevelLB» [Уровень B],
«LevelLC» [Уровень C]) до тех пор, пока на дисL
плее не покажется тот уровень, который Вам
нужен.

Использование Поэтапной Системы Уроков для
упражнения в клавиатурном исполнении вместе
с мелодией из Музыкальной Библиотеки

  Кнопка «ARRANGE. LEVEL» [Уровень аранжировки]

  Кнопка «LESSON PART» [Изучаемая партия]

  Кнопки «STEP 1~3» [Этап 1~3]

  Кнопка «START» [Старт]

  Кнопка «END» [Конец]

  Кнопка «AREA» [Область]

ПРИМЕЧАНИЕ
� Некоторые мелодии имеют менее трех уровней аранжиL

ровки. Если у мелодии только один уровень аранжировL
ки, то аранжировка будет оставаться одной и той же
независимо от того, какой уровень аранжировки выбран.
Если у мелодии только два уровня аранжировки, то аранL
жировка будет одной и той же для уровней аранжировки
А и В. Конкретные детали смотрите в «Перечне песен»,
приведенном в конце данного Руководства (стр. 94).

Выбор партии, в исполнении
которой Вы хотите
поупражняться
Вы можете настроить 3�этапный урок для упражнения в исполне�
нии только партии левой или правой руки или для одновременно�
го упражнения в исполнении партий обеих рук.

Как выбрать партию для изучения

1. Последовательно нажимайте кнопку «LESSON
PART» для циклического переключения изучаL
емых партий («L» [Партия левой руки], «R»
[Партия правой руки], «L+R(BOTH)» [Партии
для обеих рук]) до тех пор, пока на дисплее не
покажется та партия, которая Вам нужна.
� «L» � Упражняйтесь в исполнении партии левой руки

� «R» � Упражняйтесь в исполнении партии правой руки

� «L+R(BOTH)» � Упражняйтесь в исполнении партий для
обеих рук

Типы мелодий и поддерживаемые
ими партии
� Аккомпанементные мелодии для двух рук
Партия фортепьяно правой руки + партия фортепьяно левой руки
(+ облигато)

� Мелодии автоаккомпанемента
Мелодия (партия правой руки) + автоаккомпанемент (партия ле�
вой руки) + облигато

Функция «3fStep Lesson»
[3fэтапный урок]

Функция 3�этапного урока проводит Вас через три различных эта�
па обучения, описанных ниже, помогая Вам научиться исполнять
мелодии на этом фортепьяно.
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Этап 1 f Учитель синхронности

На этом этапе нажатие любой клавиши на клавиатуре приводит к
исполнению правильной ноты, поэтому Вы можете сконцентри�
роваться на достижении правильной синхронности (установлении
нужного ритма), не заботясь об исполнении правильных нот. Ме�
лодия сопровождающего инструмента (облигато) ждет, пока Вы
не нажмете клавишу, прежде чем перейти к следующей фразе.

1. Выберите мелодию Музыкальной БиблиотеL
ки, которую Вы хотите использовать.

2. Нажмите кнопку «STEP 1» для того, чтобы наL
чать исполнение Этапа 1.
� После звуков отсчета* клавиатура переходит в режим

ожидания и ждет, когда Вы исполните первую ноту ме�
лодии.
* Только в тех случаях, когда включена функция «Pre

Count» [Предварительный отсчет]. Подробнее об
этом смотрите в описании экрана настройки «Setting:
Lesson» [Настройка урока] (стр. 63).

3. Нажимайте любые клавиши, чтобы играть меL
лодию (партию правой руки).

  Аппликатура

  Высота тона ноты

� Клавиша той ноты, которая должна быть сыграна следу�
ющей, мигает, пока клавиатура ждет, когда Вы сыграете
эту ноту. Когда Вы нажимаете любую клавишу, чтобы сыг�
рать эту ноту, клавиша остается светящейся, пока испол�
няется данная нота.

� Аккомпанемент (партия левой руки) ждет, пока Вы на�
жмете любую клавишу клавиатуры. Исполнение нот ак�
компанемента автоматически останавливается, если Вы
не нажимаете никакой клавиши в течение примерно 10
секунд после начала мигания. Нажатие любой клавиши
клавиатуры снова запускает аккомпанемент.

� Если Вы случайно поочередно нажимаете несколько кла�
виш, аккомпанемент исполняется для соответствующе�
го числа нот.

� Одновременное нажатие более одной клавиши засчиты�
вается как одна нота мелодии. Нажатие любой клавиши
в то время, когда другая клавиша удерживается нажатой,
засчитывается как две ноты мелодии.

4. Для прекращения исполнения в любой момент
времени нажмите кнопку «STOP» или «START/
STOP».

ПРИМЕЧАНИЯ
� При исполнении в режиме Этапа 1 Вы можете также исL

пользовать операции быстрого перемещения (скачка)
вперед и назад.

� С Этапом 1 Вы можете использовать функцию повторяL
ющегося воспроизведения музыкальной фразы.

Подсветка клавиш и дисплейные ин&
дикаторы во время Этапа 1 и Этапа 2

Во время уроков Этапа 1 и Этапа 2 ноты, их длительности и клави�
ши, которые Вам нужно нажать, чтобы сыграть эти ноты, указы�
ваются, как описано ниже.

� Нота
Та клавиша, которую Вам нужно нажать, подсвечивается. Реаль�
ная нота показывается в области нотного стана на дисплее. Дисп�
лей также показывает пальцы, которые Вы должны использовать
для исполнения нот.

� Длительность ноты
Длительность ноты показывается тем, как долго эта нота остается
в области нотного стана на дисплее после того, как Вы нажмете
нужную клавишу.

� Следующая нота
Клавиша ноты, которую Вы должны исполнить следующей, мига�
ет. За одну долю такта до момента, когда Вам нужно будет нажать
клавишу, темп мигания возрастает вдвое.

ПРИМЕЧАНИЕ
� При использовании урока Этапа 1 и Этапа 2 подсветка и

дисплейная индикация клавиатуры выключаются, как
только Вы нажмете пригодную клавишу клавиатуры. Для
получения информации о длительности ноты сверяйтесь
с нотной записью на дисплее.

Действие системы подсветки клавиш на Этапах 1 и 2
Ниже описывается, каким образом работает система подсвет�
ки клавиш во время клавиатурного исполнения в режиме
Этапа 1 или 2

 Светится Гаснет Мигает (Нота,
которую нужно
сыграть следуL
ющей.)

� Клавиша той ноты, которую нужно сыграть
следующей, мигает относительно медленно.

�
� За одну долю такта до момента, когда Вам

нужно будет сыграть ноту, ее клавиша начи�
нает мигать быстро.

�
� Клавиша остается горящей непрерывным све�

том, без мигания, пока цифровое фортепьяно
ждет, когда Вы сыграете данную ноту.

�
� Когда Вы нажимаете клавишу, подсветка кла�

виши гаснет.
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Этап 2 f Учитель мелодии

1. Выберите мелодию Музыкальной БиблиотеL
ки, которую Вы хотите использовать.

2. Нажмите кнопку «STEP 2» для того, чтобы наL
чать исполнение Этапа 2.
� После звуков тактового отсчета* клавиатура переходит в

режим ожидания и ждет, когда Вы исполните первую
ноту мелодии.
* Только в тех случаях, когда включена функция «Pre

Count» [Предварительный отсчет]. Подробнее об
этом смотрите в описании экрана настройки «Setting:
Lesson» [Настройка урока] (стр. 63).

3. Следуйте за подсказками системы подсветки
клавиш, чтобы нажимать правильные клавиL
ши и исполнять мелодию (партию правой
руки).

� Клавиша той ноты, которая должна быть сыграна следу�
ющей, мигает, пока музыкальный инструмент ждет, ког�
да Вы сыграете ее. Когда Вы нажимаете подсвечиваемую
клавишу, чтобы сыграть ноту, клавиша остается светя�
щейся, пока исполняется данная нота.

� Аккомпанемент (партия левой руки) ждет, пока Вы
нажмете мигающую клавишу. Исполнение нот аккомпа�
немента автоматически останавливается, если Вы не на�
жимаете мигающей клавиши в течение примерно 10 се�
кунд после начала мигания. Нажатие любой клавиши
клавиатуры снова запускает аккомпанемент.

� Если светится более одной клавиши, когда Вы исполь�
зуете аккомпанементную мелодию для двух рук, это оз�
начает, что Вы должны нажать все клавиши, которые све�
тятся.

4. Для прекращения исполнения в любой момент
времени нажмите кнопку «STOP» или «START/
STOP».

ПРИМЕЧАНИЯ
� При исполнении в режиме Этапа 2 Вы можете также исL

пользовать операции быстрого перемещения (скачка)
вперед и назад.

� С Этапом 2 Вы можете использовать функцию повторяL
ющегося воспроизведения музыкальной фразы. СмотриL
те раздел «Зацикливание музыкальной фразы» на
странице 35.

Указатели динамики

Перечисленные ниже указатели динамики отображаются на дис�
плее во время исполнения мелодий Музыкальной Библиотеки.
Регулируйте давление, прилагаемое Вами к клавиатуре, в соответ�
ствии с тем указателем, который присутствует на дисплее.

pp пианиссимо: Очень тихо

p пиано: Тихо

mp мэццо�пиано: Умеренно тихо

mf мэццо�фортэ: Умеренно громко

f фортэ: Громко

ff фортиссимо: Очень громко
cresc. (<) Крещендо: Постепенно увеличивая силу звучания

decresc (>) Декрещендо: Постепенно уменьшая силу звучания

Индикации перекрещенных пальцев
Дисплей также показывает, когда Вы должны перекрещивать паль�
цы для исполнения ноты и в каком направлении нужно перекре�
щивать пальцы.

Пример:
Дисплейная индикация для исполнения нот при помощи
только правой руки.

� Эта дисплейная индикация показывает, что указательный па�
лец следует перекрестить поверх большого пальца.

Устный указатель аппликатур

Устный указатель аппликатур использует синтезированный чело�
веческий голос для того, чтобы называть вслух цифры «пальцов�
ки» (постановки пальцев) по ходу упражнения в исполнении
партии одной руки в режимах обучения Этапа 1 и Этапа 2. Если
Вам, например, нужно нажать клавишу большим пальцем, устный
указатель аппликатур произносит: «One!» [Один!]. В случае если
нужно исполнить аккорд при помощи большого пальца, среднего
пальца и мизинца, устный указатель аппликатур произносит: «One,
three, five!» [Один, три, пять!].
Устный указатель аппликатур называет вслух аппликатуры только
в том случае, если Вы не нажимаете правильную клавишу, когда
Вы должны это сделать.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Для включения и отключения устного указателя аппликаL

тур используйте меню настройки урока. Подробнее об
этом смотрите в описании меню «Setting: Lesson» [НаL
стройка урока] (стр. 63).

� Обращаем Ваше внимание на то, что устный указатель
аппликатур может работать на английском или японском
языке. Для выбора языка, которым Вы хотите пользоватьL
ся, используйте меню настройки урока. Подробнее об
этом смотрите в описании меню «Setting: Lesson» [НаL
стройка урока] (стр. 63).

  Дисплейная индикация перекрещенных пальцев

На этом этапе Вы пользуетесь дисплеем, чтобы обучаться тому,
какие пальцы следует использовать и насколько громко или тихо
играть, а система подсветки клавиш должна учить Вас, какие кла�
виши нужно нажимать. Мелодия сопровождающего инструмента
(облигато) ждет, пока Вы не сыграете правильную ноту, поэтому
Вы можете обучаться исполнению мелодии в подходящем для Вас
темпе.
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Этап 3 f Игра на нормальной
скорости

На этом этапе Вы получаете удовольствие, реально исполняя ме�
лодии, которым научились при помощи Этапа 1 и Этапа 2. Систе�
ма подсветки клавиш все еще показывает Вам, какие клавиши
необходимо нажимать, но аккомпанемент исполняется на нор�
мальной скорости независимо от того, играете ли Вы правильные
ноты или нет.

1. Выберите мелодию Музыкальной БиблиотеL
ки, которую Вы хотите использовать.

2. Нажмите кнопку «STEP 3» для того, чтобы наL
чать исполнение Этапа 3.
� Аккомпанемент (партия левой руки) начинает испол�

няться на нормальной скорости.

3. Следуйте за подсказками системы подсветки
клавиш, чтобы нажимать правильные клавиL
ши и исполнять мелодию (партию правой
руки).

ПРИМЕЧАНИЯ
� При тренировке исполнения партий обеих рук в режиме

Этапа 3 подсветка клавиш также указывает длительность
нот. И в этом случае подсветка показывает те клавиши,
которые Вы должны нажать, но клавиша, которую нужно
нажать следующей, не мигает.

� При использовании Этапа 3 на дисплее не указывается
номер пальца для следующей ноты. На дисплее показыL
вается только номер пальца для текущей ноты.

� При исполнении в режиме Этапа 3 Вы можете также исL
пользовать операции паузы и быстрого перемещения
(скачка) вперед и назад.

� Вы можете менять этап, уровень аранжировки или изуL
чаемую партию во время воспроизведения поэтапного
урока, такое изменение вступит в силу с такта, исполняL
емого в данный момент.

Подсветка клавиш и дисплейные ин&
дикаторы во время Этапа 3

Во время урока Этапа 3 ноты, их длительности и клавиши, кото�
рые Вам нужно нажать, чтобы сыграть эти ноты, указываются, как
описано ниже.

� Нота
Та клавиша, которую Вам нужно нажать, подсвечивается. Реаль�
ная нота показывается в области нотного стана на дисплее. Дисп�
лей также показывает пальцы, которые Вы должны использовать
для исполнения нот.

� Длительность ноты
Вы должны удерживать клавишу нажатой, пока она остается под�
свеченной.
В течение всего времени длительности исполнения ноты на дисп�
лее остаются: символ этой ноты в области нотного стана на дисп�
лее и экранная индикация аппликатуры.

� Следующая нота
При использовании Этапа 3 клавиша ноты, которую Вы должны
исполнить следующей, не мигает.

Регулирование темпа 3&этапного урока
Для регулирования темпа исполнения 3�этапного урока исполь�
зуйте процедуру, приведенную на странице 25 под заголовком «Ре�
гулирование темпа».

Смена тембра партии,
изучаемой на данном уроке

Для изучаемой партии Вы можете выбирать любой из 271 встро�
енного тембра. Вы можете менять установку тембра изучаемой
партии даже по ходу исполнения урока.
Более подробно об этом смотрите в разделе «Выбор тембра» на
странице 19.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Задание номера тембра той же мелодии, которая выбL

рана в данное время, возвращает этот тембр к стандарL
тной исходной настройке для данной мелодии.

То, что Вы можете делать во время
3&этапного урока

� Нажатие кнопки «PLAY/PAUSE» [Воспроизведение/Пауза]
во время клавиатурного исполнения в режиме Этапа 1, 2 или
3 приостанавливает на паузу урок действующего этапа. По�
вторное нажатие кнопки «PLAY/PAUSE» возобновляет обыч�
ное (не в режиме урока) воспроизведение данной мелодии с
того такта, на котором Вы приостановили на паузу процеду�
ру урока действующего этапа. Нажатие любой кнопки пере�
ключения этапов в то время, когда урок приостановлен на
паузу, возобновляет аккомпанемент для соответствующего
этапа с того такта, на котором урок был приостановлен на
паузу.

� Нажатие кнопки переключения этапов, соответствующей
тому этапу, на котором Вы приостановили урок на паузу, за�
пускает этот урок сначала, используя тот же самый этап.

� Вы можете пользоваться режимом повторяющегося воспро�
изведения во время любого урока (Этапа 1, 2 или 3) и по ходу
обычного воспроизведения.

� Вы можете включать предварительный тактовый отсчет, что�
бы он звучал в начале мелодии или в точке начала повторяю�
щегося воспроизведения. Подробнее об этом смотрите в опи�
сании меню «Setting: Lesson» [Настройка урока] (стр. 63).

4. Для прекращения исполнения в любой момент
времени нажмите кнопку «STOP» или «START/
STOP».
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  Кнопка «LAYER/(GROUP A/B)» [Наложение

тембров/(Группа A/B)]

  Кнопка «PART/(MIXER)» [Партия/(Микшер)]

  Дисковый переключатель

  Кнопки [�] и [�]

  Кнопка «ENTER/YES» [Ввод/Да]

  Кнопки [+] и [L]

  Кнопка «EXIT/NO» [Выход/Нет]

Партии

Как было указано выше, слово «партия», когда оно применяется
по отношению к данному фортепьяно, имеет такое же значение,
как и применительно к оркестру или ансамблю музыкантов. То
же самое относится и к партиям клавиатуры «Upper1», «Upper2»,
«Lower1» и «Lower2», которыми Вы пользуетесь, когда произво�
дите наложение тембров или разделение клавиатуры (стр. 20).
Приведенный ниже пример показывает типовой перечень партий,
действующих при использовании Вами автоаккомпанемента вме�
сте с тембрами «Upper1» и «Upper2», наложенными друг на друга
в клавиатурном регистре мелодии.

� Группа А
Партии группы А представляют собой партии фортепьяно обыч�
но используемые для автоаккомпанемента и для озвучивания тех
нот, которые Вы исполняете на клавиатуре. Имеется 14 партий
Группы А, в число которых входят шесть «партий мелодии» (для
нот клавиатуры) и восемь «партий аккомпанемента» (для автоак�
компанемента.

� Группа В
Имеется 16 партий Группы В, которые данное фортепьяно ис�
пользует для озвучивания входных MIDI�данных, поступающих
от внешнего источника. Каждая из партий Группы В также со�
ответствует одной из 16 дорожек секвенсера этого фортепьяно
(стр. 45).

Во многом подобные настоящему ансамблю музыкантов, модели
автоаккомпанемента и модели, создаваемые Вами с помощью сек�
венсера, воспроизводятся с использованием многочисленных
«партий», таких как партии аккордов, басовая партия и партия
ударных. Микшер обеспечивает Вас средствами для включения
(при этом партии звучат) или выключения (при этом партии не
звучат) каждой из партий, а также для изменения тембра, громко�
сти, панорамирования, эффекта и других параметров каждой
партии.

Типы партий

Данное фортепьяно способно создавать до 30 различных партий.
Принятая классификация относит каждую из партий к одной из
двух различных групп.

1 «Upper1» [��������	���
�1

2
2������	�������

«Upper2» [3���������	���
�1

3 «Perc.» [4��
�����1

4 «Drum» [4�����	������-1

5 «Bass» [5������	������1

6 «Chord 1» [!

���	*1

7 «Chord 2» [!

���	61

8 «Chord 3» [!

���	/1

9 «Chord 4» [!

���	01

10

!

����������

«Chord 5» [!

���	71

Использование микшера
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Изменение параметров партии

Используйте приведенную ниже процедуру для изменения уста�
новок параметров каждой отдельной партии.

Как изменять параметры партии

1. Удерживая нажатой кнопку «FUNCTION» [ФунL
кция], нажмите кнопку «PART/(MIXER)»
[Партия/(Микшер)].

* На дисплее появится индикация «MIXER» [Микшер].

В таблице представлен общий обзор упомянутых выше партий.

2. Удерживая нажатой кнопку «FUNCTION» и одL
новременно нажимая кнопку «LAYER/(GROUP
A/B)» [Наложение тембров/(Группа A/B)] для
поочередного переключения между двумя
группами, вызовите на дисплей индикацию
той группы, которая Вам нужна.

Индикация Группы А: [А]
Индикация Группы В: [В]

4. Нажмите кнопку «ENTER/YES» [Ввод/Да], чтоL
бы вызвать на дисплей субменю (вложенное
меню более низкого уровня).

5. Используйте кнопки [�] и [�] для выбора паL
раметра, установку которого Вы хотите измеL
нить.
� Более подробную информацию о параметрах смотрите в

разделе «Таблица параметров» на странице 96.

3. Используйте кнопки [�] и [�] или дисковый
переключатель для выбора нужной Вам
партии.

6. Используйте кнопки [+] и [L] или дисковый пеL
реключатель для изменения установки выбL
ранного в данное время параметра.
� Для возврата к экрану выбора партий, используемому на

этапе 3 этой процедуры, нажмите кнопку «EXIT/NO»
[Выход/Нет].

� В любой момент вышеизложенной процедуры Вы може�
те выбрать другую партию, нажав кнопку «PART/
(MIXER)» [Партия/(Микшер)].

7. Если хотите изменить установки других параL
метров, повторяйте этапы со 2Lго по 6Lй.
� В процессе выполнения этой процедуры Вы можете ис�

полнять ноты на клавиатуре по мере изменения устано�
вок параметров, чтобы посмотреть, какое влияние ока�
зывают сделанные Вами установки параметров.

8. По завершении выполнения всех изменений
установок параметров, которые Вы хотели
сделать, нажмите кнопку «EXIT/NO».

� Для выполнения установок параметров наложения тем�
бров, разделения клавиатуры или автоаккомпанемента
выбирайте Группу А.

� Для выполнения установок параметров MIDI или сек�
венсера выбирайте Группу В.
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Параметры микшера

Этот раздел приводит детальные объяснения каждого из парамет�
ров микшера, а также указывает диапазоны их возможных уста�
новок.

Параметры тембра

� Параметр «TONE» [Тембр]: возможные устаL
новки от 1 до 271

Этот параметр контролирует тембры, назначаемые на каждую
партию.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Вы можете также изменять назначение тембров при поL

мощи кнопок группы «TONE». Выбранный Вами тембр
применяется к выбранной в данный момент партии.

� Для партий «Percussion» [Перкуссия] и «Drum» [Партия
ударных] в качестве установок этого параметра испольL
зуйте номера тембров из группы тембров «DRUM».

� Вы не можете выбирать номера тембров из группы темL
бров «DRUM» для партий «Bass» [Басовая партия] и
«Chord» [Аккорд].

� Смена тембра, назначенного на партию «Upper1» [ОсновL
ной тембр] также сменяет тембр, назначенный на партию
«Harmo 1» [Тембр гармонизации 1]. Смена тембра, наL
значенного на партию «Upper2» [Наложенный тембр] такL
же сменяет тембр, назначенный на партию «Harmo 2»
[Тембр гармонизации 2].

� Параметр «Part On/Off « [Партия включена/
выключена]: возможные установки «On» или
«Off»

Этот параметр можно использовать для индивидуального вклю�
чения (звучит) или выключения (не звучит) каждой партии. Теку�
щее состояние «включена/выключена» для каждой партии пока�
зывается экранным указателем уровней. Подробнее об этом смот�
рите в разделе «Экран указателя уровней» на странице 15.

� Параметр «VOLUME» [Уровень громкости]:
возможные установки от 0 до 127

Этот параметр регулирует общий уровень громкости каждой
партии.

� Параметр «Pan» [Панорамирование]: возможL
ные установки от L64 до +63*

Используйте этот параметр для регулирования настройки пано�
рамирования (баланса громкости между левой и правой акусти�
ческими системами). Значение «0» устанавливает акустические
системы в состояние баланса, так что центр стереофонического
звукового образа находится ровно посредине между двумя акус�
тическими системами. Меньшее значение установки сдвигает
центр стереофонического звукового образа влево, а большее зна�
чение сдвигает его вправо.

* Если для используемого Вами процессора цифровых эффек�
тов (параметр «DSP») выбрана установка «On», то эти уста�
новки применяются в соответствии с установкой парамет�
ров каждого цифрового эффекта.

Параметры эффекта

Микшер позволяет Вам контролировать эффекты, применяемые
к каждой отдельной партии, делая их отличающимися от того,
что задано общесистемным параметром «Effect Mode» [Режим эф�
фекта], установки которого применяются ко всем действующим
партиям.

� Параметр «Reverb Send» [Посыл ревербераL
ции]: возможные установки от 0 до 127

Этот параметр управляет интенсивностью применения ревербе�
рация к данной партии. Установка «0» отключает реверберацию, а
установка «127» применяет максимальный посыл реверберации.

� Параметр «Chorus Send» [Посыл хорусLэфL
фекта]: возможные установки от 0 до 127

Этот параметр управляет интенсивностью применения хорус�эф�
фекта к данной партии. Установка «0» отключает посыл хорус�
эффекта, а установка «127» применяет максимальный посыл хо�
рус�эффекта.

� Параметр «Chorus Send» не работает со звуками ударных ин�
струментов.

� Параметр «DSP» [Процессор цифровых эфL
фектов]: возможные установки «On» [ВклюL
чен] или «Off» [Выключен]

Вы можете использовать этот параметр для включения или вык�
лючения цифровых эффектов для любого отдельного канала.

Параметры настройки музыкального
инструмента

Вы можете использовать эти параметры для индивидуальной на�
стройки каждой из партий.

� Параметр «Coarse Tune» [Грубая настройка]:
возможные установки от L24 до +24

Этот параметр настраивает выбранную отдельную партию ступе�
нями изменения по полутону, то есть изменение величины его ус�
тановки на 1 изменяет настройку на полутон.

� Настройка, которую Вы делаете здесь, добавляется к на�
стройке транспонировки, описанной в разделе «Транспони�
ровка фортепьяно» на странице 29.

� Параметр «Coarse Tune» не работает со звуками ударных ин�
струментов.

� Параметр «Fine Tune» [Точная настройка]: возL
можные установки от L64 до 63

Этот параметр предоставляет возможность для индивидуальной
точной настройки отдельных партий. Установка «�64» понижает
настройку на один полутон по сравнению со стандартной настрой�
кой, а установка «63» обеспечивает повышение на один полутон.
Установка этого параметра применяется совместно с установкой
параметра «Tune setting» [Настройка тональности музыкального
инструмента] из раздела «Настройки музыкального инструмента».
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Характеристики
регистрационной памяти

Регистрационная память позволяет сохранять до 16 наборов на�
строек музыкального инструмента (4 набора настроек х 4 банка
памяти) для их мгновенного вызова из памяти в любой момент,
когда они Вам понадобятся. Ниже приводится перечень настро�
ек, которые сохраняются в регистрационной памяти.

Параметры настройки, которые со&
храняются в регистрационной памяти

� Ритм
� Темп
� Включение/выключение наложения тембров
� Включение/выключение разделения клавиатуры
� Включение/выключение автогармонизации
� Тип автогармонизации
� Длительность продления звучания нот при нажатии правой

педали фортепьяно
� Тип реверберации
� Тип хорус�эффекта
� Тип цифрового эффекта
� Включение/выключение партии (Группа А)

� Установки перечисленных ниже параметров
настройки сохраняются для партии мелодии

� Установка тембра партии
� Панорамирование партии
� Уровень громкости партии
� Грубая настройка
� Точная настройка
� Уровень реверберации партии
� Уровень хорус�эффекта партии
� Включение/выключение процессора цифровых эффектов

для партии

ПРИМЕЧАНИЕ
� Информацию регистрационной памяти можно сохранять

и вызывать из памяти при наличии любого из условий,
перечисленных ниже.
� В то время когда на дисплее отображается обычный

экран названий тембра и ритма.
� Во время воспроизведения секвенсера песен или реL

жима ожидания воспроизведения.
� Во время записи секвенсера песен (только вызов

данных из регистрационной памяти).

Регистрационная память

 Кнопка «ENTER/YES» [Ввод/Да]

 Кнопка «EXIT/NO» [Выход/Нет]

 Кнопка «REGISTRATION» [Регистрация]

 Кнопка «BANK» [Банк памяти]

Кнопка «STORE» [Сохранение в

памяти]

Исходные установки параметров
настройки

Банк памяти B

Банк памяти A

�%����� �&'"( ()�'

1 004: «E.Piano 1» [8��
����-
���	9���������	*1

«16Beat 1»
[16-�������	*1

2 «Stereo Piano» ['�����9���-
���
��	9���������1

«8Beat 1»
[8-�������	*1

3 004: «E.Piano 1» «Pop Rock 2»
[4��#��
	61

4 «Full Organ» [4�����	�����1 «R&B» [2���	�	
���1

�%����� �&'"( ()�'

1 022: «Harmnica»
[+������
�1

«Shuffle Pop 1» [4��#
����
�	�	�����	��9��	*1

2 «Flute» [:�����1
«8Beat Ballad 2» [8-�������


������	61

3 091: «Space Chr» [4��-
�������������	-��1

«16Beat Ballad 3»
[16-�������	
������	/1

4
030: «Dist.Gt1» [+�����	�

����������
���	��
�-
�������1

«Rock 1» [2�
	*1

Банк памяти C

�%����� �&'"( ()�'

1 «Clavi» [;����
���1 «Dance 1» [<��=��������
����
�	*1

2 017* «PercOrg2» [>���-
���	�����	61

«Swing 1» ['����	*1

3 «Flute» [:�����1 «Bossa Nova 1»
[5��������	*1

4 «Strings 1» ['�������	*1 «Broadway» [5������1

Банк памяти D

�%����� �&'"( ()�'

1 «Stereo Piano» ['�����-
9������
��	9���������1

«Piano Ballad 1» [5������
���	9���������	*1

2 «Mellow Piano» ['�����

9���������1

«Jazz Waltz» ["�������

�����1

3 «Stereo Piano» «Arpeggio 1» [!�������	*1

4 «Stereo Piano» «2 BEAT» [2-�������1
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Имена наборов настроек

Вы можете назначать сохраняемые наборы настроек на 16 облас�
тей памяти, которые Вы выбираете при помощи кнопок «BANK»
[Банк памяти] с 1�й по 4�ю и четырех кнопок «REGISTRATION»
[Регистрация]. Условные имена областей памяти простираются в
диапазоне от A�1 до D�4, как показано ниже.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Всякий раз когда Вы сохраняете некий набор настроек и

присваиваете ему то или иное имя набора настроек, все
данные набора настроек, ранее назначенного на это имя,
заменяются новыми данными.

Как сохранить действующий
набор настроек в
регистрационной памяти

1. Выберите тембр и ритм, и выполните все осL
тальные настройки музыкального инструменL
та в соответствии со своими желаниями.
� Подробную информацию о том, какие данные сохраня�

ются в регистрационной памяти, смотрите в разделе « Па�
раметры настройки, которые сохраняются в регистраци�
онной памяти» на странице 43.

2. Используйте кнопку «BANK» для выбора нужL
ного банка памяти.
� Обращаем Ваше внимание на то, что дисплей автомати�

чески выйдет из экрана сохранения в регистрационной
памяти, если Вы не измените ни одну из установок в те�
чение примерно 10 секунд после вызова этого экрана на
дисплей. Если это произойдет, снова нажмите кнопку
«BANK».

Пример:
Выбран банк памяти A.

Банк памяти A

Банк памяти B

Банк памяти C

Банк памяти D

Для выбора банка памяти используйте кнопку
«BANK». Каждое нажатие кнопки «BANK» циклиL
чески переключает номера банков памяти от A
до D.
Нажатие одной из кнопок «REGISTRATION» (с 1L
й по 4Lю) выбирает соответствующую область в
банке памяти, выбранном в данное время.

3. Удерживая нажатой кнопку «STORE» [СохраL
нение в памяти], одновременно нажмите одну
из кнопок «REGISTRATION» (с 1Lй по 4Lю).

Пример:
Приведенная ниже дисплейная индикация появляется, ког�
да Вы нажимаете 2�ю кнопку.

4. На дисплее на мгновение появятся индикации
банка памяти (от A до D) и той его области (с
1Lй по 4Lю), в которой был сохранен действуL
ющий набор настроек. После того как индиL
кации банка и области памяти исчезнут с дисL
плея, освободите кнопки «REGISTRATION» и
«STORE».

Как вызвать набор настроек из
регистрационной памяти

1. Используйте кнопку «BANK» для выбора банL
ка памяти.

2. Нажмите кнопку «REGISTRATION» (с 1Lй по 4L
ю), соответствующую той области памяти, из
которой Вы хотите вызвать хранящийся набор
настроек.

� На дисплее на мгновение появятся индикации банка па�
мяти (от A до D) и той его области (с 1�й по 4�ю), из ко�
торой был вызван набор настроек.

ПРИМЕЧАНИЕ
� В том случае, если Вы нажмете кнопку «REGISTRATION»,

не используя кнопку «BANK» для выбора банка памяти,
первым из памяти будет вызван набор настроек из соотL
ветствующей области памяти в том банке, который Вы
выбирали последним в прошлый раз.
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Использование секвенсера

 Кнопка «SEQUENCER» [Секвенсер]

 Дисковый переключатель

 Кнопки [�] и [�]

 Кнопка «ENTER/YES» [Ввод/Да]

 Кнопка «START/STOP» [Старт/Остановка]

 Кнопки [+] и [L]

 Кнопка «EXIT/NO» [Выход/Нет]

Секвенсер обеспечивает Вас мощными инструментами для запи�
си до 10 песен в память фортепьяно. Вы можете записывать партии
автоаккомпанемента и ноты, которые исполняете вместе с ними,
или можете поэтапно, партия за партией, создавать свои собствен�
ные произведения, используя 17 дорожек секвенсера.

Как работает секвенсер

О мелодиях и дорожках

Секвенсер обеспечивает Вам возможности, в общем�то, подобные
возможностям магнитофона. Вы можете записывать вещи, кото�
рые исполняете на клавиатуре, и позже воспроизводить их. Объем
памяти достаточен для сохранения примерно 15500 нот, и это об�
щее пространство памяти можно разделить между 10 секвенсер�
ными записями мелодий, которые принято называть «песнями».
Каждая песня может содержать до 17 дорожек, в том числе одну
системную дорожку и 16 дорожек, пронумерованных с 1�й по 16�
ю. Вы можете записывать дорожки по одной за сеанс, а затем вос�
производить их одновременно, когда они совместно накладыва�
ются друг на друга и дают Вам возможность стать настоящим «че�
ловеком�оркестром».

О дорожках

Система дорожек секвенсера используется для записи партий ав�
тоаккомпанемента. Точнее говоря, он записывает восемь партий,
которые составляют автоаккомпанемент, четыре партии мелодии
(«Upper1» [Основной тембр], «Upper2» [Наложенный тембр],
«Lower1» [Дополнительный тембр] или «Lower2» [Наложенный
дополнительный тембр]) и две партии, необходимые для гармо�
нии, когда включена функция автогармонизации.
Каждую из этих 16 дорожек можно использовать для записи нот,
исполняемых для одного конкретного музыкального инструмен�
та (тембра).

ПРИМЕЧАНИЯ
�  Каждая дорожка независима от других. Это значит, что

если Вы сделаете ошибку при записи, Вам потребуется
перезаписать только одну дорожку.

� Вам следует использовать Дорожки с 1Lй по 9Lю и ДоL
рожку 11 в основном для тембров инструментов, не приL
надлежащих к числу ударных, а Дорожку 10 L главным
образом для тембров ударных инструментов. В противL
ном случае тембры могут быть неправильными во время
воспроизведения или при сохранении данных в файл
формата SMF.

Методы записи

Для записи с помощью секвенсера песен Вы можете применять
два метода: запись в режиме реального времени и запись с задани�
ем момента её начала.

� Запись в режиме реального времени

При этом методе ноты записываются по мере того, как Вы испол�
няете их на клавиатуре.

� Запись с заданием момента её начала

Этот метод позволяет Вам начинать перезапись с любой заданной
части песни, которая уже содержится в памяти. Вы можете исполь�
зовать запись с заданием момента её начала для исправления оши�
бок, допущенных Вами во время записи в режиме реального вре�
мени.

Песня

Дорожка 1

Дорожка 2

Дорожка 3

Дорожка 4

Дорожка 5

Запись Воспроизв.

Запись

ВоспроизL
ведение

Запись
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Данные, записываемые секвенсером

Ниже представлены три основных типа данных, записываемых
секвенсером.

� Установка метра (сохраняется в заголовке песни).
� Первоначальные параметры дорожек (сохраняются в заголов�

ке песни).
� Изменения параметров и операции, выполняемые во время

записи (сохраняются в тех точках записи, где они были сде�
ланы или выполнены).
Вам нужно также обратить внимание на то, что данные, ко�
торые Вы можете записывать на системную дорожку, отли�
чаются от данных, которые Вы можете записывать на осталь�
ные 16 дорожек.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Более подробную информацию о данных, которые можL

но записывать на каждую дорожку, смотрите в разделе
«Таблица параметров» в конце этого Руководства для
пользователя (стр. 96).

Параметры, применяемые ко всем
дорожкам

Установки параметров, перечисленных ниже, сохраняются в ка�
честве заголовка песни и применяются ко всем дорожкам. Вы не
можете изменять эти установки в какой�нибудь промежуточной
точке песни или для какой�либо отдельной дорожки.

� Установка метра (0, от 2/4 до 7/4, 9/4, 12/4, 3/8, 5/8, 6/8, 7/8,
9/8, 12/8)

� Тип эффекта
� Установка настройки музыкального инструмента («Master

Tune» [Главная настройка инструмента], «Baroque Pitch» [Вы�
сота звука в стиле «барокко»], «Temperament» [Темперация])

Данные системной дорожки

� Первоначальные параметры системной доL
рожки

Когда Вы начинаете запись дорожки, установки этих параметров
системной дорожки сохраняются в заголовке песни. Вы можете
изменять установки этих параметров с помощью процедуры, при�
веденной на странице 51 под названием «Изменение данных заго�
ловка песни».

� Выбор ритма
� Установки тембров

Тембры «Upper1» [Основной тембр], «Upper2» [Наложенный
тембр], «Lower1» [Дополнительный тембр], «Lower2» [Нало�
женный дополнительный тембр], состояние «On/Off» [Вклю�
чен/Выключен], установка точки разделения клавиатуры.

� Темп
� Транспонировка
� Установки параметров микшера

Эти установки записываются для каждой партии автоакком�
панемента и мелодии, и не могут быть изменены (за исклю�
чением уровня громкости микшера) после начала записи.

� Режим автоаккомпанемента
� Состояние «On/Off» для автоаккомпанемента

� Изменения параметров и операции во время
записи системной дорожки

� Ноты, исполняемые на клавиатуре (включая аккорды, ис�
полняемые в регистре аккомпанемента)

� Педальные операции
� Смены ритма
� Смены тембров
� Смены темпа
� Смены режима автоаккомпанемента
� Операции кнопок управления автоаккомпанементом (за ис�

ключением кнопки «START/STOP»): «INTRO» [Вступление],
«FILL�IN» [Вставка], «BREAK» [Пауза], «VARIATION 1/2»
[Вариация 1/2], «SYNCHRO START/STOP» [Синхронный
старт/остановка], «ENDING» [Концовка].

�  Аккорды регистра аккомпанемента
� Смены типов эффектов

Данные дорожек с 1&й по 16&ю

� Первоначальные параметры дорожек

Когда Вы начинаете запись дорожки, установки этих параметров
системной дорожки сохраняются в заголовке песни. Вы можете
изменять установки этих параметров с помощью процедуры, при�
веденной на странице 51 под названием «Изменение данных заго�
ловка песни».

� Назначение тембра
� Установки параметров микшера

� Изменения параметров и операции во время
записи дорожек с 1Lй по 16Lю

� Ноты мелодии, исполняемые на клавиатуре
� Педальные операции
� Смены тембра

Емкость памяти секвенсера

Вы можете хранить в памяти секвенсера около 15500 нот, и этот
общий объем памяти можно разделить между любым (но не более
10) числом песен. Если хотите, можете использовать все 15500 нот
памяти для одной песни.

� Остающийся свободным объем памяти, выраженный в про�
центах от общей емкости памяти, показывается на дисплее в
течение нескольких секунд после того, как Вы переведете
музыкальный инструмент в режим ожидания записи.

� Когда память заполняется до конца, процедура записи авто�
матически останавливается. Воспроизведение модели авто�
аккомпанемента или ритма, которой Вы пользуетесь, также
останавливается при заполнении памяти до конца.

� Вы можете записывать до 1000 тактов на каждую мелодию.

Примечания относительно сохране&
ния данных в памяти

� Запуск операции записи стирает все данные, хранившиеся
до этого момента в выбранной области памяти песен.

� Содержимое памяти секвенсера сохраняется даже в том слу�
чае, если Вы выключаете питание цифрового фортепьяно.
Энергия, необходимая для хранения данных в памяти,
обеспечивается встроенным литиевым аккумулятором резер�
вного питания. Необходимую информацию о литиевом ак�
кумуляторе смотрите в разделе «Литиевый аккумулятор» на
странице 75.

� Выключение фортепьяно в тот момент, когда операция за�
писи находится в действии или в режиме ожидания, приво�
дит к стиранию всех данных, содержащихся в секвенсере.
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ПРИМЕЧАНИЯ
� Когда Вы нажимаете кнопку «EXIT/NO» для выхода режима секвенсера, ряд параметров восстанавливает те свои установки,

которые действовали до того, как Вы ввели музыкальный инструмент в режим секвенсера. Информацию о том, установки
каких параметров восстанавливаются, смотрите в столбце «Параметры, вызываемые из памяти» Таблицы параметров, приL
веденной в конце данного Руководства (стр. 96).

� В то время, когда на дисплее находится меню «Delete», каждое нажатие кнопки «ENTER/YES» предоставляет доступ к одному
из субменю «Delete».

� На дисплее первым появляется то основное меню, которое последним присутствовало на дисплее, когда Вы в прошлый раз
переходили от системы основных меню к экрану ожидания воспроизведения.

� На дисплее первым появляется то субменю «Delete», которое последним присутствовало на дисплее, когда Вы в прошлый
раз выходили из системы субменю «Delete».

Основные меню и субменю секвенсера

Ниже описывается, каким образом осуществлять навигацию по основным меню и субменю режима секвенсера для того, чтобы выбирать
функции и производить настройки.
Каждое нажатие кнопки «SEQUENCER» [Секвенсер] осуществляет поочередное переключение между экраном режима ожидания вос�
произведения и экраном «Main Menu».

Секвенсер выключен
(Индикатор над кнопкой «SEQUENCER» погашен, а фортепьяно находится в режиме

воспроизведения ритма или в режиме ожидания воспроизведения.)

[Кнопка «EXIT/NO»] [Кнопка «SEQUENCER»]

«Song Select» [Выбор песни]
(Через несколько секунд появляетL
ся экран режима ожидания воспроL
изведения)

[Кнопка «EXIT/NO»]

«Play Standby» [Режим ожидания воспроизведения]
(в режиме записи или в режиме проигрывания записанного)

[Кнопка «SEQUENCER»]
или [кнопка «EXIT/NO»]

[Кнопка «SEQUENCER»]

«Main Menu» [Основное меню]

«Song Select»
«TrackSelect»

[Выбор дорожки]
«Quantize»

[Квантование]
«Beat» [Такт] «Metro»

[Метроном]

«SongName»
[Имя песни]

«Delete»
[Стирание]

[Кнопка «EXIT/NO»] [Кнопка «ENTER/YES»]

Субменю «Delete»

«DeleteTrack»
[Стереть дорожL

«DeleteSong»
[Стереть песню]

«DeleteSongAll»
[Стереть все песни]
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Запись в режиме реального
времени

Запись в режиме реального времени
на системную дорожку

Приведенная ниже процедура содержит только самые основные
этапы записи в режиме реального времени. Сведения о других тех�
нических приемах, которые Вы можете применять во время этой
процедуры, смотрите в разделе «Другие методы записи системной
дорожки в режиме реального времени» на странице 49.

1. Нажмите кнопку «SEQUENCER».
� Над кнопкой загорится индикатор, указывающий, что

секвенсер включен.

6. Если хотите изменить установки параметров
микшера, то, удерживая нажатой кнопку
«FUNCTION», нажмите кнопку «PART/(MIXER)»
[Партия/(Микшер)], а затем сделайте нужные
Вам установки параметров.
� Вы можете использовать микшер для изменения пара�

метров партий автоаккомпанемента и мелодии.
� Сделав необходимые установки параметров, нажмите

кнопку «EXIT/NO» для возврата к экрану записи.

7. Для того чтобы войти в режим «Realtime
Record Mode» [Запись в реальном времени],
нажмите кнопку «RECORD» [Запись].
� Индикаторная лампочка кнопки мигает, и секвенсер пе�

реходит в режим ожидания записи системной дорожки.

8. Реальная операция записи начнется, как тольL
ко Вы начнете играть на клавиатуре.

2. Выберите область песни, в которую Вы хотиL
те произвести запись.
� Используйте кнопки [+] и [�] или дисковый переключа�

тель для выбора номера области песни в диапазоне от 1
до 10.

� Через несколько секунд текущая дисплейная индикация
сменится экраном режима ожидания воспроизведения.
Вы также можете самостоятельно вызвать на дисплей
экран режима ожидания воспроизведения, нажав кноп�
ку «EXIT/NO».

3. Нажмите кнопку «SEQUENCER» для того, чтоL
бы вызвать на дисплей основное меню секвенL
сера.
� Для выбора нужного Вам пункта меню используйте кноп�

ки [�]/[�].

4. Задайте установку метра и сделайте настройL
ки метронома, которыми Вы хотите пользоL
ваться во время записи.
� Для того чтобы выполнить настройки метронома, в ре�

жиме настройки используйте экран, описанный в разде�
ле «Настройка метронома : «Metro»» на странице 54.

� Выбрав настройку, нажмите кнопку «SEQUENCER» или
кнопку «EXIT/NO» для возврата к экрану ожидания вос�
произведения.

5. На панели управления фортепьяно сделайте
настройки, которыми Вы хотите пользоватьL
ся, когда начнете свою запись.
� Выберите тембр, ритм и режим автоаккомпанемента, ис�

пользуя те же процедуры, как и при обычной игре на кла�
виатуре. Раздел «Другие методы записи системной до�
рожки в режиме реального времени» на странице 49 так�
же содержит соответствующую информацию об этих на�
стройках.

� Информацию о том, какие параметры Вы можете зада�
вать перед операцией записи, смотрите в разделе «Дан�
ные системной дорожки» на странице 46.

  Номера текущего такта и его доли

� Если Вы хотите ввести паузы («пробелы») в начало пес�
ни, нажмите кнопку «START/STOP» для того, чтобы за�
пустить операцию записи, а затем введите столько пауз,
сколько хотите. После этого исполняйте на клавиатуре
то, что наметили.

� Во время записи метроном звучит (но не записывается)
в соответствии с теми настройками, которые Вы произ�
вели на этапе 4.

9. Исполняйте на клавиатуре то, что наметили.
� Кроме клавиатурного исполнения, также записываются

перемены аккордов автоаккомпанемента, педальные и
иные операции.

� Более подробную информацию о том, какие типы дан�
ных записываются, смотрите в разделе «Данные систем�
ной дорожки» на странице 46.

10.Когда сыграете на клавиатуре все, что хотеL
ли, нажмите кнопку «START/STOP», чтобы осL
тановить операцию записи и перейти к диспL
лейному экрану режима воспроизведения
секвенсера.
� Нажатие кнопки «START/STOP» в это время запускает

воспроизведение того, что Вы только что записали. Бо�
лее подробную информацию о воспроизведении смот�
рите в разделе «Воспроизведение записей из памяти сек�
венсера» на странице 51.
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ПРИМЕЧАНИЯ
� Применение режима записи в реальном времени для заL

писи на дорожку, которая уже содержит данные, привоL
дит к замене имеющихся на дорожке данных новой заL
писью.

� Если сделаете ошибку во время записи, можете начать
заново с этапа 1 приведенной выше процедуры или моL
жете воспользоваться режимом записи «Punch In
Recording» [Запись с заданием момента ее начала]
(стр. 50) для того, чтобы сделать исправления.

Другие методы записи системной
дорожки в режиме реального времени

� Как производить запись без автоаккомпанеL
мента

На этапе 5 приведенной выше процедуры выключите автоакком�
панемент (так чтобы не светился ни один индикатор над кнопкой
«MODE»).

� При желании Вы можете включать или выключать автоак�
компанемент в любой промежуточной точке записи.

� Как использовать синхронный старт для заL
пуска операции записи

В любой момент до того, как Вы выполните этап 5, нажмите кнопку
«SYNCHRO START/STOP» [Синхронный старт/остановка].

� И автоаккомпанемент, и операция записи запустятся, когда
Вы сыграете аккорд в регистре аккомпанемента во время пре�
бывания музыкального инструмента в режиме ожидания за�
писи перед выполнением этапа 7.

� Как вставить вступление, вставку, паузу и др.
В процессе записи системной дорожки в режиме реального вре�
мени Вы можете пользоваться любой из следующих кнопок:
«INTRO» [Вступление], «FILL�IN» [Вставка], «BREAK» [Пауза],
«VARIATION 1/2» [Вариация 1/2], «SYNCHRO START/STOP»
[Синхронный старт/остановка], «ENDING» [Концовка].

� Как осуществить синхронный запуск записи
вместе с моделью вступления

В любой момент до того, как Вы выполните этап 5, нажмите кнопку
«SYNCHRO START/STOP» [Синхронный старт/остановка], затем
нажмите кнопку «INTRO».

� Когда Вы сыграете аккорд в регистре аккомпанемента во вре�
мя пребывания музыкального инструмента в режиме ожи�
дания записи перед выполнением этапа 7, запустится запись
и начнется воспроизведение вступления, за которым после�
дует автоаккомпанемент.

� Как запустить воспроизведение модели ритL
ма в промежуточной точке записи

На этапе 6 приведенной выше процедуры выключите автоакком�
панемент (так чтобы не светился ни один индикатор над кнопкой
«MODE»). После начала операции записи нажмите одну из кно�
пок «VARIATION 1/2», чтобы запустить воспроизведение ритма
(без аккордов). Теперь Вы можете пользоваться кнопкой «MODE»
[Режим] для выбора режима аккомпанемента и играть аккорды на
регистре аккомпанемента.

Запись в режиме реального времени
на дорожки с 1&й по 16&ю

Используйте дорожки с 1�й по 16�ю для того, чтобы добавлять
другие партии к нотам аккомпанемента и клавиатурного испол�
нения, которые Вы записываете на системную дорожку. Вы може�
те затем включать и выключать дорожки в процессе воспроизве�
дения для создания нужной Вам аранжировки.
Процедура записи для дорожек с 1�й по 16�ю в основном такая же,
как и для записи системной дорожки. Пропустите первые два этапа
этой процедуры, если Вы переходите к записи других дорожек не�
посредственно после завершения записи системной дорожки.

1. Нажмите кнопку «SEQUENCER».
� Над кнопкой загорится индикатор, указывающий, что

секвенсер включен.

2. Выберите область памяти песен, в которую Вы
хотите произвести запись.
� Используйте кнопки [+] и [�] или дисковый переключа�

тель для выбора номера области памяти песен в диапа�
зоне от 1 до 10.

� Через несколько секунд текущая дисплейная индикация
сменится экраном режима ожидания воспроизведения.
Вы также можете самостоятельно вызвать на дисплей
экран режима ожидания воспроизведения, нажав кноп�
ку «EXIT/NO».

3. Выберите дорожку, на которую Вы хотите проL
изводить запись.

� Нажмите кнопку «SEQUENCER» для вызова основного
меню на дисплей, затем выберите пункт меню
«TrackSelect» [Выбор дорожки].

� Дорожка, которая уже содержит записанные данные, ука�
зывается на дисплее звездочкой «*».

� Для выбора дорожки пользуйтесь кнопками [+] и [�] или
дисковым переключателем.

4. Задайте установку метра и сделайте настройL
ки метронома, которыми Вы хотите пользоL
ваться во время записи.

� Вам не нужно снова задавать здесь установку метра, если
она уже записана у Вас на системной дорожке.

� Выбрав настройку, нажмите кнопку «SEQUENCER» или
кнопку «EXIT/NO» для возврата к экрану режима ожи�
дания воспроизведения.

5. На панели управления фортепьяно сделайте
настройки, которыми Вы хотите пользоватьL
ся, когда начнете свою запись.

� Выберите установки тембр и ритма, используя те же про�
цедуры, как и при обычной игре на клавиатуре.

� Установка темпа, использованная Вами для последней
записанной дорожки в песне, используется в качестве
первоначальной установки темпа для воспроизведения
этой песни, автоматически задаваемой по умолчанию.
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6. Если хотите изменить установки параметров
микшера, то, удерживая нажатой кнопку
«FUNCTION», нажмите кнопку «PART/(MIXER)»
[Партия/(Микшер)], а затем сделайте нужные
Вам установки параметров.
� Сделав необходимые установки параметров, нажмите

кнопку «EXIT/NO» для возврата к экрану записи.

7. Нажмите кнопку «RECORD» [Запись]. Эта кноL
почная операция установит секвенсер в
режим ожидания записи.

8. Реальная операция записи начнется, как тольL
ко Вы начнете играть на клавиатуре.
� Если Вы хотите запустить операцию записи, ничего не

исполняя на клавиатуре, то нажмите кнопку «START/
STOP». На дорожку начнут записываться «пробелы» (се�
рия пауз) и это будет продолжаться до тех пор, пока Вы
что�нибудь не сыграете на клавиатуре.

� В процессе записи метроном звучит (но не записывает�
ся) в соответствии с действующими установками пара�
метров метронома.

9. Исполняйте на клавиатуре то, что наметили.
� Кроме клавиатурного исполнения, также записываются

педальные и иные операции.
� Более подробную информацию о том, каких типы

данных записываются, смотрите в разделе «Данные до�
рожек с 1�й по 16�ю» на странице 46.

10. Когда сыграете на клавиатуре все, что хотеL
ли, нажмите кнопку «START/STOP», чтобы
остановить операцию записи и перейти к дисL
плейному экрану режима воспроизведения
секвенсера.
� Нажатие кнопки «START/STOP» в это время запускает

воспроизведение того, что Вы только что записали.
Более подробную информацию о воспроизведении смот�
рите в разделе «Воспроизведение записей из памяти сек�
венсера» на странице 51.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Применение режима записи в реальном времени для заL

писи на дорожку, которая уже содержит данные, привоL
дит к замене имеющихся на дорожке данных новой
записью.

� Если сделаете ошибку во время записи, можете начать
заново с этапа 1 приведенной выше процедуры или моL
жете воспользоваться режимом записи «Punch In
Recording» [Запись с заданием момента ее начала]
(стр. 50) для того, чтобы сделать исправления.

Модификация записанных
данных с использованием
режима «Punch In Recording»
[Запись с заданием момента ее
начала]

Пользуйтесь режимом записи с заданием момента ее начала для
внесения изменений в те партии, которые уже записаны Вами на
ту или иную дорожку.

Используя режим «Punch In Recording», Вы прослушиваете вос�
произведение ранее сделанной записи и начинаете игру на клави�
атуре с той точки, где Вы хотите внести свои поправки в запись.
Все, что расположено до этой точки, остается нетронутым, а все,
что было записано после этой точки, заменяется введенными Вами
новыми данными.

Использованием режима записи с
заданием момента ее начала

Обращаем Ваше внимание на то, что Вам нужно пропускать пер�
вые два этапа приведенной ниже процедуры, если Вы переходите
в режим записи с заданием момента ее начала для того, чтобы вне�
сти изменения в только что сделанную запись.

1. Нажмите кнопку «SEQUENCER».
� Над кнопкой загорится индикатор, указывающий, что

секвенсер включен.

2. Выберите область памяти песен, содержащую
песню, в данные которой Вы хотите внести
изменения.
� Используйте кнопки [+] и [�] или дисковый переключа�

тель для выбора номера области памяти песен в диапа�
зоне от 1 до 10.

3. Если хотите пользоваться метрономом во
время записи, сделайте необходимые устаL
новки рабочих параметров метронома.

4. Выберите дорожку, содержание которой Вы
хотите изменить.
� С помощью кнопки [�] выберите пункт меню

«TrackSelect» [Выбор дорожки].
� Используйте кнопки [+] и [�] или дисковый переключа�

тель для выбора дорожки.
� Выбрав нужную установку, нажмите кнопку

«SEQUENCER» или кнопку «EXIT/NO» для возврата к
экрану режима ожидания воспроизведения.

5. Нажмите кнопку «ENTER/YES» [Ввод/Да].
� В результате этой кнопочной операции секвенсер перей�

дет в режим записи с заданием момента ее начала, а ин�
дикатор над кнопкой «RECORD» начнет мигать.
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6. Нажмите кнопку «START/STOP», чтобы начать
воспроизведение выбранной дорожки.

7. Когда воспроизведение достигнет точки, с коL
торой Вы хотите начать изменение содержаL
ния этой дорожки, приступайте к исполнению
новых нот на клавиатуре.
� Как только Вы начнете играть на клавиатуре, воспроиз�

ведение ранее записанного содержания дорожки прекра�
тится, и начнется запись.

8. Когда сыграете на клавиатуре все, что хотеL
ли, нажмите кнопку «START/STOP», чтобы осL
тановить операцию записи и перейти к диспL
лейному экрану режима воспроизведения
секвенсера.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Вы можете изменять тембр воспроизведения после того,

как запустите воспроизведение содержания дорожки на
этапе 6, однако та установка тембра, которую Вы сделаL
ете, не будет записана. После того, как Вы запустите реL
жим записи с заданием момента ее начала, будут запиL
сываться все производимые Вами изменения установок
параметров, точно так же, как это происходит во время
обычной записи.

Изменение данных заголовка
песни

Вы можете использовать приведенную ниже процедуру для изме�
нения первоначальных установок микшера, темпа и других дан�
ных, хранящихся в заголовке песни.

Как изменять данные заголовка песни

1. Нажмите кнопку «SEQUENCER».
� Над кнопкой загорится индикатор, указывающий, что

секвенсер включен.

2. Выберите область памяти песен, содержащую
песню, данные заголовка которой Вы хотите
изменить.
� Используйте кнопки [+] и [�] или дисковый переключа�

тель для выбора номера области памяти песен в диапазо�
не от 1 до 10.

3. Задайте установки микшера, темпа и других
параметров по своему желанию.

4. Нажмите кнопку «RECORD» [Запись].
� Эта кнопочная операция приводит к тому, что заданные

Вами на панели управления установки рабочих парамет�
ров заменяют установки параметров в заголовке песни,
выбранной в данный момент.

� Нажмите кнопку «EXIT/NO» [Выход/Нет] для перехода
от дисплейного экрана оставшегося объема памяти к эк�
рану режима ожидания записи (который показывает
тембр и ритм). Если Вы не выполните ни одной опера�
ции в течение 10 секунд, пока экран оставшегося объема
памяти присутствует на дисплее, то экран режима ожи�
дания записи появится автоматически.

5. Нажмите кнопку «EXIT/NO».

Воспроизведение записей из
памяти секвенсера

Используйте приведенную ниже процедуру, когда хотите воспро�
извести записи, хранящиеся в памяти секвенсера.

� Пропустите этапы 1 и 2 приведенной ниже процедуры, если
Вы только что завершили операцию записи в режиме реаль�
ного времени.

Как воспроизвести записи из памяти
секвенсера

1. Нажмите кнопку «SEQUENCER».
� Над кнопкой загорится индикатор, указывающий, что

секвенсер включен.

2. Выберите область памяти песен, содержащую
песню, которую Вы хотите воспроизвести.
� Используйте кнопки [+] и [�] или дисковый переключа�

тель для выбора номера области памяти песен («Song
1~10»).

3. Нажмите кнопку «START/STOP», чтобы начать
воспроизведение.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Нажатие кнопки «START/STOP» приводит к запуску восL

произведения с начала выбранной песни.
� По ходу воспроизведения песни из памяти секвенсера

Вы можете играть на клавиатуре вместе с проигрываеL
мой песней. Для клавиатурного исполнения Вы можете
пользоваться функциями наложения тембров и разделеL
ния клавиатуры.

� Вы можете применять микшер для регулирования уровL
ня громкости и позиций стереопанорамирования опреL
деленной дорожки воспроизведения. Когда делаются таL
кие настройки, они подаются на выход через разъем
«MIDI OUT» [Выход сигналов MIDI].

� Во время воспроизведения записей из памяти секвенL
сера Вы не можете изменять установку кнопки «MODE»
[Режим].

� Во время воспроизведения песни Вы можете вызывать
на дисплей экран указателя уровней, который показываL
ет уровень громкости каждой партии, а также состояние
«On/Off» [Включено/Выключено] каждой партии. ПодробL
нее об этом смотрите в разделе «Экран указателя уровL
ней» на странице 15.
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Конфигурация системных настроек и операций записи

Ниже перечислены системные настройки, которые Вы можете конфигурировать, и операции, которые можете выполнять для записи при
помощи секвенсера.

Как делать системные настройки

1. Однократно нажмите кнопку «SEQUENCER».
� Над кнопкой загорится индикатор, указывающий, что секвенсер включен.

2. Выберите область памяти песен пользователя, содержащую ту песню, системные настройки (устаL
новки параметров) которой Вы хотите изменить.
� Используйте кнопки [+] и [�] или дисковый переключатель для выбора номера области памяти песен («Song 1~10»).
� Спустя несколько секунд дисплей переключится на экран режима ожидания воспроизведения. Вы также можете самостоятель�

но вызвать на дисплей экран режима ожидания воспроизведения, нажав кнопку «EXIT/NO».

3. Нажмите кнопку «SEQUENCER» для того, чтобы вызвать на дисплей основное меню, а затем испольL
зуйте кнопки [�] и [�] для вывода на дисплей того параметра, установку которого Вы хотите измеL
нить.
� Для того чтобы вывести на дисплей субменю «Delete» [Стирание], сначала вызовите на дисплей основное меню «Delete», а затем

нажмите кнопку «ENTER/YES».
� Цифры справа от блоков примера, приведенного ниже, соответствуют следующим далее разделам, которые дают подробную

информацию о каждой из настроек.

 Выбор песни

 Дорожка для записи

 Выполнение квантования

 Метрический размер

 Установка метронома

 Имя песни

 Стирание дорожки

 Стирание песни

 Стирание всех песен

4. Когда нужный Вам параметр настройки находится на экране, изменяйте его установку по своему
желанию.
� Подробную информацию о выполнении установок каждого параметра смотрите в пояснениях, следующих за описанием этой

процедуры.

5. После того как значения всех параметров настройки будут установлены так, как Вы хотите, нажмите
кнопку «SEQUENCER» или кнопку «EXIT/NO».
� Это вернет Вас к экрану режима ожидания воспроизведения секвенсера.

«Main Menu» [Основное меню]

«Song Select»
[Выбор песни]

«TrackSelect»
[Выбор дорожки]

«Quantize»
[Квантование]

«Beat» [Такт] «Metro»
[Метроном]

«SongName»
[Имя песни]

«Delete»
[Стирание]

[Кнопка «EXIT/NO»] [Кнопка «ENTER/YES»]

Субменю «Delete»

«DeleteTrack»
[Стереть дорожку]

«DeleteSong»
[Стереть песню]

«DeleteSongAll»
[Стереть все песни]
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Выбор песни : субменю «Song
Select»

Вы можете использовать этот экран для того, чтобы задавать лю�
бой номер песни в диапазоне от 1 до 10. Эта возможность бывает
весьма кстати в том случае, если Вы вызвали на дисплей основное
меню секвенсера, но песню еще не выбрали, или если Вы хотите
изменить действующую установку песни.

Дорожка для записи : субменю
«TrackSelect»
Установка этого параметра выбирает дорожку для записи.

Выполнение квантования : субменю
«Quantize»

Установка этого параметра определяет показатель квантования *
после записи. После записи квантование регулирует синхрониза�
цию ввода нот с клавиатуры для каждой дорожки для приведения
в соответствие с тем, что выбрано сделанной здесь установкой.

* Воздействию операции квантования подвергается дорожка,
выбранная Вами при вызове экрана системных настроек на
дисплей.

1. Для изменения установки этого параметра
пользуйтесь кнопками [+] и [L] или дисковым
переключателем.

2. Нажмите кнопку «ENTER/YES» [Ввод/Да].

3. В ответ на запрос Вашего подтверждения
(«SURE?» [Вы уверены?], который появится на
дисплее, нажмите кнопку «ENTER/YES» для
выполнения операции квантования или кнопL
ку «EXIT/NO» [Выход/Нет] для отмены этой
операции.
� Выполняется операция квантования.
� В течение примерно одной секунды на дисплее показы�

вается сообщение «Completed!» [Выполнено!], после чего
цифровое фортепьяно возвращается к экрану основно�
го меню («Quantize» [Квантование]).

ПРИМЕЧАНИЕ
� Если свободного объема памяти секвенсера недостаточL

но, то на дисплее появляется сообщение «Error! Memory
full!» [Ошибка! Память заполнена!], а операция квантоL
вания не выполняется.

Метрический размер : субменю
«Beat»

Установка этого параметра задает метрический размер (метр)
песни.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Если песня уже записана вместе с неким ритмом, то авL

томатически устанавливается метр этого ритма.

� Для изменения установки этого параметра пользуйтесь кноп�
ками [+] и [�] или дисковым переключателем.
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Установка метронома : субменю
«Metro»

Установка этого параметра определяет, звучит ли метроном во вре�
мя секвенсерной записи.

Звук метронома:
Первая доля такта представляется боем колокола, за которым следу�
ют стандартные щелчки метронома для последующих долей такта.

� Для изменения установки метронома пользуйтесь кнопка�
ми [+] и [�] или дисковым переключателем.

Имя песни : субменю «SongName»

Вы можете использовать этот экран для присвоения имени песне,
выбранной в данный момент.

1. В этом субменю секвенсера выберите пункт
«SongNameEdit» [Редактирование имени песL
ни], затем нажмите кнопку «ENTER/YES».

2. Используйте кнопки [+] и [L] или дисковый пеL
реключатель для прокручивания перечня букв
в точке местоположения курсора.

� Для перемещения курсора влево и вправо пользуйтесь
кнопками [�] и [�].

3. Закончив ввод имени, нажмите кнопку
«ENTER/YES» для того, чтобы сохранить эту
песню в памяти под заданным Вами именем.

� В течение примерно одной секунды на дисплее показы�
вается сообщение «Completed!» [Выполнено!], после чего
цифровое фортепьяно возвращается к экрану основно�
го меню («SongNameEdit»).
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«Off» [��
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�����

«On» [�
�����1 ��������	�
�����

� Буквы и цифры

Приведенная ниже таблица указывает буквы и цифры, которые
Вы можете вводить в имя песни.

Стирание дорожки : субменю
«DeleteTrack»

Пользуйтесь приведенной ниже процедурой для стирания дорож�
ки, ассоциированной с дорожкой, выбранной в данный момент.
Дорожка, которая уже содержит записанные данные, указывается
на дисплее звездочкой «*».

1. Используйте кнопки [+] и [L] или дисковый пеL
реключатель для выбора той дорожки, котоL
рую Вы хотите стереть, затем нажмите кнопку
«ENTER/YES».

� В ответ на запрос Вашего подтверждения («SURE?» [Вы
уверены?], который покажется на дисплее, нажмите
кнопку «ENTER/YES» для выполнения операции сти�
рания или кнопку «EXIT/NO» [Выход/Нет] для отмены
этой операции.

� Для того чтобы выйти из этой процедуры, ничего не сти�
рая, на данном этапе нажмите кнопку «EXIT/NO».

2. Нажмите кнопку «ENTER/YES» для того, чтоL
бы стереть дорожку.

� В течение примерно одной секунды на дисплее показы�
вается сообщение «Completed!» [Выполнено!], после чего
цифровое фортепьяно возвращается к экрану субменю
«Delete» [Стирание] («DeleteTrack»).
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Стирание песни : субменю
«DeleteSong»

Пользуйтесь приведенной ниже процедурой для стирания песни
из заданной области памяти песен пользователя. Песня, которая
уже содержит записанные данные, указывается на дисплее звез�
дочкой «*».

1. Используйте кнопки [+] и [L] или дисковый пеL
реключатель для выбора той песни, которую
Вы хотите стереть, затем нажмите кнопку
«ENTER/YES».

� В ответ на запрос Вашего подтверждения («SURE?» [Вы
уверены?], который покажется на дисплее, нажмите
кнопку «ENTER/YES» для выполнения операции сти�
рания или кнопку «EXIT/NO» [Выход/Нет] для отмены
этой операции.

� Для того чтобы выйти из этой процедуры, ничего не сти�
рая, на данном этапе нажмите кнопку «EXIT/NO».

2. Нажмите кнопку «ENTER/YES» для того, чтоL
бы стереть песню.

� В течение примерно одной секунды на дисплее показы�
вается сообщение «Completed!» [Выполнено!], после чего
цифровое фортепьяно возвращается к экрану субменю
«Delete» («DeleteSong»).

Стирание всех песен : субменю
«DeleteSongAll»

Пользуйтесь приведенной ниже процедурой, когда хотите стереть
все песни в памяти.

1. Нажмите кнопку «ENTER/YES».

� В ответ на запрос Вашего подтверждения («SURE?» [Вы
уверены?], который покажется на дисплее, нажмите
кнопку «ENTER/YES» для выполнения операции сти�
рания или кнопку «EXIT/NO» для отмены этой опера�
ции.

� Для того чтобы выйти из этой процедуры, ничего не сти�
рая, на данном этапе нажмите кнопку «EXIT/NO».

2. Нажмите кнопку «ENTER/YES» для того, чтоL
бы стереть все песни.

� В течение примерно одной секунды на дисплее показы�
вается сообщение «Completed!» [Выполнено!], после чего
цифровое фортепьяно возвращается к экрану субменю
«Delete» («DeleteSongAll»).
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Что такое MIDI?

Буквенное сочетание MIDI � аббревиатура выражения «Musical
Instrument Digital Interface» [Цифровой Интерфейс Музыкальных
Инструментов], которое является названием мирового стандарта
для цифровых сигналов и соединительных устройств, делающего
возможным обмен музыкальными данными между музыкальны�
ми инструментами и компьютерами (все они обобщенно называ�
ются «устройствами»), выпущенными разными изготовителями.
MIDI�совместимая аппаратура может обмениваться данными о
нажатии или освобождении клавиши, изменении тембра и други�
ми данными в качестве так называемых «сообщений». Для исполь�
зования этого цифрового фортепьяно в качестве автономного ус�
тройства Вам не нужны какие�либо специальные знания о MIDI,
однако выполнение операций интерфейса MIDI требует хотя бы
минимума специальных познаний. Этот раздел дает Вам общий
обзор интерфейса MIDI, который будет способствовать Вашему
дальнейшему совершенствованию.

MIDI&соединения

MIDI�сообщения передаются по кабелю стандарта MIDI от разъе�
ма «MIDI OUT» [Выход сигналов MIDI] одного устройства на
разъем «MIDI IN» [Вход сигналов MIDI] другого устройства. На�
пример, чтобы передать сообщение от Вашего музыкального ин�
струмента на другое устройство, Вам необходимо соединить ка�
белем стандарта MIDI контактный разъем «MIDI OUT» Вашего
инструмента с разъемом «MIDI IN» другого устройства. Для пе�
редачи MIDI�сообщений в обратном направлении � на Ваш му�
зыкальный инструмент � нужно соединить MIDI�кабелем разъем
«MIDI OUT» другого устройства с разъемом «MIDI IN» Вашего
инструмента.
Чтобы использовать компьютер или иное MIDI�устройство для
записи или воспроизведения MIDI�данных, создаваемых этим
цифровым фортепьяно, Вы должны соединить разъемы «MIDI IN»
и «MIDI OUT» обоих устройств для передачи и приема данных.
Существует третий тип устройств входа/выхода MIDI, носящий
название «MIDI THRU» [Транзитный MIDI�канал], который лю�
бые MIDI�сообщения, принимаемые входным разъемом «MIDI
IN», пропускает на другое устройство.

Использование MIDI

ПРИМЕЧАНИЕ
� Это фортепьяно также имеет устройство входа/выхода

стандарта USB, которое можно использовать для подклюL
чения к компьютеру. Подробнее об этом смотрите в разL
деле «Подключение к компьютеру» на странице 58.

  Компьютер или иное MIDI�устройство.

MIDI&каналы

MIDI позволяет одновременно передавать данные нескольких
музыкальных партий, причём каждая партия передаётся по отдель�
ному «каналу интерфейса MIDI». Имеется 16 MIDI�каналов, ко�
торым присвоены номера от 1�го до 16�го, и данные о MIDI�кана�
лах обязательно входят в состав любых других данных (нажатие
клавиши, педальная операция и т.п.), которыми Вы обменивае�
тесь.
Данное цифровое фортепьяно снабжено «многотембровыми» про�
пускными способностями; это означает, что оно способно одно�
временно принимать сообщения по всем 16 MIDI�каналам и вос�
производить до 16 партий.
Клавиатурные и педальные операции, выполняемые на этом циф�
ровом фортепьяно, передаются на внешние устройства посред�
ством выбора MIDI�канала (с 1�го по 16�й) и последующей пере�
дачи соответствующего сообщения.

Стандарт General MIDI

Хотя MIDI делает возможным обмен музыкальными данными
между устройствами, выпущенными разными изготовителями,
музыкальные MIDI�данные сообщают не реальные ноты, а инфор�
мацию о том, нажата или освобождена некая клавиша клавиату�
ры, а также номер тембра.
Если номер тембра 1 на музыкальном инструменте, выпущенном
компанией А, соответствует тембру «PIANO» [Фортепьяно], в то
время как номер тембра 1 на музыкальном инструменте, выпущен�
ном компанией Б, соответствует, например, тембру «BASS» [Бас],
то данные, которые на музыкальном инструменте компании А
воспроизводятся с использованием тембра «PIANO», на музыкаль�
ном инструменте компании Б будут воспроизводиться с исполь�
зованием тембра «BASS». Если компьютер, секвенсер или иное
устройство с функциями автоаккомпанемента, используется для
генерирования музыкальных данных для музыкального инстру�
мента компании А, который имеет 16 партий (16 каналов), и затем
эти данные передаются на инструмент компании Б, способный
принимать только 10 партий (10 каналов), то некоторые из партий
звучать не будут.
Для преодоления подобных проблем был принят отраслевой стан�
дарт нумерации тембров, регистров звукоряда и других общих
факторов, которые определяют конфигурацию источника звука.
Этот стандарт был назван «General MIDI».
General MIDI определяет последовательность нумерации тембров,
последовательность нумерации звуков ударных, количество MIDI�
каналов, которое может быть использовано, и другие общие фак�
торы, которые определяют конфигурацию источника звука. Имен�
но поэтому музыкальные данные, генерируемые любым источни�
ком звука стандарта General MIDI, можно воспроизводить с ис�
пользованием тембров и нюансов, идентичных тембрам и нюан�
сам оригинала, даже когда эти данные воспроизводятся на источ�
нике звука, выпущенном другим производителем.
Это цифровое фортепьяно соответствует нормам стандарта General
MIDI, поэтому его можно подключать к компьютеру или иному
MIDI�устройству и использовать для воспроизведения музыкаль�
ных данных стандарта General MIDI, приобретаемых в торговле,
загружаемых из Интернета или получаемых из любого иного ис�
точника.
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Передача и прием MIDIf
сообщений

Это цифровое фортепьяно может передавать ноты, исполняемые
в процессе Вашей игры на клавиатуре, а также при воспроизведе�
нии моделей автоаккомпанемента и записей секвенсера, в каче�
стве MIDI�сообщений на другое устройство.

Передача MIDI&данных

� Клавиатурное исполнение
Каждую партию клавиатуры («Upper1» [Основной тембр],
«Upper2» [Наложенный тембр], «Lower1» [Дополнительный тембр]
или «Lower2» [Наложенный дополнительный тембр]) можно пе�
редавать по ее отдельному MIDI�каналу. Когда включена функ�
ция автогармонизации, ноты гармонизации также передаются по
каждому отдельному каналу.

� Воспроизведение автоаккомпанемента
Каждую партию аккомпанемента можно передавать по ее отдель�
ному MIDI�каналу. Для определения, должна ли передаваться не�
кая партия, используется параметр «ACCOMP MIDI OUT» [По�
дача на выход MIDI�сигналов аккомпанемента] (см. стр. 67).

� Воспроизведение записей секвенсера
Ниже описывается, каким образом данные дорожек можно пере�
давать по отдельным MIDI�каналам.

� Системная дорожка
Каждую партию (Группы А), которая входит в состав сис�
темной дорожки, можно передавать по ее отдельному MIDI�
каналу.

� Дорожки с 1�й по 16�ю
Дорожки с 1�й по 16�ю соответствуют партиям Группы В с 1�
й по 16�ю. Каждую партию можно передавать по ее отдель�
ному MIDI�каналу.

� Каналы передачи партий
Для назначения канала передачи для каждой партии используйте
процедуру изложенную на странице 60, и информацию, приведен�
ную на странице 67.

Прием MIDI&сообщений

� Многоканальный прием
16 внешних партий можно использовать для одновременного при�
ема данных по 16 каналам MIDI�сообщений. Назначение канала
приема для каждой партии можно выполнять при помощи пара�
метра «MIDI Receive Channel» [Приемный MIDI�канал]
(см. стр. 68).

� Перемены аккордов при пользовании автоакL
компанементом

MIDI�сообщения, принимаемые от внешнего устройства, могут
быть интерпретированы как перемены аккордов, если они зада�
ются аппликатурами, поддерживаемыми системой автоаккомпа�
немента этого фортепьяно. Для включения и выключения этой
функциональной возможности используйте параметр «MIDI In
Chord Judge» [Определитель аккордов во входных MIDI�сигналах]
(см. стр. 67).

� Более подробную информацию о каждом MIDI�сообще�
нии смотрите в Технологической карте MIDI, приведен�
ной в конце данного Руководства для пользователя.
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Установки параметров MIDI

Вы можете изменять установки ряда параметров, которые контролируют, каким образом передаются и принимаются MIDI�сообщения.

Параметры MIDI

Вы можете использовать процедуру настройки (установки рабочих параметров) музыкального инструмента (стр. 60) для изменения уста�
новок параметров MIDI, описанных в приведенной таблице. Подробнее об этой процедуре смотрите на странице 61. Справочные стра�
ницы в приведенной ниже таблице указывают, куда Вам следует обратиться за более подробной информацией о каждом параметре.

* Термин «локальное управление» используется здесь в отношении клавиатурного исполнения, воспроизведения данных песен и
других операций управления и установок параметров функций данного фортепьяно.

� «MIDI In Chord Judge» [Определитель аккорL
дов во входных MIDILсигналах]

Этот параметр определяет, должны ли нотные данные, принимае�
мые от внешнего устройства, интерпретироваться как аппликату�
ры аккордов автоаккомпанемента. Включайте этот параметр, когда
Вы хотите контролировать аккорды автоаккомпанемента от ком�
пьютера или иного внешнего устройства.

� Установка «On» [Включен]
Предписывает интерпретацию нотных данных, поступающих
через разъем «MIDI IN» [Вход для сигналов MIDI], в каче�
стве аппликатур аккордов автоаккомпанемента. Нотные дан�
ные, принимаемые по каналу, определенному как «Part 1»
[Партия 1] установкой параметра приемного канала, описан�
ного на странице 68, интерпретируются как аппликатуры ак�
кордов автоаккомпанемента.

�  Установка « Off» [Выключен]
Выключает функцию «MIDI In Chord Judge».

� «Accomp MIDI Out» [Подача на выход MIDILсигL
налов аккомпанемента]

Включайте этот параметр, когда Вы хотите озвучивать автоакком�
панемент на звуковом источнике внешних устройств.

����� Установка «On»
Предписывает подачу сигналов автоаккомпанемента на вы�
ход в качестве MIDI�сообщений через разъем «MIDI OUT»
[Выход сигналов MIDI] данного фортепьяно.

� Установка « Off» [Выключен]
Сигналы автоаккомпанемента на выход не подаются.

� «Device ID» [Идентификатор устройства]

Идентификатор устройства � адресный номер, используемый при�
вилегированными системными MIDI�сообщениями для их пере�
дачи от одного устройству к другому устройству. Когда Вы задаете
некий идентификатор устройства для этого фортепьяно, оно рас�
познает (принимает) только те привилегированные системные
MIDI�сообщения, которые содержат такой же идентификацион�
ный номер.
Вам необходимо назначать идентификаторы устройств, когда Вы
используете внешний синтезатор для управления несколькими циф�
ровыми фортепьяно PL�40R. Это создает возможность для переда�
чи каждого привилегированного системного MIDI�сообщения на
тот конкретный экземпляр PL�40R, которому оно адресовано.
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Использование порта USB

Обращаем Ваше внимание на то, что для подключения цифрово�
го фортепьяно к компьютеру с использованием порта USB Вам
необходимо приобрести кабель типа USB. Установив USB�соеди�
нение между цифровым фортепьяно и компьютером, Вы можете
обмениваться данными между ними.

Как подключиться к компьютеру,
используя порт USB

1. На компьютере, к которому Вы планируете
подключиться, установите драйвер интерфейL
са USB с диска CDLROM, прилагаемого в комL
плекте поставки цифрового фортепьяно.
� Для получения информации об установке драйвера вой�

дите в директорию нужного Вам языка, расположенную
в корневом каталоге прилагаемого диска «PL�40R USB
Manual and Driver CD�ROM» [CD�ROM с драйвером и
инструкцией по использованию интерфейса USB с циф�
ровым фортепьяно PL�40R], и прочтите содержание фай�
ла «readme.txt».

2. Для подключения цифрового фортепьяно к
компьютеру используйте имеющийся в продаL
же кабель типа USB.

� Функция MIDI (USB) отключается во время воспроизведе�
ния демонстрационных мелодий, в режиме Музыкальной
Библиотеки (когда светится индикатор «Music Library Mode»
[Режим Музыкальной Библиотеки]), а также в то время, ког�
да клавиатура подсвечивается из�за срабатывания операции
«Demo2» (сигнал предупреждения о включенном питании).

Переключение между режимом USB и
режимом MIDI

 Порт USB на компьютере

 Кабель типа USB

 Соединитель типа USB

 Порт USB на цифровом фортепьяно

Цифровое фортепьяно входит в режим USB автоматически вся�
кий раз, когда устанавливается соединение между цифровым фор�
тепьяно и драйвером USB, функционирующим на подключенном
компьютере. В любое иное время (когда нет USB�соединения меж�
ду цифровым фортепьяно и компьютером) цифровое фортепья�
но находится в режиме MIDI.

� Если Вы подключаетесь к компьютеру через порт USB до
включения питания, то после включения питания первона�
чальный экран в течение примерно одной секунды показы�
вает индикацию «USB».

� Всякий раз, когда Вы подключаетесь к компьютеру через
порт USB, дисплей в течение примерно одной секунды де�
монстрирует индикацию «USB», указывающую на переход в
режим USB.

� Всякий раз, когда Вы отсоединяете USB�кабель от цифро�
вого фортепьяно, дисплей в течение примерно одной секун�
ды демонстрирует индикацию «MIDI», указывающую на пе�
реход в режим MIDI.

Получение обновленных версий
драйвера USB и самой свежей
информации о PLf40R
� САЙТ CASIO MUSIC

САЙТ CASIO MUSIC � это сайт в Интернете, откуда Вы можете
скачать самую новую версию драйвера USB и где можете найти
самые свежие новости и важные сообщения относительно PL�40R.
Рекомендуем время от времени посещать CASIO MUSIC SITE,
чтобы быть в курсе свежих сообщений о PL�40R.

* САЙТ CASIO MUSIC
http://music.casio.com/

1. Обратитесь по указанному выше сетевому
адресу.

2. Выберите регион или страну.

3. Выберите нужный Вам сервис PLL40R.
� Обращаем Ваше внимание на то, что сервис, которым Вам

следует воспользоваться, зависит от региона или страны.

Режим MIDI

Режим USB

Режим USB и режим MIDI

Ваше цифровое фортепьяно имеет два режима обмена данными:
режим USB и режим MIDI.
Режим MIDI используется при передаче и приеме данных через
разъемы MIDI на PL�40R.
Режим USB используется при передаче и приеме данных через
порт USB на PL�40R. В режиме USB разъемы «MIDI IN/OUT»
[Вход/Выход для сигналов MIDI] на цифровом фортепьяно мож�
но использовать для передачи MIDI�данных от компьютера. Их
нельзя использовать для передачи данных от цифрового форте�
пьяно.

Подключение к компьютеру
Для подключения к компьютеру Вы можете использовать интер�
фейсный порт стандарта USB на цифровом фортепьяно.
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Этот раздел сообщает подробные сведения обо всех настройках, которые Вы можете делать на данном цифровом фортепьяно.

Использование меню настройки музыкального инструмента

Типы настроек

Приведенная ниже таблица показывает параметры, установки которых Вы можете изменять

Настройки музыкального инструмента

  Дисковый переключатель

 Кнопки [�] и [�]

 Кнопка «ENTER/YES» [Ввод/Да]

 Кнопка «FUNCTION» [Функция]

 Кнопки [+] и [L]

 Кнопка «EXIT/NO» [Выход/Нет]
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Как пользоваться меню настройки музыкального инструмента

1. Нажмите кнопку «FUNCTION» [Функция].

2. Пока экран основного меню находится на дисплее, используйте кнопки [�] и [�] для вызова на
дисплей того пункта основного меню, установки параметров которого Вы хотите изменить.

3. Для вызова на дисплей субменю для того пункта основного меню, который присутствует на диспL
лее, нажмите кнопку «ENTER/YES» [Ввод/Да].

4. Используйте кнопки [�] и [�] для вызова на дисплей нужного Вам пункта субменю.

Основные меню и субменю настроек музыкального инструмента

Текст внутри блоков схемы показывает, какая индикация отображается на дисплее цифрового фортепьяно.

Основные
меню

Субменю
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5. Используйте кнопки [+] и [L] или дисковый переключатель для изменения установки параметра.
� Сделанная Вами установка параметра применяется, даже если Вы не нажимаете кнопку «ENTER/YES».
� Одновременное нажатие кнопок [+] и [�] возвращает величину, показываемую на дисплее, к стандартному исходному значе�

нию.
� Подробную информацию об установке каждого параметра смотрите в приведенном далее разделе «Группы параметров настрой�

ки».

6. Выполнив все нужные Вам установки параметров, нажмите кнопку «FUNCTION» или кнопку «EXIT/
NO», чтобы удалить с дисплея экран настроек музыкального инструмента.

Группы параметров настройки

ПРИМЕЧАНИЕ
� Стандартные исходные значения установок параметров смотрите в «Таблице параметров», приведенной в конце данного

Руководства для пользователя (стр. 96).

Настройка: «Tune» [Настройка музыкального инструмента]



63

Настройка: «Sound» [Звучание]

Настройка: «Lesson» [Урок]
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Настройка: «General» [Общие настройки]

Настройка: «Display» [Дисплей]
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Настройка: «Pedal» [Педаль]
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Настройка: «Accomp» [Аккомпанемент]

*1. Элементы ритма предварительно настраивают при помощи оптимальных настроек микшера, которые обычно применяются авто�
матически, когда Вы пользуетесь автоаккомпанементом. Включение параметра «Mixer Hold» приводит к использованию Ваших
настроек вместо стандартных предварительных настроек.

*2. Установка этого параметра используется главным образом с режимом автоаккомпанемента «FINGERED» [Аппликатурный] и по�
могает включать его, когда Вы хотите исполнять «аккорды на басах» в пределах сравнительно ограниченного регистра аккомпане�
мента. Вы можете оставить этот параметр установленным на значение «Off», если исполняете как басовые, так и остальные ноты
аккорда в регистре аккомпанемента. Даже когда параметр «On Bass Chord» выключен, любой аккорд, исполняемый в регистре ак�
компанемента с использованием аппликатуры, которая разделяет самую низкую ноту и следующую по высоте ноту не менее чем
пятью полутонами, всегда интерпретируется как «аккорд на басах», основным тоном которого является самая низкая нота.

*3. Примеры

При установке «Off»: Интерпретируется как «Am7»
При установке «On»: Интерпретируется как «С6»



67

Настройка: «MIDI» [Цифровой Интерфейс Музыкальных Инструментов]
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* Всякий раз, когда Вы включаете параметр «Accomp MIDI Out» [Подача на выход MIDI�сигналов аккомпанемента], параметр «MIDI
Tx» устанавливается на значение «Group A», а на дисплее появляется сообщение, запрашивающее, не хотите ли Вы сделать необхо�
димые установки параметров (стандартные или другие) для каждой партии.

Настройка: «System» [Системные настройки]

Настройка: «Initialize» [Инициализация]
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Диагностика и устранение неисправностей
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Технические характеристики
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� Конструкция и технические характеристики подвергаются изменениям без специального уведомления.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Пользуйтесь имеющимся в продаже кабелем типа USB.
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Выбор места для установки

Избегайте установки инструмента в указанных ниже местах.

� Местах, подвергающихся воздействию прямого солнечного света и высокой влажности.

� Местах, подвергающихся воздействию очень низких температур.

� Поблизости от радиоприемника, телевизора, видеодеки или тюнера (инструмент может создавать электромагнитные помехи для
аудио� или видеосигналов).

Забота о музыкальном инструменте

� Никогда не применяйте бензин, спирт, растворители или иные подобные химикалии для чистки внешней поверхности инструмента.

� Для чистки клавиатуры используйте мягкую ткань, смоченную слабым водным раствором мягкого нейтрального моющего сред�
ства. Перед протиранием выжмите из ткани всю избыточную влагу.

� Сильный удар может вызвать проблемы.
При транспортировке фортепьяно воспользуйтесь мягким покрывалом, чтобы со всех сторон упаковать клавиатуру и кнопки для
защиты от повреждений.

� Никогда не пытайтесь ремонтировать или модифицировать какую�либо часть фортепьяно.
Любая попытка ремонта или модификации может стать причиной проблем при эксплуатации инструмента.

� Избегайте использования фортепьяно радом с телевизором, радиоприемником и т.п.
Дело в том, что в фортепьяно используются цифровые микросхемы, и поэтому оно может создавать электромагнитные помехи для
таких электронных устройств, как телевизоры, радиоприемники и т.п.

� В случае возникновения какой�либо проблемы проверьте, в порядке ли кнопки и соединения, как указано в данном Руководстве.
Если и после этого фортепьяно не работает надлежащим образом, обратитесь по месту покупки или к ближайшему дилеру. Никогда
не пытайтесь самостоятельно ремонтировать фортепьяно.

Литиевый аккумулятор

Инструмент оборудован литиевым аккумулятором, который обеспечивает энергию, необходимую для сохранения содержимого памяти
в то время, когда внешнее электропитание инструмента выключено. В случае выхода литиевого аккумулятора из строя содержимое
памяти будет полностью утрачиваться всякий раз, когда Вы выключаете питание инструмента. Обычный срок службы литиевого акку�
мулятора составляет пять лет с момента установки данного аккумулятора в инструмент. Не забывайте с соответствующей периодичнос�
тью обращаться по месту покупки фортепьяно или к уполномоченному сервисному провайдеру для замены литиевого аккумулятора.
Заметим, что Вам придется дополнительно платить за замену литиевых аккумуляторов.

* Обращаем Ваше внимание на то, что компания CASIO COMPUTER CO.,LTD. не считает возможным принимать на себя ответ�
ственность за какие�либо ущербы для Вас или для любой третьей стороны, произошедшие по причине утраты или повреждения
данных, вызванных ненадлежащим функционированием или ремонтом данного музыкального инструмента, либо заменой аккуму�
лятора.

Вы, возможно, заметили линии на поверхности корпуса фортепьяно. Эти линии � результат литейного процесса, используемого для
формования пластмассового корпуса. Они не являются трещинами или разломами в пластмассе и не должны вызывать у вас беспо�
койства.

ПРИМЕЧАНИЯ
� Несанкционированное воспроизведение данного Руководства, полностью или частично, запрещено без какихLлибо исL

ключений. Все права зарезервированы.
� Компания CASIO COMPUTER CO.,LTD. не считает возможным принимать на себя ответственность за какиеLлибо ущербы,

убытки или претензии третьих сторон, возникшие в связи с использованием данного инструмента или Руководства.
� Содержание Руководства подлежит изменениям без специального уведомления.

Меры предосторожности при эксплуатации
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Приложение

Перечень тембров
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ПРИМЕЧАНИЯ
� В случае выбора тембров 031:»GtrHrmnc» [Гармоники гитары], 047:»Timpani» [Литавры] или 113:»Agogo» [Агого] из группы «GM/Various» [Тембры General MIDI/Разное]

ноты в диапазоне, начинающемся с F#7, всегда звучат на октаву ниже, чем в диапазоне, начинающемся с C#6. Транспонировка клавиатуры приводит, соответственно, к
повышению или понижению стартовых точек.

� После того как Вы используете транспонировку, может оказаться так, что ноты вне обычного диапазона клавиатуры от A0 до C8 будет трудно расслышать.
� Легато �: Тембры, которые изменяются во время исполнения легато.
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Клавиша /
Номер ноты

00: «Standard Set1»
[Стандартный

набор ударных 1]

08: «Room Set»
[Камерный набор

ударных]

16:»Power Set»
[Мощный набор

ударных]

24:»Elec. Set»
[ЭлектронLный наL

бор ударных]

25: «SynthLSet 1»
[СинтезироLванный

набор ударных 1]

30:»SynthLSet 2"
[СинтезироLванный

набор ударных 2]

32: «Jazz Set»
[Джазовый набор

ударных]

40: «Brush Set»
[Набор ударных

щеток]

48:»Orch. Set»
[Оркестровый

набор ударных]

01: «Standard Set2»
[Стандартный

набор ударных 2]
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Клавиша /
Номер ноты

00: «Standard Set1»
[Стандартный

набор ударных 1]

08: «Room Set»
[Камерный набор

ударных]

16:»Power Set»
[Мощный набор

ударных]

24:»Elec. Set»
[ЭлектронLный
набор ударных]

25: «SynthLSet 1»
[СинтезироLванный

набор ударных 1]

30:»SynthLSet 2"
[СинтезироLванный

набор ударных 2]

32: «Jazz Set»
[Джазовый набор

ударных]

40: «Brush Set»
[Набор ударных

щеток]

48:»Orch. Set»
[Оркестровый

набор ударных]

01: «Standard Set2»
[Стандартный

набор ударных 2]
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«Applause 1» [Аплодисменты 1]
«Applause 2» [Аплодисменты 2]
«Bell Tree» [Колокольная стойка]
«Brush Closed Hi�Hat» [Набор ударных щеток, закрытые педальные та�
релки]
«Brush Crash Cymbal 1» [Набор ударных щеток, грохочущие тарелки 1]
«Brush Crash Cymbal 2» [Набор ударных щеток, грохочущие тарелки 2]
«Brush High Tom 1» [Набор ударных щеток, тамтам высоких тонов 1]
«Brush High Tom 2» [Набор ударных щеток, тамтам высоких тонов 2]
«Brush Low Tom 1» [Набор ударных щеток, тамтам низких тонов 1]
«Brush Low Tom 2» [Набор ударных щеток, тамтам низких тонов 2]
«Brush Mid Tom 1» [Набор ударных щеток, тамтам средних тонов 1]
«Brush Mid Tom 2» [Набор ударных щеток, тамтам средних тонов 2]
«Brush Open Hi�Hat» [Набор ударных щеток, открытые педальные та�
релки]
«Brush Ride Bell» [Набор ударных щеток, импровизирующий колоколь�
чик]
«Brush Slap» [Шлепок щеткой]
«Brush Snare 2» [Набор ударных щеток, малый барабан со струнами 2]
«Cabasa» [Кабаса]
«Castanets» [Кастаньеты]
«Chinese Cymbal» [Китайские тарелки]
«Claves» [Ключи]
«Closed Hi�Hat» [Закрытые педальные тарелки]
«Concert BD» [Концертный большой барабан]
«Concert Cymbal 1» [Концертные тарелки 1]
«Concert Cymbal 2» [Концертные тарелки 2]
«Concert SD» [Концертный малый барабан]
«Cowbell» [Альпийский колокольчик]
«Crash Cymbal 1» [Грохочущие тарелки 1]
«Crash Cymbal 2» [Грохочущие тарелки 2]
«Electric High Tom 1» [Электронный набор, тамтам высоких тонов 1]
«Electric High Tom 2» [Электронный набор, тамтам высоких тонов 2]
«Electric Kick 1» [Электронный набор, удар 1]
«Electric Kick 2» [Электронный набор, удар 2]
«Electric Low Tom 1» [Электронный набор, тамтам низких тонов 1]
«Electric Low Tom 2» [Электронный набор, тамтам низких тонов 2]
«Electric Mid Tom 1» [Электронный набор, тамтам средних тонов 1]
«Electric Mid Tom 2» [Электронный набор, тамтам средних тонов 2]
«Elec.Mute Triangle» [Электронный набор, приглушенный треугольник]
«Elec.Open Triangle» [Электронный набор, открытый треугольник]
«Electric Snare 2» [Электронный набор, малый барабан 2]
«Finger Snap 1» [Щелчок пальцами 1]
«Finger Snap 2» [Щелчок пальцами 2]
«Hand Clap 1» [Хлопок в ладоши 1]
«Hand Clap 2» [Хлопок в ладоши 2]
«Hand Clap 3» [Хлопок в ладоши 3]
«High Agogo» [Агого высоких тонов]
«High Bongo» [Бонги высоких тонов]
«High Q» [Резонатор высоких тонов]
«High Timbale» [Литавры высоких тонов]
«High Tom» 1 [Тамтам высоких тонов 1]
«High Tom» 2 [Тамтам высоких тонов 2]
«High Wood Block» [Деревянная коробочка высоких тонов]
«Jazz Kick 1» [Джазовый набор, удар 1]
«Jazz Kick 2» [Джазовый набор, удар 2]
«Jazz Snare 2» [Джазовый набор, малый барабан со струнами 2]
«Jingle Bell» [Бубенцы]
«Long Guiro» [Длинный жуиро]
«Long Low Whistle» [Длинный свисток низкого тона]
«Low Agogo» [Агого низких тонов]
«Low Bongo» [Бонги низких тонов]
«Low Timbale» [Литавры низких тонов]
«Low Tom 1» [Тамтам низких тонов 1]
«Short Guiro» [Короткий жуиро]
«Short High Whistle» [Короткий свисток высокого тона]
«Side Stick» [Палочка малого барабана]
«Slap» [Шлепок]
«Snare Roll» [Бой малого барабана]
«Splash Cymbal» [Всплеск тарелок]
«Square Click» [Щелчок треугольника]
«Standard 1 Kick 1» [Стандартный набор 1, удар 1]
«Standard 1 Kick 2» [Стандартный набор 1, удар 2]
«Standard 2 Kick 1» [Стандартный набор 2, удар 1]
«Standard 2 Kick 2» [Стандартный набор 2, удар 2]
«Standard 1 Snare 1» [Стандартный набор 1, малый барабан 1]

«Standard 1 Snare 2» [Стандартный набор 1, малый барабан 2]
«Standard 2 Snare 1» [Стандартный набор 2, малый барабан 1]
«Standard 2 Snare 2» [Стандартный набор 2, малый барабан 2]
«Sticks» [Палочки ударных инструментов]
«Synth 1 Claves» [Синтезированный набор 1, ключи]
«Synth 1 Closed HH 1» [Синтезированный набор 1, закрытые педальные
тарелки 1]
«Synth 1 Closed HH 2» [Синтезированный набор 1, закрытые педальные
тарелки 2]
«Synth 1 Cowbell» [Синтезированный набор 1, альпийский колокольчик]
«Synth 1 Crash Cymbal» [Синтезированный набор 1, грохочущие тарелки]
«Synth 1 Guiro» [Синтезированный набор 1, жуиро]
«Synth 1 High Bongo» [Синтезированный набор 1, бонги высоких то�
нов]
«Synth 1 High Tom 1» [Синтезированный набор 1, тамтам высоких тонов 1]
«Synth 1 High Tom 2» [Синтезированный набор 1, тамтам высоких тонов 2]
«Synth 1 Kick 1» [Синтезированный набор 1, удар 1]
«Synth 1 Kick 2» [Синтезированный набор 1, удар 2]
«Synth 1 Low Bongo» [Синтезированный набор 1, бонги низких тонов]
«Synth 1 Low Tom 1» [Синтезированный набор 1, тамтам низких тонов 1]
«Synth 1 Low Tom 2» [Синтезированный набор 1, тамтам низких тонов 2]
«Synth 1 Maracas» [Синтезированный набор 1, мараки]
«Synth 1 Mid Tom 1» [Синтезированный набор 1, тамтам средних тонов 1]
«Synth 1 Mid Tom 2» [Синтезированный набор 1, тамтам средних тонов 2]
«Synth 1 Mute High Conga» [Синтезированный набор 1, приглушенная
конга высоких тонов]
«Synth 1 Open HH» [Синтезированный набор 1, открытые педальные
тарелки]
«Synth 1 Open High Conga» [Синтезированный набор 1, открытая конга
высоких тонов]
«Synth 1 Open Low Conga» [Синтезированный набор 1, открытая конга
низких тонов]
«Synth 1 Rim Shot» [Синтезированный набор 1, удар по ободу барабана]
«Synth 1 Shaker» [Синтезированный набор 1, шейкер]
«Synth 1 Tambourine» [Синтезированный набор 1, тамбурин]
«Synth 1 Snare 2» [Синтезированный набор 1, малый барабан со струна�
ми 2]
«Synth 2 Closed HH 1» [Синтезированный набор 2, закрытые педальные
тарелки 1]
«Synth 2 Closed HH 2» [Синтезированный набор 2, закрытые педальные
тарелки 2]
«Synth 2 Crash Cymbal» [Синтезированный набор 2, грохочущие тарелки]
«Synth 2 Crash Cymbal 2» [Синтезированный набор 1, грохочущие та�
релки 2]
«Synth 2 Hand Clap» [Синтезированный набор 2, хлопок в ладоши]
«Synth 2 High Tom 1» [Синтезированный набор 2, тамтам высоких тонов 1]
«Synth 2 High Tom 2» [Синтезированный набор 2, тамтам высоких тонов 2]
«Synth 2 Kick 1» [Синтезированный набор 2, удар 1]
«Synth 2 Low Tom 1» [Синтезированный набор 2, тамтам низких тонов 1]
«Synth 2 Low Tom 2» [Синтезированный набор 2, тамтам низких тонов 2]
«Synth 2 Mid Tom 1» [Синтезированный набор 2, тамтам средних тонов 1]
«Synth 2 Mid Tom 2» [Синтезированный набор 2, тамтам средних тонов 2]
«Synth 2 Open HH» [Синтезированный набор 2, открытые педальные
тарелки]
«Synth 2 Ride Cymbal» [Синтезированный набор 2, импровизирующие
тарелки]
«Synth 2 Rim» [Синтезированный набор 2, удар по ободу барабана]
«Synth 2 Snare 2» [Синтезированный набор 2, малый барабан со струна�
ми 2]
«Tambourine 1» [Тамбурин 1]
«Tambourine 2» [Тамбурин 2]
«Techno Kick 2» [Удар 2 в стиле «техно»]
«Timpani F» [Литавры F]
«Timpani F#» [Литавры F#]
«Timpani G» [Литавры G]
«Timpani G#» [Литавры G#]
«Timpani A» [Литавры A]
«Timpani A#» [Литавры A#]
«Timpani B» [Литавры B]
«Timpani C» [Литавры C]
«Timpani C#» [Литавры C#]
«Timpani D» [Литавры D]
«Timpani D#» [Литавры D#]
«Timpani E» [Литавры E]
«Vibraslap» [Резонирующий шлепок]
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Перечень ритмов
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ПРИМЕЧАНИЕ
� Ритмы, названия которых выделенны в колонке «Название ритма» приведенной выше таблицы, являются аккомпанементL

ными ритмами только для фортепьяно. Эти ритмы состоят только из аккордов аккомпанемента, без партии ударных или
иных звуков ритма. Поэтому такие ритмы не звучат, когда автоаккомпанемент выключен (все индикаторы над кнопкой «MODE»
погашены). Вы можете задавать аккорды с использованием этих ритмов при включенном автоаккомпанементе (что указыL
вается свечением одного из индикаторов над кнопкой «MODE»).
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Таблицы эффектов

Перечень ЦИФРОВЫХ ЭФФЕКТОВ
(DSP)

Перечень ЭФФЕКТОВ РЕВЕРБЕРАЦИИ

Перечень ХОРУС&ЭФФЕКТОВ
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*1 Аккорды 6th, m6th
Когда рабочий параметр «6th chord» [Септаккорд] выключен,
басовую ноту и вторую по высоте ноту должны разделять не
менее пяти интервалов, как показано выше.
При включенном параметре «6th chord» можно задавать сеп�
таккорд, нажав клавишу основной ноты аккорда плюс 6�ю
ноту, как показано ниже.

Таблица аппликатур аккордов в режимах «FINGERED» и «FULL RANGE CHORD»

Пример: Основной тон аккорда «C»

Основные положения аккордов
(23 типа)

Аккорды на басах: Когда басовая нота
является компонентом аккорда
(33 типа)
В любом из указанных ниже случаев, самая низкая нота интер�
претируется как басовая, а аккорд � как один из аккордов, пока�
занных ниже.

� Когда самая низкая нота отстоит более чем на пять интерва�
лов от второй ноты

� Когда включен рабочий параметр «On Bass Chord» [Аккорд
на басах]

� 39нотные аккорды

*2 Аппликатуры, содержащие 5th(Е), интерпретируются как
Am7/C, в то время как аппликатуры, не содержащие 5th, ин�
терпретируются как С6.

«On Bass Chord» = Выключен «On Bass Chord» = Включен

����� 49нотные аккорды

Пример: F/C
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Аккорды на басах: Когда басовая нота
не является компонентом аккорда
(122 типа)

В любом из указанных ниже случаев, самая низкая нота интерпре�
тируется как басовая, а аккорд интерпретируется как один из по�
казанных ниже.

� Когда самая низкая нота отстоит более чем на пять интерва�
лов от второй ноты

� Когда включен рабочий параметр «On Bass Chords» [Аккорд
на басах]

� Аккорды типа «7 »

� Аккорды мажорного типа

� Аккорды минорного типа

� Аккорды типа «sus4»

� Аккорды типа «dim» [уменьшенные на полтона]

� Аккорды типа «aug» [увеличенной длительности]

� Аккорды типа «major »

� Аккорды типа «7th»

� Аккорды типа «m7th»

� Аккорды типа «М7th»

� Аккорды типа «mM7th»

� Аккорды типа «dim7»

� Аккорды типа «dimM7»

� Аккорды типа «m7 »

� Аккорды типа «aug7»

� Аккорды типа «augM7»

� Аккорды типа 7sus4

� Аккорды типа «add9»

� Аккорды типа «m add9»

� Аккорды типа «69»

� Аккорды типа «m69»
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Напряженные аккорды

(20  типов)

Напряженные аккорды распознаются музыкальным инструмен�
том только при включенном рабочем параметре «Tension Chord»
[Напряжённый аккорд].

Напряженные аккорды на басах

В любом из указанных ниже случаев, самая низкая нота интер�
претируется как басовая, а аккорд интерпретируется как один из
показанных ниже.

� Когда самая низкая нота отстоит более чем на пять интерва�
лов от второй ноты

� Когда включен рабочий параметр «On Bass Chord» [Аккорд
на басах]

*3 Аппликатуры, содержащие 5th(Е), интерпретируются как
Am7(9)/C, в то время как аппликатуры, не содержащие 5th,
интерпретируются как СМ7(13).

*4 Аппликатуры, содержащие 5th(Е), рассматриваются как
Am7(13)/C, а аппликатуры, не содержащие 5th, не распозна�
ются музыкальным инструментом.
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Перечень песен
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ПРИМЕЧАНИЕ
«change»: Изменение установки параметра в результате операции
«clear»: Возврат к стандартному значению параметра, устанавливаемому по умолчанию
«recall»: Возврат к установке параметра, действовавшей до смены режима
«Prec»: Запоминание данных о предварительных установках органов панели управления в заголовке песни
«Hcall»: Данные заголовка песни и аккомпанемента отображаются в установках рабочих параметров фортепьяно

* Маркировка параметров в колонке «recall»
Когда Вы выходите из режима «Sequencer» [Секвенсер], «Disk» [Диск] или «Music Library» [Музыкальная библиотека], установки тех параметров, которые маркированы знаком � в этой
колонке, возвращаются к тем значениям, которые действовали к моменту Вашего входа в любой из указанных выше режимов.
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ПРИМЕЧАНИЕ
В памяти также могут быть сохранены следующие данные:
� Операция органа управления аккомпанементом (в том числе переключателя «Synchro»)
� Операция вызова настроек из регистрационной памяти
� Операция вызова предварительных настроек одним нажатием кнопки
� Педальные операции
� Клавиатурные операции
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Канальные сообщения
� Номера каналов, используемых для приема канальных со�

общений для каждой партии, соответствуют настройкам
приемных каналов каждой партии, сделанным при помощи
параметра «MIDI Rx Ch» [Приемный MIDI�канал] данного
музыкального инструмента. Для партий, отключенных с по�
мощью параметра «MIDI Rx Ch», канальные сообщения не
принимаются.

� Когда параметр «MIDI In�chord Judge» [Определитель аккор�
дов во входных MIDI�сигналах] включен, аккорды автоак�
компанемента данного музыкального инструмента можно
задавать сообщением о ноте в регистре аккомпанемента,
принятым по каналу, который определен настройкой при�
емного канала для Партии 1.

Группа нотных сообщений

� Сообщение «Note Off» [Освобождение клавиL
ши ноты]

Распознаваемый формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

8nH kkH vvH

9nH kkH 00H

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

kk ....... Номер ноты = от 00H до 7FH

vv ....... Динамическая характеристика освобождения клави�
ши = от 00H до 7FH

Примечание:
Величина динамической характеристики освобождения кла�
виши игнорируется.

Формат передачи

Байт 1 Байт 2 Байт 3

8nH kkH vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

kk ....... Номер ноты = от 15H до 6CH

vv ....... Динамическая характеристика освобождения клави�
ши = 40H

� Сообщение «Note On» [Нажатие клавиши
ноты]

Распознаваемый формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

9nH kkH vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

kk ....... Номер ноты = от 15H до 6CH

vv ....... Динамическая характеристика нажатия клавиши =
от 00H до 7FH

Примечание
Обычно номера нот находятся в диапазоне от 00H до 7FH.

Формат MIDI&данных

Формат передачи

Байт 1 Байт 2 Байт 3

9nH kkH vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

kk ....... Номер ноты = от 00H до 7FH

vv ....... Динамическая характеристика нажатия клавиши =
от 01 до 7FH

Сообщение «Polyphonic Key Pressure»
[Полифоническое нажатие клавиш]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

AnH kkH vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

kk ....... Номер ноты = от 00H до 7FH

vv ....... Величина давления при нажатии = от 00H до 7FH

Распознавание
Данный эффект настраивается в соответствии с принятым
привилегированным системным MIDI�сообщением.

Передача
Сообщения типа «Polyphonic Key Pressure» передавать невоз�
можно.

Группа сообщений о смене
контроллера

� Сообщение «Bank Select» [Выбор банка
тембров]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 00H mmH (старший байт «Bank Select»)

BnH 20H llH (младший байт «Bank Select»)

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

mm ..... Старший байт номера банка = от 00H до 7FH

ll ......... Младший байт номера банка = 00H до 7FH

Распознавание при приеме
Величина «ll» игнорируется.

Передача
Сообщение «Bank Select» передается в тот момент, когда Вы вы�
бираете некий тембр на данном музыкальном инструменте.
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� Сообщение «Modulation Wheel» [Контроллер
модуляции]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 01H vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Глубина модуляции = от 00H до 7FH

Распознавание
Для выбора типа модуляции используйте привилегирован�
ные системные MIDI�сообщения.

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Portamento Time» [Темп портаL
менто]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 05H vvH

n ............ Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Канал 16)
vv ........... лубина модуляции = от 00H до 7FH

� Сообщение «Data Entry» [Ввод данных]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 06H mmH (старший байт «Data Entry»)

BnH 26H llH (младший байт «Data Entry»)

n ............ Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Канал 16)
mm ........ Значение старшего байта сообщения «Data Entry» для

того параметра управления, который выбран при помо�
щи сообщений «RPN» [Зарегистрированный номер па�
раметра] и «NRPN» [Незарегистрированный номер
параметра].

ll ............ Значение младшего байта сообщения «Data Entry» для
того параметра управления, который выбран при помо�
щи сообщений «RPN» и «NRPN».

� Сообщение «Channel Volume» [Уровень громкости
канала]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 07H vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Уровень громкости = от 00H до 7FH

Передача
Сообщение «Channel Volume» передается, когда Вы изменя�
ете уровень громкости микшера.

� Сообщение «Pan» [Панорамирование]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 0AH vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Панорамирование = от 00H (слева) до 40H (в цент�
ре) и до 7FH (справа)

Распознавание
Когда сообщение «Pan» принимается на партии ударных, то
эта установка параметра «Pan» соответственно изменяет ус�
тановку параметра «Pan» каждого тембра ударных, входяще�
го партии ударных.

Передача
Сообщения «Pan» передаются, когда Вы изменяете установ�
ку панорамирования с помощью микшера.

� Сообщение «Expression Controller» [КонтролL
лер экспрессии]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 0BH vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Экспрессия = от 00H до 7FH

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Hold 1» [Фермата 1] (действие
правой педали фортепьяно)

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 40H vvH

Распознавание при приеме

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Фермата 1 = от 00H до 7FH (от 00H до 3FH: ВЫК�
ЛЮЧЕНО; от 40H до 7FH: ВКЛЮЧЕНО)

Передача

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Фермата 1 = 00H, 7FH (00H: ВЫКЛЮЧЕНО; 7FH:
ВКЛЮЧЕНО)

Сообщения «Hold 1» передаются, когда Вы оперируете правой пе�
далью музыкального инструмента.



108

� Сообщение «Portamento» [Портаменто]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 41H vvH

Распознавание

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Портаменто = от 00H до 7FH (от 00H до 7FH: ВЫК�
ЛЮЧЕНО; 7FH: ВКЛЮЧЕНО)

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Sostenuto» [Средняя педаль форL
тепьяно]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 42H vvH

Распознавание

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Действие средней педали фортепьяно = от 00H до
7FH (от 00H до 3FH: ВЫКЛЮЧЕНО; от 40H до 7FH:
ВКЛЮЧЕНО)

Передача

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Действие средней педали фортепьяно = 00H, 7FH
(00H: ВЫКЛЮЧЕНА; 7FH: ВКЛЮЧЕНА)

Сообщения «Sostenuto» передаются, когда Вы оперируете средней
педалью музыкального инструмента.

� Сообщение «Soft» [Левая педаль фортепьяно]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 43H vvH

Распознавание

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Действие левой педали фортепьяно = от 00H до 7FH
(от 00H до 3FH: ВЫКЛЮЧЕНА; от 40H до 7FH:
ВКЛЮЧЕНА)

Передача

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Действие левой педали фортепьяно = 00H, 7FH (00H:
ВЫКЛЮЧЕНА; 7FH: ВКЛЮЧЕНА)

Сообщения «Soft» передаются, когда Вы оперируете средней пе�
далью музыкального инструмента.

� Сообщение «Sound Controller 2 (Resonance)»
[Контроллер звука 2 (Резонанс)]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 47H vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Резонанс фильтра = от 00H до 7FH

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Sound Controller 3 (Release Time)»
[Контроллер звука 3 (Время конечного затуL
хания)]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 48H vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Время конечного затухания AMP = от 00H до 7FH

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Sound Controller 4 (Attack Time)»
[Контроллер звука 4 (Время атаки)]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 49H vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Время атаки AMP = от 00H до 7FH

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Sound Controller 5 (Brightness)»
[Контроллер звука 5 (Яркость)]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 4AH vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Частота среза фильтра = от 00H до 7FH
Передача

Это сообщение передавать невозможно.
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� Сообщение «Portamento Control» [Контроллер
портаменто]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 54H kkH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

kk ....... Номер ноты звукового источника = от 00H до 7FH

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Effect 1 (Reverb Send Level)» [ЭфL
фект 1 (Уровень посыла реверберации)]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 5BH vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Уровень посыла реверберации = от 00H до 7FH

Передача
Сообщения «Effect 1» передаются, когда Вы изменяете по�
сыл реверберации с помощью микшера.

� Сообщение «Effect 3 (Chorus Send Level)» [ЭфL
фект 3 (Уровень посыла хорусLэффекта)]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 5DH vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Уровень посыла хорус�эффекта = от 00H до 7FH

Передача
Сообщения «Effect 3» передаются, когда Вы изменяете по�
сыл хорус�эффекта с помощью микшера.

� Сообщения «NRPN» [Незарегистрированный
номер параметра]

Применительно к данному музыкальному инструменту, сообще�
ния типа «NRPN» определяются как параметры редактирования
тембра. Старший и младший байты сообщения «NRPN» опреде�
ляют контролируемый параметр, а величина определяемого таким
образом параметра задается в соответствии с последующим вво�
дом данных.
Приведенная ниже таблица показывает, каким образом этот му�
зыкальный инструмент определяет взаимосвязь между парамет�
рами и сообщениями «NRPN».

Старший байт Младший байт  Параметр
«NRPN» «NRPN»

01H 08H Частота вибрато

01H 09H Глубина вибрато

01H 0AH Задержка вибрато

01H 20H Частота среза фильтра

01H 21H Резонанс фильтра

01H 63H Время атаки огибающей
 фильтра/AMP

01H 64H Время первичного затухания
огибающей фильтра/AMP

01H 66H Время конечного затухания
огибающей фильтра/AMP

Диапазон значений старшего байта для ввода данных и другие све�
дения смотрите в приведенных ниже описаниях параметров, на�
чиная с раздела «Частота вибрато» и заканчивая разделом «Время
конечного затухания огибающей фильтра/AMP».

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 63H pmH (старший байт)

BnH 63H plH (младший байт)

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

pm ...... Старший байт сообщения «NRPN»

pl ........ Младший байт сообщения «NRPN»

Распознавание при приеме

� Сообщения «NRPN», не определяемые данным музыкаль�
ным инструментом, также могут приниматься, но значения
последующего ввода данных после не определенных сооб�
щений «NRPN» игнорируются.

� После того как старший и младший байты сообщения
«NRPN» приняты и установки соответствующих управляю�
щих параметров сделаны, величина контролируемого дан�
ным сообщением параметра определяется в результате при�
ема старшего байта последующего ввода данных. Младший
байт ввода данных игнорируется.

Передача
Сообщение «NRPN» и последующий ввод данных переда�
ются в случае любой операции, которая изменяет параметр,
назначенный на данный «NRPN» (например, параметр
«Vibrato Rate»).
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Параметр «Vibrato Rate» [Частота вибрато]

Старший байт «NRPN» = 01H

Младший байт «NRPN» = 08H

Старший байт ввода данных = mmH

mm ..... Частота вибрато = в диапазоне от 00H до 40H и далее
до 7FH (от �64 до среднего значения 0 и далее до +63)

Распознавание при приеме
Когда музыкальный инструмент принимает это сообщение,
ранее установленное значение параметра «Vibrato Rate» для
тембра изменяется на новое значение соответственно стар�
шему байту ввода данных для принятого сообщения. Ника�
кого изменения не происходит, когда величина старшего бай�
та ввода данных составляет 40H (т.е. 0).

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

Параметр «Vibrato Depth» [Глубина вибрато]

Старший байт «NRPN» = 01H

Младший байт «NRPN» = 09H

Старший байт ввода данных = mmH

mm ..... Глубина вибрато = в диапазоне от 00H до 40H и далее
до 7FH (от �64 до среднего значения 0 и далее до +63)

Распознавание при приеме
Когда музыкальный инструмент принимает это сообщение,
ранее установленное значение параметра «Vibrato Depth» для
тембра изменяется на новое значение соответственно стар�
шему байту ввода данных для принятого сообщения. Ника�
кого изменения не происходит, когда величина старшего бай�
та ввода данных составляет 40H (т.е. 0).

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

Параметр «Vibrato Delay» [Задержка вибрато]

Старший байт «NRPN» = 01H

Младший байт «NRPN» = 0AH

Старший байт ввода данных = mmH

mm ..... Задержка вибрато = в диапазоне от 00H до 40H и да�
лее до 7FH (от �64 до среднего значения 0 и далее до
+63)

Распознавание при приеме
Когда музыкальный инструмент принимает это сообщение,
ранее установленное значение параметра «Vibrato Delay» для
тембра изменяется на новое значение соответственно стар�
шему байту ввода данных для принятого сообщения. Ника�
кого изменения не происходит, когда величина старшего бай�
та ввода данных составляет 40H (т.е. 0).

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

Параметр «Filter Cut Off Frequency» [Частота среза фильтра]

Старший байт «NRPN» = 01H

Младший байт «NRPN» = 20H

Старший байт ввода данных = mmH

mm ..... Частота среза фильтра = в диапазоне от 00H до 40H и
далее до 7FH (от �64 до среднего значения 0 и далее
до +63)

Распознавание при приеме
Когда музыкальный инструмент принимает это сообщение,
ранее установленное значение параметра «Filter Cut Off
Frequency» для тембра изменяется на новое значение соот�
ветственно старшему байту ввода данных для принятого со�
общения. Никакого изменения не происходит, когда вели�
чина старшего байта ввода данных составляет 40H (т.е. 0).

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

Параметр «Filter Resonance» [Резонанс фильтра]

Старший байт «NRPN» = 01H

Младший байт «NRPN» = 21H

Старший байт ввода данных = mmH

mm ..... ... Резонанс фильтра = в диапазоне от 00H до 40H и
далее до 7FH (от �64 до среднего значения 0 и далее
до +63)

Распознавание при приеме
Когда музыкальный инструмент принимает это сообщение,
ранее установленное значение параметра «Filter Resonance»
для тембра изменяется на новое значение соответственно
старшему байту ввода данных для принятого сообщения. Ни�
какого изменения не происходит, когда величина старшего
байта ввода данных составляет 40H (т.е. 0).

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

Параметр «Filter/AMP Envelope Attack Time» [Время атаки
огибающей фильтра/AMP]

Старший байт «NRPN» = 01H

Младший байт «NRPN» = 63H

Старший байт ввода данных = mmH

mm ..... Время атаки огибающей фильтра/AMP = в диапазо�
не от 00H до 40H и далее до 7FH (от �64 до среднего
значения 0 и далее до +63)

Распознавание при приеме
Когда музыкальный инструмент принимает это сообщение,
ранее установленное значение параметра «Filter/AMP Envelope
Attack Time» для тембра изменяется на новое значение соот�
ветственно старшему байту ввода данных для принятого со�
общения. Никакого изменения не происходит, когда величи�
на старшего байта ввода данных составляет 40H (т.е. 0).

Передача
Это сообщение передавать невозможно.



111

Параметр «Filter/AMP Envelope Decay Time» [Время первич9
ного затухания огибающей фильтра/AMP]

Старший байт «NRPN» = 01H

Младший байт «NRPN» = 64H

Старший байт ввода данных = mmH

mm ..... Время первичного затухания огибающей фильтра/
AMP = в диапазоне от 00H до 40H и далее до 7FH (от
�64 до среднего значения 0 и далее до +63)

Распознавание при приеме
Когда музыкальный инструмент принимает это сообщение,
ранее установленное значение параметра «Filter/TVA
Envelope Decay Time» для тембра изменяется на новое зна�
чение соответственно старшему байту ввода данных для
принятого сообщения. Никакого изменения не происхо�
дит, когда величина старшего байта ввода данных состав�
ляет 40H (т.е. 0).

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

Параметр «Filter/AMP Envelope Release Time» [Время конеч9
ного затухания огибающей фильтра/AMP]

Старший байт «NRPN» = 01H

Младший байт «NRPN» = 66H

Старший байт ввода данных = mmH

mm ..... Время конечного затухания огибающей фильтра/
AMP = в диапазоне от 00H до 40H и далее до 7FH (от
�64 до среднего значения 0 и далее до +63)

Распознавание при приеме
Когда музыкальный инструмент принимает это сообщение,
ранее установленное значение параметра «Filter/AMP
Envelope Release Time» для тембра изменяется на новое зна�
чение соответственно старшему байту ввода данных для
принятого сообщения. Никакого изменения не происхо�
дит, когда величина старшего байта ввода данных состав�
ляет 40H (т.е. 0).

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщения «RPN» [Зарегистрированный ноL
мер параметра]

На данном музыкальном инструменте сообщения «RPN» опреде�
ляются как установки для следующих параметров:

Старший байт Младший байт  Параметр
«RPN» «RPN»

00H 00H Точность изменения
высоты звука

00H  01H  Точная совместная настройка
инструментов

00H  02H  Грубая совместная настройка
инструментов

7FH  7FH  Нулевой (пустой) «RPN»

Старший и младший байты сообщения «RPN» определяют конт�
ролируемый параметр, тогда как величина определяемого таким
образом параметра устанавливается в соответствии с последую�
щим вводом данных.
Диапазон значений старшего байта для ввода данных и другие све�
дения смотрите в приведенных ниже описаниях параметров, на�
чиная с раздела «Точность изменения высоты звука» и заканчивая
разделом «Нулевой RPN».

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 65H qmH (старший байт)

BnH 64H qlH (младший байт)

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

qm ...... Старший байт сообщения «RPN»

ql ........ Младший байт сообщения «RPN»

Распознавание при приеме
� Сообщения «RPN», не определяемые данным музыкальным

инструментом, также могут приниматься, но значения пос�
ледующего ввода данных после неопределенных сообщений
«RPN» игнорируются.

� После того как старший и младший байты сообщения «RPN»
приняты и установки соответствующих управляющих пара�
метров сделаны, величина контролируемого данным сооб�
щением параметра определяется в результате приема стар�
шего байта последующего ввода данных. Младший байт ввода
данных игнорируется.

Передача
Сообщение «RPN» передается всякий раз, когда выполня�
ется операция, которая изменяет параметр, назначенный на
данный зарегистрированный номер RPN.
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Параметр «Pitch Bend Sensitivity» [Точность изменения высо9
ты звука]

Старший байт «RPN» = 00H

Младший байт «RPN» = 00H

Старший байт ввода данных = mmH

mm ..... Точность изменения высоты звука = от 00H до 18H
(от 0 до 24 полутонов)

Распознавание при приеме
Младший байт ввода данных всегда игнорируется.

Передача
Когда включена функция «MIDI OUT» [Выход сигналов
MIDI] для данных аккомпанемента, величина параметра
«Pitch Bend Sensitivity» передается при начале аккомпане�
мента.

Параметр «Master Fine Tuning» [Точная совместная настрой9
ка инструментов]

Старший байт «RPN» = 00H

Младший байт «RPN» = 01H

Старший байт ввода данных = mmH

Младший байт ввода данных = llH

mm, ll . «Master Fine Tuning»  = в диапазоне от 00 00H до 40H
00H и далее до 7FH 7FH (от �100 до среднего значе�
ния 0 и далее до +99,99 сотых)

Передача
Сообщение «RPN» для параметра «Master Fine Tuning» пере�
дается, когда Вы изменяете значение параметра «Fine Tuning»
в режиме микшера.

Параметр «Master Coarse Tuning» [Грубая совместная на9
стройка инструментов]

Старший байт «RPN» = 00H

Младший байт «RPN» = 02H

Старший байт ввода данных = mmH

mm ..... «Master Coarse Tuning»  = в диапазоне от 28H до 40H
и далее до 58H (от �24 до среднего значения 0 и далее
до +24 полутонов)

Распознавание при приеме
Младший байт ввода данных всегда игнорируется.

Передача
Сообщение «RPN» для параметра «Master Coarse Tuning» пе�
редается, когда Вы изменяете значение параметра «Coarse
Tuning» в режиме микшера.

Параметр «RPN Null» [Нулевой (пустой) RPN]

Старший байт «RPN» = 7FH

Младший байт «RPN» = 7FH

Распознавание при приеме
После того как передано сообщение «RPN Null», старшие и
младшие байты всех принимаемых вводов данных игнори�
руются до тех пор, пока не будет принято следующее сооб�
щение «RPN», иное чем «RPN Null», или сообщение
«NRPN».

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

Сообщение «Program Change» [Смена
программы (тембра)]

Формат

Байт 1 Байт 2

CnH ppH

pp ....... Программный номер = от 00H до 7FH

Распознавание
Когда величина «Bank Select MSB», иная чем 00H, принима�
ется партией ударных одновременно с сообщением о смене
программы тембра, эта величина игнорируется, и смена про�
граммы тембра выполняется так, как если бы эта величина
была равна 00H.

Передача
Сообщение «Program Change» передается, когда Вы выбира�
ете какой�либо тембр на музыкальном инструменте.

Сообщение «Channel Pressure»
[Канальное послекасания]

Формат

Байт 1 Байт 2

DnH vvH

vv ....... Величина послекасания = от 00H до 7FH

Распознавание
Для выбора типа канального послекасания используйте при�
вилегированные системные сообщения.

Передача
Это сообщение передавать невозможно.
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Сообщение «Pitch Bend Change»
[Изменение высоты звука]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

EnH llH mmH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

ll ......... Младший байт сообщения «Pitch Bend Change» = от
00H до 7FH

mm ..... Старший байт сообщения «Pitch Bend Change» = от
00H до 7FH

Распознавание при приеме
� Величина «llH mmH» равна 00H 00H при самой низкой вы�

соте звука, 00H 40H � при средней высоте звука, и 7FH 7FH
� при самой высокой высоте звука.

� Вы должны задать и младший, и старший байты, чтобы сфор�
мировать 14�битовую величину и сделать сообщение «Pitch
Bend Change» распознаваемым для данного музыкального ин�
струмента.

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

Группа сообщений о режимах каналов

� Сообщение «All Sound Off» [Полное отключеL
ние звука]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 78H 00H

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

Распознавание при приеме
Прием этого сообщения немедленно отключает звук всех
тембров, воспроизводящихся в соответствии с данными,
принимаемыми по MIDI�каналам.

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Reset All Controller» [ПерезагрузL
ка всех контроллеров]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 79H 00H

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

Распознавание при приеме
Прием сообщения «Reset All Controller» вызывает перезаг�
рузку (возврат рабочих параметров к исходным значениям)
следующих контроллеров:

Название контроллера Значение рабочего
параметра после

перезагрузки

«Polyphonic Key Pressure» vvH = 00H
[Полифоническое нажатие клавиш]

«Modulation Wheel» vvH = 00H
[Контроллер модуляции]

«Expression Controller» vvH = 7FH
[Контроллер экспрессии]

«Hold 1» [Фермата 1] vvH = 00H

«Portamento» [Портаменто] vvH = 00H

«Sostenuto» [Средняя vvH = 00H
педаль фортепьяно]

«Soft» [Левая педаль фортепьяно] vvH = 00H

«NRPN» [Незарегистрированный ст.байт = 7FH,
номер параметра] мл.байт = 7FH

«RPN» [Зарегистрированный ст.байт = 7FH,
номер параметра] мл.байт = 7FH

«Channel Pressure» vvH = 00H
[Канальное послекасание]

«Pitch Bend Change»   llH mmH = 00H 40H
[Изменение высоты звука]

Передача
Сообщение «Reset All Controller» передается всякий раз, ког�
да Вы меняете режимы на музыкальном инструменте (на�
пример, при переключении от режима комбинации к режи�
му микшера).
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� Сообщение «All Notes Off» [Выключение всех
нот]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 7BH 00H

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

Распознавание при приеме
Прием сообщения «All Notes Off» отключает звук всех темб�
ров, воспроизводящихся в соответствии с данными, прини�
маемыми по MIDI�каналам (производит «выключение нот»).
Если во время приема сообщения «All Notes Off» включена
функция «Hold 1» или «Sostenuto», то звучание нот продле�
вается во времени соответственно действию соответствую�
щей педали.

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Omni Mode Off» [Режим приема
по выделенным MIDILканалам]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 7CH 00H

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

Распознавание при приеме
Прием сообщения «Omni Mode Off» не выключает для дан�
ного музыкального инструмента режим «Omni Mode» [При�
ем по всем MIDI�каналам]. Прием сообщения «Omni Mode
Off» трактуется как прием сообщения «All Notes Off».

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Omni Mode On» [Режим приема
по всем MIDILканалам]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 7DH 00H

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

Распознавание при приеме
Прием сообщения «Omni Mode On» не включает режим при�
ема по всем MIDI�каналам данного музыкального инстру�
мента. Прием сообщения «Omni Mode On» трактуется как
прием сообщения «All Notes Off».

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Mono Mode On» [Включение моL
нофонического режима]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 7EH vvH

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

vv ....... Число каналов монофонического режима = от 00H
до 7FH

Распознавание при приеме
Прием сообщения «Mono Mode On» не переключает музы�
кальный инструмент в монофонический режим. Прием со�
общения «Mono Mode On» трактуется как прием сообщения
«All Sound Off».

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Poly Mode On» [Включение полиL
фонического режима]

Формат

Байт 1 Байт 2 Байт 3

BnH 7EH 00H

n ......... Номер канала тембра = от 0H до FH (Канал 1 � Ка�
нал 16)

Распознавание при приеме
Прием сообщения «Mono Mode On» устанавливает канал «n»
в Режим 3 и трактуется музыкальным инструментом так,
словно были приняты сообщения «All Sound Off» и «All Notes
Off».

Передача
Это сообщение передавать невозможно.
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Системные сообщения

Системные сообщения реального вре&
мени

� Сообщение «Active Sensing» [Активное расL
познавание]

Формат

Байт 1

FEН

Прием
Если в течение 400 мсек. после приема сообщения «Active
Sensing» не принимается никакого другого сообщения, то
выполняются процедуры «All Sound Off» [Полное выключе�
ние звука], «All Note Off» [Выключение всех нот] и «Reset
Controller» [Перезагрузка контроллеров].

Передача
Это сообщение передавать невозможно.

� Сообщение «Timing Clock» [Синхроимпульс]

Формат

Байт 1

F8Н

Прием
Это сообщение принимать невозможно.

Передача
Сообщение передается во время воспроизведения автоак�
компанемента и песни при включенном режиме «Real Time
Message Out» [Подача на выход сообщений реального време�
ни] данного музыкального инструмента.

� Сообщение «Start» [Старт]

Формат

Байт 1

FАН

Прием
Это сообщение принимать невозможно.

Передача
Сообщение передается, когда воспроизведение автоакком�
панемента и песни начинается при включенном режиме «Real
Time Message Out» данного музыкального инструмента.

� Сообщение «Stop» [Остановка]

Формат

Байт 1

FСН

Прием
Это сообщение принимать невозможно.

Передача
Сообщение передается, когда воспроизведение автоакком�
панемента и песни заканчивается при включенном режиме
«Real Time Message Out» [Передача сообщений в реальном
времени] данного музыкального инструмента.

Общие системные сообщения
Данный инструмент не передает и не распознает общие систем�
ные сообщения.

Группа универсальных системных
привилегированных MIDI&сообщений

� Сообщение «GM System On» [Включение сисL
темы General MIDI]

Формат

F0H 7EH 7FH 09H 01H F7H

Передача
Передача этого сообщения невозможна.

� Сообщение «Reverb Parameters (Reverb Type
Setting)» [Параметры реверберации (УстановL
ка типа реверберации)]

Формат

F0 7F 7F 04 05 01 01 01 01 01 pp vv F7

Тип реверберации

  pp =0;
  vv = 0:»Room 1" [Комната 1]

= 1: «Room 2» [Комната 2]
= 2: «Room 3» [Комната 3]
= 3: «Hall 1» [Концертный зал 1]
= 4: «Hall 2» [Концертный зал 2]
= 6: «Delay» [Задержка]
= 7: «Pan Delay» [Панорамная задержка]
= 8: «Stage» [Сцена]

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя реверберации или иных операций по установке типа
реверберации.

Прием
При приеме этого сообщения производится установка типа
реверберации.
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� Сообщение «Chorus Parameters (Chorus Type
Setting)» [Параметры хорусLэффекта (УстаL
новка типа хорусLэффекта)]

Формат
F0 7F 7F 04 05 01 01 01 01 02 pp vv F7

Тип хорус�эффекта
pp = 0;
vv = 0: «Chorus 1» [Хорус�эффект 1]

= 1: «Chorus 2» [Хорус�эффект 2]
= 2: «Chorus 3» [Хорус�эффект 3]
= 3: «Chorus 4» [Хорус�эффект 4]
= 4: «F�backChorus» [Хорус�эффект с обратной связью]
= 5: «Flanger» [Фланг�процессор]
= 6: «Short Delay» [Короткая задержка]
= 7: «ShortDelayFB» [Короткая задержка с обратной связью]

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя хорус�эффекта или иных операций по установке типа
хорус�эффекта.

Прием
При приеме этого сообщения производится установка типа
хорус�эффекта.

Прочее
Ниже приводятся условия передачи/приема MIDI�сообще�
ний для каждой партии

*1: Не может быть записано.
*2: Только озвучивание при воспроизведении (не может быть со�

хранено, загружено и т.п.)

� Сообщение «Master Volume» [Общий уровень
громкости]

Формат

F0H 7FH 7FH 04H 01H llH mmH F7H

l .......... Младший разряд общего уровня громкости

mm ..... Старший разряд общего уровня громкости

Распознавание
Данный инструмент всегда принимает это сообщение

Передача
Передача этого сообщения невозможна.

Привилегированные системные сооб&
щения типа «System Exclusive»

F0 44 7E 02 00 [SysExDevID] 40 20 05 0D 00 00 2F 00 00 00 00
il ih 04 00 pp 07 vl vh F7

[SysExDevID]: Идентификатор устройства (ID) в составе приви�
легированного системного сообщения: от 00Н до
1FH, 7FH

ID используется для идентификации устройств в системе обмена
MIDI�сообщениями. Если ID, содержащийся в передаваемом со�
общении, не соответствует ID принимающего устройства, то со�
общение игнорируется этим устройством. Величина «7FH» явля�
ется универсальным идентификатором устройств, и сообщения с
этим ID обязательно принимаются всеми устройствами.

* Все пояснения для данного MIDI�устройства (PL�40R) пред�
ставлены в настоящем Руководстве с использованием в при�
вилегированных системных сообщениях его стандартного
идентификатора устройства «10Н» или универсального иден�
тификатора устройства «7FH».

il : Нижний параметр ID
ih : Верхний параметр ID
pp : Параметры, необходимые для настройки партий
vl : 7�битовые данные нижнего уровня
vh : 7�битовые данные верхнего уровня: Поддерживаются дан�

ные длиной до 14 бит.

� Сообщение «DSP Type» [Тип цифрового эфL
фекта]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 05 0D 00 00 2F 00 00 00 00 01 00 04 00 00
07 vl 00 F7

vl = 00 : «Reflection» [Отражение]
vl = 01 : «Gate Reverb» [Искусственное эхо]
vl = 02 : «Chorus» [Хорус�эффект]
vl = 03 : «Ensemble» [Ансамбль]
vl = 04 : «Delay» [Задержка]
vl = 05 : «Cross Delay» [Перекрестная задержка]
vl = 06 : «Phaser» [Фазовращатель]
vl = 07 : «Flanger» [Фланг�процессор]
vl = 08 : «Loudness» [Сбалансированная сила звука]
vl = 09 : «Tremolo» [Тремоло]
vl = 0А : «Auto Pan» [Автопанорамирование]
vl = 0В : «Rotary» [Вращение источника звука]
vl = 0С : «Distortion» [Искажение звука]
vl = 0D : «Auto Wah» [Автоматический Уох�эффект]
vl = 0Е : «Ring Mod.» [Кольцевой модулятор]
vl = 0F : «Lo�Fi» [Низкокачественный звук]

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя цифрового эффекта или иных операций по переклю�
чению типа цифрового эффекта.

Прием
При приеме данного сообщения переключается тип цифро�
вого эффекта.
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� Сообщение «DSP On/Off» [Процессор цифроL
вых эффектов включен/выключен]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 05 0D 00 00 2F 00 00 00 00 02 00 04 00 00
07 vl 00 F7

vl = 0: Off [Выключен]
vl = 1: On [Включен]

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя цифрового эффекта или иных операций включения/
выключения функции «DSP» [Процессор цифровых эффек�
тов]

Прием
При приеме данного сообщения происходит включение/
выключение цифрового эффекта.

� Сообщение «DSP Volume» [Громкость цифроL
вого эффекта]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 05 0D 00 00 2F 00 00 00 00 03 00 04 00 00
07 vl 00 F7

vl = от 0 до 7F

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя функций или иных операций по установке уровня
громкости цифрового эффекта.

Прием
При приеме данного сообщения изменяется установка уров�
ня громкости цифрового эффекта.

� Сообщение «DSP Pan» [Панорамирование
цифрового эффекта]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 05 0D 00 00 2F 00 00 00 00 04 00 04 00 00
07 vl 00 F7

«Insertion Pan Right Level» [Вставка правого уровня панора�
мирования]: Ввод позиции панорамирования эффекта

vl = от 0 до 7F : Смещение точки панорамирования на 40.

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя функций или иных операций по настройке панора�
мирования цифрового эффекта.

Прием
При приеме данного сообщения изменяется настройка па�
норамирования DSP�эффекта.

� Сообщение «DSP Chorus Send Level» [Уровень
посыла цифрового хорусLэффекта]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 05 0D 00 00 2F 00 00 00 00 05 00 04 00 00
07 vl 00 F7

vl = от 0 до 7F

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя функций или иных операций по настройке уровня по�
сыла цифрового хорус�эффекта.

Прием
При приеме данного сообщения изменяется установка уров�
ня посыла цифрового хорус�эффекта.

� Сообщение «DSP Reverb Send Level» [Уровень
посыла цифровой реверберации]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 05 0D 00 00 2F 00 00 00 00 06 00 04 00 00
07 vl 00 F7

vl = от 0 до 7F

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя функций или иных операций по настройке уровня по�
сыла цифровой реверберации.

Прием
При приеме данного сообщения изменяется установка уров�
ня посыла цифровой реверберации.

� Сообщение «Keyboard/Song Volume» [Уровень
громкости клавиатурного исполнения/восL
произведения песни]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 05 0D 00 00 2F 00 00 00 00 0D 00 04 00
00 07 vl 00 F7

vl = от 0 до 7F

Передача
Сообщение передается при выполнении операции регуля�
тора уровня громкости для клавиатурного исполнения/вос�
произведения песни или иных операций по установке уров�
ня громкости для клавиатурного исполнения/воспроизведе�
ния песни.

Прием
При приеме данного сообщения изменяется установка уров�
ня громкости для клавиатурного исполнения/воспроизведе�
ния песни.
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� Сообщение «Part DSP On/Off» [Включение/
выключение цифрового эффекта для партии]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 05 0D 00 00 2F 00 00 00 00 10 00 04 00 pp
07 vl 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: от 00Н до 0FH, Группа В:
от 10Н до 1FH)

vl = 0: Выключен
vl = 1: Включен

Передача
Сообщение передается при выполнении операции включе�
ния/выключения цифрового эффекта для микшера или для
иной партии.

Прием
При приеме сообщения изменяется установка «On/Off»
[Включен/Выключен] цифрового эффекта для партии.

� Сообщение «Master Tune» [Главная настройL
ка инструмента]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 10 00 08 00 00 00
0F vl vh 00 F7

Диапазон
0018Н: �100.0 [сотых]: Нижний предел: эталонные величи�
ны установки vl=18H, vh=00H: А§4 = 415.3Гц
0400Н: 0.0 [сотых] : Центральное значение: эталонные вели�
чины установки vl = 00Н, vh = 08H: А§4 = 440Гц
07E8Н: +100.0(сотых): Нижний предел: эталонные величи�
ны установки vl = 68Н, vh = 0FH: А§4 = 466.2Гц

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя функций или иных операций по установке главной
настройки инструмента.

Прием
При приеме данного сообщения изменяется установка глав�
ной настройки инструмента.

� Сообщение «Master Key Shift (Transpose)»
[Сдвиг общей тональности инструмента
(Транспонировка)]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 11 00 08 00 00 00
07 vl 00 F7

Диапазон
28Н: �24 [полутона]: Нижний предел
40Н: 0 [полутонов]: Центральное значение
58Н: +24 [полутона]: Верхний предел

Передача
Сообщение передается при выполнении операции транспо�
нировки или иной операции по сдвигу общей тональности
инструмента. Когда включен параметр «Baroque Pitch» [Вы�
сота звука в стиле «барокко»], заданная сообщением вели�
чина сдвигается на �1.

Прием
При приеме данного сообщения задается сдвиг общей то�
нальности инструмента.

* При выполнении операции транспонировки на данном уст�
ройстве происходит передача MIDI�сообщения с величиной
в диапазоне от 34Н до 4СН.

� Сообщение «Master Pan» [Общее панорамиL
рование]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 13 00 08 00 00
00 07 vl 00 F7

Диапазон
00Н: �64 (левая позиция)
40Н: 0 (центр)
7FH: +64 (правая позиция)

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя функций или иной операции по настройке общего па�
норамирования инструмента.

Прием
При приеме данного сообщения задается установка общего
панорамирования инструмента.

* Обращаем Ваше внимание на то, что 00Н = 01Н.

� Сообщение «Stretch Tune (Tune Function)» [РаL
стянутая кривая настройки (Функция настройL
ки)]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 05 0D 00 00 2F 00 00 00 00 00 00 04 00 00
07 vl 00 F7

vl = 00H: Выключена
vl = 01H: Включена

Передача
Сообщение передается при выполнении операции переклю�
чателя функций или иной операции по установке растяну�
той кривой настройки.

Прием
При приеме данного сообщения изменяется установка рас�
тянутой кривой настройки.

� Сообщение «Scale Tune» [Настройка гаммы]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 77 00 48 00 00
pp 00 00 0C 07

V00V00 00 V01V01 00 V02V02 00 V03V03 00 V04V04 00 V05V05
00
V06V06 00 V07V07 00 V08V08 00 V09V09 00 V10V10 00 V11V11
00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: от 00Н до 0FH, Группа В:
от 10Н до 1FH)

Диапазон
V00V00 � V11V11 = 00H: �64 [сотых]
V00V00 � V11V11 = 40H: 0 [сотых]
V00V00 � V11V11 = 7FH: +63 [сотых]

Это сообщение производит тонкую настройку каждой из 12 нот,
представляющих гамму.
Эту функцию можно использовать для настройки равномерной
темперации и чисто мажорной интонации.
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Клавиша

Номер гаммы

Настройки музыкального инструмента могут производиться с ис�
пользованием номеров гаммы от 00 до 11.
Центральным значением является 40Н.

Передача
Сообщение передается при выполнении операции установ�
ки гаммы или иной операции по настройке гаммы.

Прием
При приеме данного сообщения изменяется установка на�
стройки гаммы.

Ниже приводятся MIDI�сообщения, передаваемые данным уст�
ройством для каждой темперации.

«Equal» [Равномерная темперация]
F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 77 00 48 00 00
10 00 00 0C 07
40 00 40 00 40 00 40 00 40 00 40 00 40 00 40 00 40 00 40 00 40 00
40 00 F7

«JustMaj» [Чисто мажорная интонация]
F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 77 00 48 00 00
10 00 00 0C 07
50 00 33 00 54 00 60 00 42 00 4Е 00 31 00 52 00 35 00 40 00 62 00
44 00 F7

«JustMin» [Чисто минорная интонация]
F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 77 00 48 00 00
10 00 00 0C 07
50 00 33 00 3E 00 60 00 42 00 4E 00 31 00 52 00 35 00 40 00 62 00
44 00 F7

«Pythago» [Пифагорейская система]
F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 77 00 48 00 00
10 00 00 0C 07
3A 00 48 00 3E 00 34 00 42 00 38 00 46 00 3C 00 4A 00 40 00 36 00
44 00 F7

«Mean» [Система усредненной интонации]
F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 77 00 48 00 00
10 00 00 0C 07
4A 00 32 00 43 00 54 00 3C 0 4D 00 35 00 47 00 2F 00 40 00 51 00
39 00 F7

«Werck» [Веркмейстер]
F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 77 00 48 00 00
10 00 00 0C 07
4C 00 42 00 44 00 46 00 42 00  4A 00 40 00 48 00 44 00 40 00 48 00
44 00 F7

«Kirnber» [Кирнбергер]
F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 77 00 48 00 00
10 00 00 0C 07
4A 00 40 00 43 00 44 00 3C 00 48 00 40 00 47 00 00 42 40 00 46 00
3E 00 F7

� Сообщение «Reverb Level» [Уровень ревербеL
рации]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 03 00 08 00 00
00 07 v1 00 F7

Данное сообщение устанавливает возвратный (выходной)
уровень реверберации тембра.

Величина Уровень

00Н 0 (%)

40Н 100 (%)

7FH 200 (%)

Передача
Сообщение передается при переключении реверберации или
выполнении иной операции по установке уровня ревербера�
ции.

Прием
При приеме это сообщение изменяет установку уровня ре�
верберации.

* Ниже приведены MIDI�сообщения, передаваемые данным
устройством для операций переключения реверберации.

v1 = 00H: Выключение

v1 = 40H: Включение

� Сообщение «Chorus Level» [Уровень хорусLэфL
фекта]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 09 00 08 00 00
00 07 v1 00 F7

Данное сообщение устанавливает возвратный (выходной)
уровень хорус�эффекта тембра.

Величина Уровень

00Н 0 (%)

40Н 100 (%)

7FH 200 (%)

Передача
Сообщение передается при переключении хорус�эффекта
или выполнении иной операции по установке уровня хорус�
эффекта.

Прием
При приеме это сообщение изменяет установку уровня хо�
рус�эффекта.

* Ниже приведены MIDI�сообщения, передаваемые данным
устройством для операций переключения хорус�эффекта.

v1 = 00H: Выключение

v1 = 40H: Включение



120

� Сообщение «Part On/Off» [Партия включена/
выключена] (Включение/выключение приема
нотных сообщений)

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 20 00 08 00 00
pp 00 v1 F7

0Н: «OFF» [Выключено]

1Н: «ON» [Включено]

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

v1 = 00H : Выключение

v1 = 01H : Включение

Передача
Сообщение передается при выполнении операции микшера
или иной операции включения/выключения партии.

Прием
При приеме этого сообщения происходит включение/вык�
лючение партии.

* При выполнении операций микшера на данном устройстве,
передается только сообщение PartB: 10Н�1FH независимо от
выбора Группы А или В.

Операции приема сообщений каналь&
ного и полифонического послекаса&
ния

* Эта группа сообщений не передается данным устройством.
Музыкальный инструмент способен только принимать их.

ПРИМЕЧАНИЕ
� Параметры приема и передачи «Rx.Caf» и «Tx.Paf» по умолL

чанию включаются при первом включении питания музыL
кального инструмента после его инициализации. Это озL
начает, что «Rx.Paf» и «Tx.Caf» могут быть отключены тольL
ко в результате приема предписанных сообщений.

� Сообщение «Channel After Touch Receive On/
Off» [Включение/выключение приема канальL
ного послекасания]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 1С 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, ГруппаВ :
10Н � 1FH)

v1 = 00H: Выключено

v1 = 01Н: Включено

� Сообщение «Polyphonic After Touch Receive
On/Off» [Включение/выключение приема поL
лифонического послекасания]

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 1F 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

v1 = 00H: Выключено
v1 = 01Н: Включено

Действие канального послекасания

� Установка вариации высоты тона в зависимоL
сти от канального послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 47 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия : от 0 до 1F (Группа А : 00Н � 0FH, Группа В :
10Н � 1FH)

Диапазон
v1 = 28H: �24(полутона)
v1 = 40H: 0 (полутонов)
v1 = 58H: +24(полутона)

� Установка вариации частоты среза фильтра в
зависимости от канального послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 48 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В: 10Н
� 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: �9600 (сотых)

v1 = 40H: 0 (сотых)

v1 = 7FH: +9600 (сотых)

� Установка вариации усилителя в зависимосL
ти от канального послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 49 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 =  00H: �100.0 (%)

v1 = 40H: 0.0 (%)

v1 = 7FH: +100 (%)
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� Установка вариации частоты «Lfo1» [НЧLгенеL
ратор 1] в зависимости от канального послеL
касания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 4А 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, ГруппаВ :
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: �10.0 (Гц)

v1 = 40H: 0.0 (Гц)

v1 = 7FH: +10.0 (Гц)

� Установка глубины модуляции высоты тона
«Lfo1» в зависимости от канального послекаL
сания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 4В 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (сотых)

v1 = 7FH: 600 (сотых)

� Установка глубины модуляции частоты среза
фильтра «Lfo1» в зависимости от канального
послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 4С 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (сотых)

v1 = 7FH: 2400 (сотых)

� Установка глубины амплитудной модуляции
усилителя «Lfo1» в зависимости от канальноL
го послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 4D 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (%)

v1 = 7FH: 100 (%)

� Установка вариации частоты «Lfo2» [НЧLгенеL
ратор 2] в зависимости от канального послеL
касания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 4E 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: �10.0 (Гц)

v1 = 40H: 0.0 (Гц)

v1 = 7FH: +10.0 (Гц)

� Установка глубины модуляции высоты тона
«Lfo2» в зависимости от канального послекаL
сания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 4F 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (Сотых)

v1 = 7FH: 600 (Сотых)

� Установка глубины модуляции частоты запиL
рания фильтра «Lfo2» в зависимости от каL
нального послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 50 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (Сотых)

v1 = 7FH: 2400 (Сотых)

� Установка глубины амплитудной модуляции
усилителя НЧLгенератора 2 в зависимости от
канального послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 51 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (%)

v1 = 7FH: 100 (%)
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Действие полифонического послека&
сания

� Установка вариации высоты тона в зависимоL
сти от полифонического послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 53 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 28H: �24(полутона)

v1 = 40H:  0 (полутонов)

v1 = 58H: +24(полутона)

� Установка вариации частоты среза фильтра в
зависимости от полифонического послекасаL
ния

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 54 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: �9600 (сотых)

v1 = 40H: 0 (сотых)

v1 = 7FH: +9600 (сотых)

� Установка вариации усилителя в зависимости
от полифонического послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 55 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: �100.0 (%)

v1 = 40H: 0.0 (%)

v1 = 7FH: +100 (%)

� Установка вариации частоты «Lfo1» [НЧLгенеL
ратор 1] в зависимости от полифонического
послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 56 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В: 1
0Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: �10.0 (Гц)

v1 = 40H: 0.0 (Гц)

v1 = 7FH: +10.0 (Гц)

� Установка глубины модуляции высоты тона
«Lfo1» в зависимости от полифонического
послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 57 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (Сотых)

v1 = 7FH: 600 (Сотых)

� Установка глубины модуляции частоты запиL
рания фильтра «Lfo1» в зависимости от полиL
фонического послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 58 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (Сотых)

v1 = 7FH: 2400 (Сотых)

� Установка дифференциала амплитудной моL
дуляции усилителя «Lfo1» в зависимости от поL
лифонического послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 59 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (%)

v1 = 7FH: 100 (%)

� Установка вариации частоты «Lfo2» [НЧLгенеL
ратор 2] в зависимости от полифонического
послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 5А 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: �10.0 (Гц)

v1 = 40H: 0.0 (Гц)

v1 = 7FH: +10.0 (Гц)
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� Установка глубины модуляции высоты тона
«Lfo2» в зависимости от полифонического
послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 5В 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (сотых)

v1 = 7FH: 600 (сотых)

� Установка глубины модуляции частоты среза
фильтра «Lfo2» в зависимости от полифониL
ческого послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 5С 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, Группа В:
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (сотых)

v1 = 7FH: 2400 (сотых)

� Установка глубины амплитудной модуляции
усилителя «Lfo2» в зависимости от полифониL
ческого послекасания

F0 44 7E 02 00 10 40 20 01 00 00 00 2F 00 00 00 00 5D 00 08 00 00
pp 07 v1 00 F7

pp = Партия: от 0 до 1F (Группа А: 00Н � 0FH, ГруппаВ :
10Н � 1FH)

Диапазон

v1 = 00H: 0 (%)

v1 = 7FH: 100 (%)
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Модель PL&40R Технологическая карта MIDI Версия: 1.0
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Режим 1: «OMNI ON, POLY» [Полифонический режим приема по всем MIDI�каналам]
Режим 2: «OMNI ON, MONO» [Монофонический режим приема по всем MIDI�каналам]
Режим 3: «OMNI OFF, POLY» [Полифонический режим по выделенным MIDI�каналам]
Режим 4: «OMNY OFF, MONO» [Монофонический режим приема по выделенным MIDI�каналам]

� : Да
X : Нет
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